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PRESENTATION. MA BIOGRAPHIE.LE CV

Mots et expressions a retenir :

jem’ appelle — mene 36ymo ele est entraineur a I'école portive — sona
je suis Ukrainien (Ukrainienne) — s ykpaineys mpeHep y QUMY CHOPMUBHIL KO
(vkpainka) le professeur de la culture physique —
jesuis né-(e) — s napoouscst, Hapoounacs suumens QizKy1bmypu

larégion — obacme a |’ école secondaire — 6 cepeoniti wixoni

il yadéja 7 ans—ocw edxce 7 pokis elle est écolicre — sona wikonspka

notre famille — nawa poouna ellefait ses études — 6ona nasuacmocs
déménager — nepeinncorcamu ele est une bonne éléve — sona xopowa
nous habitons — mu Jrcusemo yueHuys

maintenant — zapas elle pratique handbal — sona epac y canobon
nombreux (-euse) — uucaennuii,a quant & Moi — w000 meHe

elle se compose de — sona cknadaemuvcs 3 cette année-ci j'ai terminé I’ école secondaire
c'est moi —ye s — y yvbomy poyi s 3akinuué (1a) cepeomio
mon pere — witi bamvko WIKOTLY

ma mere — most mamu au mois de septembre — y éepecni

mon frére ainé — miti cmapwuii 6pam j a fait mon entrée a I'Université Nationale —
ma sceur cadette — most monoowa cecmpa s ecmynueé  (1a) 00  HAYIOHATBLHO20
ce sont aussi mes grands-parents — ye maxooic VHi6epcumenty

Mot babycs ma 0idyce actudlement — zapas

I" ouvrier (M) — po6imnux je suis étudiant (-e) de la premiére année
il travaille a I’'usine — sin npayioe na 3a600i d’ études — s cmyoenm (-xa) nepwozo kKypcy
employé(-e) — cayacboseynb je fais mes études a la faculté de la culture
depuis— 3 (sixoeo uacy) physique et du sport — s wHasuarnce Ha

Gaxynomemi Qizuunol Kyrbmypu ma cnopmy
Devoir 1. Lisez le texte, traduisez-le en ukrainien.

Je m’ appelle Oksana Litvinenko. Litvinenko ¢’est mon nom. Oksana ¢’ est mon
prénom (mon petit nom). Je suis Ukrainienne. Jai 17 ans. Je suis née le 10 octobre
1991 au village Skelky a larégion de Zaporijjia. Il y adéja 10 ans que notre famille a
déménagé a Zaporijjia ou nous habitons maintenant.

Notre famille est nombreuse. Elle se compose de 7 personnes. C' est moi, mon
pere, mamere, mon frere ainé, ma sceur cadette. Ce sont aussi mes grands-parents.

Mon pére, Olexandre Petrovitsch Litvinenko né le 12 avril 1965 est ouvrier.

Il travaillea I’'usine “ Motor-Sitsh” depuis 1998.

Ma mere Olga Vladimirovna Litvinenko née le 3 janvier 1968 est employée.
Depuis 2000 elle est entraineur a |’ école sportive pour les enfants.

Mon frére ainé lvan Litvinenko est professeur de la culture physique a I’école
secondaire Ne 35.

Ma sceur cadette Lucie a 12 ans. Elle est écoliére. Elle fait ses études a I’ école
secondaire Ne 18. Elle est une bonne ¢léve. Elle fait auss du sport. Elle pratique
handball. Elle s entraine 5 fois par semaine.

Quant a moi, cette année-ci j’ai terminé I’ école secondaire Ne 35. Jai bien fait
mes études. Je suis entrée a I’ Université Nationale de Zaporijjia.

Actuellement je suis étudiante de la premiére année d’études. Je fais mes
¢tudes a lafaculté du journalisme. Je veux devenir journaliste.
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Devoir 2. Répondez aux questions suivantes :

1.Quel est votre nom de famille ?

2.Quel est votre prénom (petit nom) ?

3. Quel age avez-vous ?

4. En quelle année étes-vous né(e) ?

5. Quelle est votre ville natale ? Quel est votre village natal ?

6. Ou faites-vous vos études ?

7. Votre famille est-elle nombreuse?

8. Quefait votre pere?

9. A-t-il dutravail?

10. Quefait votre mere?

11. Est-elle ménagere?

12. Avez-vous un frére ou une sceur ?

13. Avez-vous vos grands-parents?

14. Travaillent-ils encore?

15. Sont-ilsretraités?

16. Parlez de votre famille et destraditionsfamiliales.

17. Quelles traditions de votre famille aimeriez-vous maintenir ?

18. Connaissez-vous I’ histoire de votre famille ? Jusgu’a quelle génération ?
19. Quelles sont les pages | es plus intéressantes de |’ histoire de votre famille ?
20. Quel apport aimeriez-vous faire dans|’ histoire de votre famille ?

Devoir 3. Lisez les dialogues ci-dessous avec un dictionnaire.
André se présente.

1. Comment vous appelez-vous ?

- Je m’ appelle André.

2. Quel dge avez-vous ?

-Ja 17 ans.

3. Qu’est-ce que vous faites pour féter votre anniversaire ?

- Chague année, pour mon anniversaire, j’organise une féte a la maison avec mes
amis et mes camarades de classe. Mes amis apportent de la nourriture et mes parents
préparent un énorme gateau pour tout le monde. On écoute de la musique, on danse,
on chante et on mange !

4. Qu’ est-ce que vous aimez recevoir comme cadeau pour votre anniversaire ?

-J aime quand mes parents me donnent de I’ argent pour mon anniversaire. Mon grand
frére me donne soit un livre, soit un DVD. Ma seeur a@née me donne toujours des
places de concert.

5. Ou est-ce que vous étes né(e) ?

- Jesuisné a Kherson. Jai déménagé a Zaporijjiaa |’age de cing ans.

6. Ou est-ce que vous habitez ?

- J habite rue Lermontova qui n’est pastrésloin du lycée classique.

7. Parlezzmoi un peu de votre famille, de vosfréres et seeurs.

- Comme vous le savez déja j'al un frere et une sceur. Mon frére s appelle Petro et il a
22 ans. Ma sceur s appelle Marie. Elle a25 ans.



8. Qu'est-ce qu’ilsfont danslavie?

- Mon frére va a I'universté nationale a Zaporijjia. 1l est étudiant en sciences
naturelles. Ma sceur est vétérinaire. Elle travaille a Vilnyansk.

9. Alors, vous étes le cadet de la famille ?

- Oui, je suisle plus jeune de lafamille.

10. Vous aimez étre le cadet de la famille ?

- Oui, j"ame étre le cadet.

11. Pourquoi ?

- Je suis un peu gaté par mes parents et par ma grande sceur. Ils me donnent de
I”argent de poche quand j’en ai besoin. Mes parents ne sont pas trop stricts. Je peux
sortir avec mon frére quand j'en ai envie. Je trouve que ' est super d’étre le cadet de
lafamille!

12. Quels avantages ou inconvénients (nedonixu) y a-t-il a étre le cadet de la
famille?

- Je pense que le seul inconvénient, C’'est la pression au niveau scolaire. Mes parents
veulent que j’aie d’auss bons résultats que mon frere et ma sceur. Je dois étudier
beaucoup. Jai travaillé énormément cette année pour entrer a I’ Université Nationale
de Zaporijjia

L ora seprésente.

1. Comment vous appelez-vous ?

- Jem’gppelle Lora.

2. Quel dge avez-vous ?

-Ja 17 ans. Jaurai bientot 18 ans.

3. Qu’est-ce que vous faites pour féter votre anniversaire ?

- Cadépend. L’année derni¢re je suis sortie avec mes amis. D’abord on est allé dans
un bar, ensuite on est alé en boite de nuit. Cette année, je vais au restaurant avec ma
famille le samedi aprés-midi et le soir je vais au cinéma avec des amis.

4. Qu’ est-ce que vous aimez recevoir comme cadeau pour votre anniversaire ?

- Jaime les surprises. Mes grands-parents me donnent toujours de I’ argent.

5. Ou est-ce que vous étes né(e) ?

- Je suis née a Berdyansk.

6. Ou est-ce que vous habitez ?

- J habite au foyer d’ étudiants. C'est a cing minutes a pieds de notre batiment Ne 2.

7. Parlez-moi un peu de votre famille, de vos frereset seeurs.

- Jal deux freres. Je n’al pas de sceur. Mon frére Igor a 15 ans et mon frére Oleg a8
ans. Mon pére s appelle Serge. Mamere s appelle Olga.

8. Qu'est-ce gu’ilsfont danslavie?

- Mon pére est camionneur (sracrux asmompancnopmuo2o nionpuemcmaa, 600iti) €t
ma me¢re est coiffeuse. Mes deux fréres vont a |I'école. Mon frére Igor va dans la
méme école que moi. Il est en huitieme année, et mon frére Oleg va a |'école
primaire.

9. Alors, vous étes|’ainée de la famille ?

- Oui, je suisl’ainée.

10. Vous aimez étre |’ ainée de la famille ?
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- Oui, j"ame bien ¢a.

11. Pourquoi/Pourquoi pas ?

- Mes parents me font confiance. Je peux sortir le vendredi et le samedi soir jusgu’a
une heure convenue avec mes parents.

12. Quels avantages ou inconvénientsy a-t-il a étrel’ainée de la famille?

- Quelquefais, je dois garder mon petit frére le soir. Quand mes parents ne sont pas|la,
je doisfaire lacuisine et ca me prend beaucoup de temps.

Devoir 4. Parlez de I'anniversaire dont la célébration Sest gravéee dans votre
meémoire. Pour féter bien un anniversaire faut-il préparer la féte ou I'improviser ?
Imaginez que vous avez des possibilites illimitées pour féter votre anniversaire ; dans
guel lieu aimeriez-vous I’ organiser ? Quels hates d’honneur aimeriez-vous inviter a
votre anniversaire et pourguoi ? Que pensez-vous de la célébration des jubilés ?
Comment aimeriez-vous féter vos 50 ans ?

Devoir 5. Parlez de vous-méme. Rédiger votre biographie.

Chacun de nous a sa propre histoire. Devenez biographe d’un jour et racontez-
nous votre vie. Quels sont vos plus beaux souvenirs de votre enfance, de vos études a
I”école? Indiquez les faits marquants de chacune des époques. Décrivez-nous votre
fagon de vivre. Informez-nous de ce qui vous intéresse le plus, ce qui vous décoit
etc...Imaginez la suite a I’age adulte... Projetez-vous dansle futur.

Rédigez un beau texte que vous présenteriez aux amis(es) de votre groupe.
V ous pouvez gjouter des photos, des dessins pour illustrer votre évolution.

Texte complémentaire: LECV ET LALETTRE DE MOTIVATION

CV (m) (curriculum vite signifie « course de lavie » en latin) — ensemble des
indications fournies par une personne sur son état civil, sa formation, ses activités
passces.

Vous avez lu les petites annonces d'un journa et avez chois celles qui
correspondent le mieux a votre profil professonnel, ains qu'a vos souhaits
personnels. Maintenant, il serait nécessaire de présenter votre candidature afin
d’attirer |’attention de vos employeurs sur votre personnalité. |l faudrait mettre en
valeur vos qualités.

Quels documents devez-vous préparer pour étre engagé au poste chois ? Tout
d’abord il vous faut un CV (Curriculum Vite) et une lettre de motivation manuscrite
le plus souvent. Ces deux documents présentent le minimum nécessaire. C’est a vous
de donner toute I’ information compléte sur vous, mais en quelques phrases courtes.

Reglesdelarédaction d’un bon CV:

Pour étre sir d’avoir obtenu le poste choig, il est indispensable de réaliser un
bon CV.

Avoir un bon CV vous permet de faciliter la compréhension de ce que vous
avez fait, mais surtout de ce que vous pouvez faire, vous présenter aupres
d’employeurs potentiels comme une personne ayant des qualités et des compétences
qui vous sont propres, convaincre I’employeur de I’ intérét de vous rencontrer.

Le CV ne peut pas étre trop dense et trop long. Vos employeurs veulent le lire
avec plaisir et avec une compréhension totale. Enfin, n’oubliez pas que le CV est
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destiné a obtenir un entretien, alors ce document doit intéresser (maispastrop !) votre
chef futur, pour lui donner envie de vous rencontrer.

L’ essentiel a retenir:

Un CV efficace doit étre clair, agréable a lire, mais surtout facile a lire,
comporter des renseignements utiles a vos lecteurs : le contenu détaillé de votre
expérience, vos compétences, connaissances, savoir-faire, les points forts de votre
parcours professionnel, vos atouts pour exercer |’emploi, pour répondre a un besoin
del’entreprise.

En lisant votre CV, I'employeur doit comprendre ce que vous voulez faire, ce
gue VOuS Proposez.

Pour présenter votre CV choisissez la disposition qui convient a ce que vous
voulez mettre en valeur.

En voila un exemple:

Hélene Dupont

Néele 15 mars 1980 a Paris VI Célibataire, sans enfants

Adresse: 72, avenue Van Pelt

62300 Lens

Téléphone : 03.06.54.17.23

e-mail : helene.dupont@wanadoo.fr

Formation

1997 : Baccalauréat

2002 : Licenced’'anglais

2004 : Maitrise de langues étrangeres appliquées (Université de Paris V1)
Expérience professionnelle

2003 : Stage de 5 moisa la société Sabine, 14, rue Gambetta,

62300 Lens (traductrice). Travail avec la documentation en anglais

2004 a cejour : Secrétaire bilingue a la société Sabine, 14, rue Gambetta,
62300 Lens. Préparation des conférences différentes. Relations avec les clients et la
presse. Travail avec de la documentation en anglais et en alemand
Langues

Anglais: courant

Allemand : lu, parlé, écrit

Italien : lu, parlé, écrit

Chinois : des notions

Loisirs

Dessin, chant (participation a la Chorale de I’ Association « Soignez en jouant »), vie
associative

Devoir 6. Complétez les phrases suivantes :

Le CV doit étre ... a lire et a comprendre. — facile ou difficile

Le CV doit étre accompagné d’ une ... — photo du candidat ou photo de safamille.

Le candidat doit absolument mentionner dans son CV ... — ses hobbys ou les langues
qgu'il parle.

Il ne faut pas oublier de préciser ... — votre expérience professionnelle ou vos talents.
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Devoir 7. Vous avez lu quelques petites annonces. On vous a proposé un poste de ...
Rédigez votre CV. Faites attention a bien mettre en valeur vos qualités et vos
compétences qui pourraient vous aider a réussir a obtenir ce poste.

Rédiger une lettre de motivation

Apres la composition de votre CV vous passez a la rédaction de la lettre de
motivation.

Une bonne lettre de motivation vous permet d'intéresser le lecteur, de
«|’accrocher», de donner des informations complémentaires qui ne sont pas indiquées
dansle CV, et qui précisent votre candidature, de mettre en avant vos atouts pour un
poste, une fonction, une entreprise.

L’ essentiel a retenir:

A quoi sert une lettre de motivation ?

Vous savez qu'il ne suffit pasd’ envoyer un CV pour postuler a un emploi (ou a
une formation, un stage, etc.). Mais vous vous demandez ce gu’il faut écrire dans la
lettre jointeau CV ?

Peut-&tre pensez-vous que les employeurs ne lisent pas les lettres... Ce n’est
pasle cas s votre lettre est efficace et n’ est pas une simple lettre «d’ accompagnement
du CV ».

Ains, votre lettre doit :

mentionner vos coordonnées,

étre adressée a quelqu’ un diment nommeé,

étre plutét manuscrite sur du papier blanc de bonne qualité,

se terminer par une formule de politesse,

étre signée et datée.

Votrelettre ne doit pas:

excéder une page,

comporter des éléments susceptibles de détourner I'employeur de I'idée de

vous accorder un rendez-vous,

faire état de banalités,

faire double emploi avec votre CV,

comporter des ratures et des fautes d’ orthographe (faites-vous relire).

Le brouillon ci-dessous vous permettra de bien rédiger votre lettre de
motivation.

1. Jécris mon nom et mon adresse compléte.

2. Elle comprend le nom de la personne.

3. Le numéro du batiment et le nom de larue.

4. Le code postal.

5. Laville et le numéro de téléphone et |’ adresse électronique.
6. Jécrisle nom et I’ adresse du destinataire.

7. Elle comprend le nom de la personne ou de |’ entreprise.

8. Lafonction de lapersonne s elle est connue.

9. Le numéro du batiment et le nom de la rue.

10. Le code postal et laville.



11. Lelieu, ladate.

On écrit laville, ladate, le mois en toutes lettres et I’ année.

Exemple: Nice, le 05 mars 2006.

12. Jeprécise |’ objet de malettre.

Il n"est pas obligatoire mais il permet a la personne qui regoit la lettre de savoir tout
de suite de quoi il s agit

Exemple:

Objet : candidature spontanée

13. Jindique les pi¢ces jointes.

Exemple:

P.J. : Curriculum Vitae

14. Laformule d’ appel.

S le destinataire n’est pas connu, on écrit : Madame, Monsieur,

S'il est nommé dans|’annonce on écrit : Monsieur, ou Madame, ou Mademoiselle

Sl on connait le poste du destinataire, on écrit : Monsieur le Directeur

15. Je rappelle le poste et la source:

Exemple : Suite a votre annonce parue le 05 mars 2003 dans le journal Nice soir, je
me permets de vous soumettre ma candidature au poste de vendeur que vous offrez.
16. Ma formation, mes expériences et mes compétences qui correspondent au profil
du poste recherché.

Vous devez écrire un paragraphe pour chague idée. Nous vous conseillons également
d’utiliser les articulateurs chronologiques et logiques : tout d’ abord, ensuite, puis, en
effet, de plus.

17. Je sollicite un entretien.

Vous demandez un entretien en utilisant des formules suivantes :

Dans I’ attente de vous fournir de vive voix au cours d’un entretien, de plus amples
renseignements...

18. Je prends congé poliment.

Quelques exemples :

Je vous prie, d’agréer, m, mme, mlle, mes salutations distinguées.

Je vous prie d’ accepter, m, mme, mlle, I’ expression de mes sentiments distingués.

Je vous prie d’ accepter, m, mme, mlle, I’ expression de ma considération distinguée.
Je vous prie de croire, m, mme, mlle, en ma considération distinguée.

Veuillez accepter, m, mme, mlle, mes salutations distinguées 19. Je signe (je signe et
|’ @ oute mon nom dessous).

Devoir 8. Lisez |la lettre de motivation de mlle Hélene Dupont et corrigez ses erreurs
de redaction.

Hélene Dupont

72, avenue Van Pelt

62300 Lens

Téléphone : 03.06.54.17.23
Lens, le 10 octobre 2006



Monseur le chef du personnel, En référence a votre annonce dans le journal Paris
soir daté le 3 octobre 2006, je me permets de solliciter le poste de secrétaire bilingue
de I'adjoint principal de la société Amis des animaux, 12, boulevard Haussmann
75009 Paris.

Je pense répondre aux conditions exigées. En effet, mes emplois précédents m’ont
permis d’obtenir une bonne maitrise de la traduction et de la sténographie y compris
en anglais, en allemand et en italien et de mettre a profit mon sens de I’ organisation.
Vous trouverez ci-joint mon Curriculum Vitae, ains que les photocopies de mes
diplomes.

Je reste a votre disposition pour vous fournir les renseignements complémentaires
gue vous pourriez souhaiter.

En espérant que ma candidature retiendra votre attention.

Veuillez agréer, cher Monsieur, I’ assurance de ma considération profonde.
Hélene Dupont

Devoir 9. Mettez les rubriques de |a lettre de motivation dans le bon ordre.
1. Société TOULOUSE TOURISME

A I’ attention de Monsieur Blanchet

4 ruedu Taure

31000 Toulouse

2. Paul Ragote 28 bis avenue des Minimes

31200 Toulouse

0593131415

paul.ragaute@yahoo.fr

3. Toulouse, le 22 novembre 2006 4. PJ: CV

5. Monsieur,

6. Paul Ragote
7. Objet : candidature a un poste de vendeur dans |’ agence de tourisme de Toulouse

8. Je reste a votre entiére disposition s vous souhaitez me rencontrer lors d’un
entretien au cours duquel je pourrai vous présenter plus amplement les motivations
qui m’animent.

9. Enfin, d'un naturel énergique et autonome, je souhaite mettre mes compétences a
la disposition d’une société telle que la votre et plus particulierement dans le secteur
du tourisme et du voyage.

10. En effet, attiré par le contact avec laclientéle, j"al suivi un cursus commercial qui
m’a permis de me familiariser avec les techniques de vente les plus récentes.

11. De plus, grace a mon expérience professonnelle acquise a I’ étranger dans les
secteurs de la vente et de la restauration j’ai eu |I’occasion de cotoyer diverses
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populations et cultures passionnantes, et d’ apprécier le contact avec une clientéle trés
variée.

12. L’annonce que vous avez publiée dans la Dépéche du Midi du 22 novembre
concernant un poste de vendeur dans votre nouvelle agence, a retenu mon attention.
13. Dans cette attente, je vous prie dagréer, Monsieur, I'expression de mes
sentiments distingués. (d’apres La Langue frangaise 2-2007)

Devoir 10. Rédigez votre lettre de motivation en vous basant sur les regles de
rédaction étudiées.

MA FAMILLE
Mots et expressions a retenir :
le prénom —iv’ s a la campagne — 3a micmom
le patronyme — no 6amoxosi recevoir chez eux — tyr sycmpivamu y cebe
le nom de famille — npizsuwe les enfants (m,f)— oimu
travailler en qudit¢ de comptable — les petits-enfants (m,f) — onyxu
npayrosamu 6yxeanmepom les parents — 6bamwbku
les cheveux (m) — eotoces les grands-parents — oioycs it 6babycs
lesyeux (m) —oui le neveu — nareminnux
lataille —spicm la niece — nreminnuys
le nez — nic le cousin — 0soropionuii 6pam
labouche — pom la cousine — dsoropiona cecmpa
les dents (f) —3v6u lefrere— opam
ressembler a — 6ymu cxoorcum na la sceur — cecmpa
I’oncle (m) —o0s0vko parce qu'ils sont agés — momy wo 6onu
latante — mimka NOXUL020 GIKY
mince — xyouii, ils ne travaillent plus — sonu 6oce He
par corregpondance — 3aouno npayionms
étreretraité(e) — 6ymu na nencii ils sont retraités — sonu nencionepu

Devoir 1. Lisez le texte et traduisez-le en ukrainien.

Permettez-moi de me présenter. Je m'appelle André. C'est mon prénom. Mon
patronyme est Pétrovitch. Mon nom de famille et Pétrenko. Je suis de I'Ukraine. Je
suisné le 4 octobre 1991 a Zaporijjia. Jhabite Zaporijjia. Zaporijjiac'est une ville qui
se trouve a l'est de I'Ukraine, non loin de Dnipropetrovsk. Ma ville est assez grande.
Jhabite 13, rue Poliakova.

Et maintenant, je vais parler de ma famille. Nous sommes cing dans notre
famille. Ce sont: mon pére, ma mere, mon frére ainé, ma sceur cadette et moi. En
bref, mafamille est assez nombreuse.

Mon pére sappelle Pétro Pavlovitch. C'est un homme de cinquante ans. Mon
pere est mécanicien. Il est de haute taille. Il a des yeux noirs, un nez droit et des
cheveux bruns. Mon peére est bon et modeste.

Ma meére sappelle Maria lvanivna. Elle a quarante-cing ans. Elle est plus jeune
gue mon pere; il acing ansde plus qu'elle. Ma mere travaille en qualité de comptable
a la banque. Ma me¢re est de taille moyenne. Elle a des cheveux chatains, de grands
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yeux bleus, un petit nez, une petite bouche rouge et de belles dents blanches. C'est
une jolie femme.

Mon frere Sappelle Viadimir. 1l avingt et un ans. |l ressemble beaucoup a notre
pere. Il est aussi de hautetaille, il aun nez droit, des cheveux bruns et des yeux bleus.
Il fait ses études a I'Université de Kyiv a lafaculté de droit. Il est en quatrieme année.

Ma sceur cadette a douze ans. Elle sappelle Iréne. Elle va a I'école, elle est en
septieme. Iréne ressemble a notre mére. Elle a de longs cheveux blonds. Ma sceur est
une jolie fille. Elle fait bien ses études, aime les sports. Elle est trés gaie et
intelligente.

Moi, je ressemble a la fois a mon pére et a ma meére. Jai dix-sept ans et cette
ann¢e j'al terminé l'école Ne 93. Jai chois le métier de journaliste. Je suis en
premiére année d’ études. Je m’intéresse beaucoup a la musique et au cinéma. J aime
aussi lalittérature. L’ ordinateur est une de mes passions. Je pratique le sport.

Ja un oncle et une tante. Mon oncle est encore jeune. Il a trente-deux ans. |l
est grand et mince. Il fait ses études par correspondance. Ma tante a déja terminé ses
¢tudes. Elle est blonde, elle ades yeux gris.

Mes grands-parents sont déja vieux. Ils ne travaillent plus, parce qu'ils sont
agés. Il sont retraités. lls habitent a la campagne. Ils ont une jolie maison avec un
grand jardin. Ils cultivent des [égumes et des fleurs. Mes grands-parents sont heureux
de recevoir chez eux pendant les vacances leurs enfants et petits-enfants. Parents,
grands-parents, enfants et petits-enfants, oncles et neveux, tantes et ni¢ces, cousins et
cousines, fréres et sceurs, nous passons ensemble |'été dans la vieille maison de
famille.

Devoir 2. Répondez aux questions suivantes:

1. Qui seprésente ?

2. Ou habite André ? Quel age a-t-il ?

3. Comment et sa famille ? Combien de personnes comprend-elle ?

4. Comment sappelle son pére? Quel age at-il ? Comme qui travaille-t-il ?
Comment est-il ?

Comment s appelle sa mére? Quel age at-elle? Comme qui travaille-t-elle ?
Comment est-elle ?

Quefait son fréere ? Comment est-il ?

Quefait sa sceur ? Comment est-elle ?

André, quel métier a-t-il choisi ?

. A quoi s'intéresse-t-il ?

10 Son oncle et sa tante, comment sont-ils, que font-ils ?

11.Qu’ est-ce que font ses grands-parents ?

o

©ooNO®

Devoir 3. Lisez les dialogues ci-dessous avec un dictionnaire.
Sergeparlede safamille.

1. Parlezzmoi un peu de votre famille.

- Nous sommes cing dans ma famille. Il y a mon pére, ma mére, mon frere, ma sceur
et moi. Mon péere a 50 ans. |l s'appelle Igor. Ma mére s appelle Inna. Elle a 47 ans.
Ma sceur et mon frere travaillent tous les deux. Ma sceur est I’ ainée de lafamille.
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2. Comment s appellent votre frére et votre seeur ?

- Mon frere s appelle André. Ma sceur s appelle Eugénie. Tout le monde I’ appelle
Jennia sauf mamere qui |’ appelle toujours Eugénie.

3. Quel dge ont-ils ?

- Mon fréere a22 ans. Il est né le méme jour que mamere : le 17 octobre. Ma sceur a
32 ans. Elle est mariée. Elle aun petit gar¢on de deux ans.

4. Qu'edt-ce qu'ilsfont dansla vie ?

- Ma sceur travaille dans une banque, a Zaporijjia. Mon grand fréere est notaire.

5. Est-cequ’il y ades avantagesa étre le cadet de la famille ?

- Oui, beaucoup. Ma grande sceur S occupe de moi quand mes parents ne sont pas la.
Elle fait la cuisine. Elle me donne de |’ argent de poche de temps en temps. Maisje ne
suis pastrop gaté. Au contraire, |’ aide beaucoup mes parents a la maison.

6. Vous vous entendez bien avec votre freére et votre seeur ?

- Je m'entends trés bien avec ma grande sceur. Quelquefois je fais du baby-dtting
pour elle. Elle est trés gentille et trés généreuse avec tout le monde. Je ne m’ entends
pas trés bien avec mon frére. On se dispute assez souvent.

7. Pourquoi est-ce que vous vous disputez avec votre frere ?

- Jal besoin de souvent travailler sur I’ ordinateur pour faire mes devoirs, faire des
recherches pour le travail universitaire. Mon frére passe des heures a surfer sur
Internet. On se dispute quand nous voulons tous les deux utiliser I’ ordinateur en
méme temps.

8. Quefont vos parentsdansla vie ?

- Mon peére travaille au café. Il est restaurateur (sracnux kage, pecmopany). Mamere
travaille auss au café.

9. Vous vous entendez bien avec vos parents ?

- Je m’ entends assez bien avec mameére. Elle me gronde un peu quand je regarde trop
la télévision ou quand je rentre tard le soir. Mon pére veut que je I’aide a travailler au
café, surtout le week-end. Mais j’a beaucoup de devoirs a faire. Je dois aussi
m’ entrainer avec I’ équipe de foot de I’ école sportive.

10. Egt-ce que vous avez un animal domestique a la maison ?

- Bien sir, on a beaucoup d’animaux : deux chiens et un chat. Mon chien préféré,
c'est un colley.

11. Parlez-moi un peu de lui.

- 1l sappelle Monty. Il a dix ans. Il est trés intelligent et trés mignon. Il m’attend
toujours |’ aprées-midi quand je rentre a lamaison.

Julie parle de sa famille.

1. Parlezzmoi un peu de votre famille.

- Ja unfrere et deux sceurs. Mes parents sont divorcés. J habite avec mameére et mes
deux sceurs. Mon pére habite a Kyiv avec sa nouvelle femme. Ils ont une petite fille
qui s appelle Sacha.

2. Comment s appellent vos fréres et seeurs ?

- Mon frére ainé s appelle Boris. Jal deux sceurs: Tania et Svetlana.

3. Quel dge ont-ils ?

- Borisa2l ans. Taniaa 14 ans et Svetlanaa 10 ans.
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4. Qu'edt-ce qu'ilsfont dansla vie ?

- Boris n'habite pas a la maison. Il travaille a Kharkiv. Mes deux sceurs vont a
I”école. Tania est en huitieme année. Lorava a |’école primaire qui est Stuée a coté
de chez nous.

5. Est-cequ’il y ades avantagesa étre I’ ainée de la famille ?

- Je ne crois pas. Maintenant, c’est moi la plus agée a la maison. Jai beaucoup de
responsabilités. Je dois m’ occuper de mes petites sceurs quand mamere n’est pasa la
maison. Ma mere travaille beaucoup. Quelquefois, je dois garder ma petite sceur le
samedi soir. Je n"aime pas ¢a, surtout quand je veux sortir avec mes amis.

6. Vous vous entendez bien avec votre freére et vos seeurs ?

- Je m’entends bien avec ma petite sceur. Quelquefois, j’al des problémes avec ma
sceur Tania qui a quatorze ans. Je m’entends bien avec mon frére qui habite a
Kharkiv. Il m’envoie de I’ argent de temps en temps.

7. Pourquoi est-ce que vous vous disputez avec votre seeur ?

- Comme €lle est aussi grande que moi, elle prend mes vétements sans me demander
la permission. Elle me prend mes pull-overs et mes jeans, surtout le week-end quand

je veux les porter.
8. Quefont vos parentsdansla vie ?

- Mon peére est chauffeur de taxi et mamere est infirmiére.
9. Vous vous entendez bien avec vos parents ?

- Ja de bons rapports avec mamere. Elle me fait confiance. Elle me parle beaucoup.
Maisje n'a pas de bons rapports avec mon pére. || a une nouvelle famille a Kyiv. Je

nevais pas le voir trés souvent.

10. Est-ce que vous avez un animal domestique a la maison ?

- Oui, on aun vieux chien qui a12 ans.
11. Parlez-moi un peu de lui.

- Il s'appelle Pif. C'est un ¢épagneul. Il est trées ageé et tres gentil. Je I’ aime beaucoup.

ETIQUETTE ET SAVOIR-VIVRE

Mots et expressions a retenir :

le code — npasuno, 3axon, kooekc
la convention —  yeooa,
0oMo8IeHicmb, 00206ip

le comportement — nogedinka, uunku
lapolitesse — ssiunusicmo

le savoir-vivre — suanms npasun eapno2o
MOHy

contribuer — cnpusimu

tolérer — mepnimu, npunyckamu, snocumu
impoli — nesgiwrueuil, Heguxosaruil

s abstenir — ympumysamucs

cracher — nirosamu

roter — oarosamu

bailler — nozixamu

se moucher — caxamucs

éternuer — yuxamu

KOHBEeHY I,
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bruyamment — wymno, conocro

les passages piétons — nepexio uepes gynuyio
“clous’ —nepexio, ona niwoxooie
dévisager — pozensioamu

I’ addition (f) — paxynok y kage, pecmopani
le convive, laconvive — cicms, cocmsa
lafile d’ attente — uepea

faire la queue — cmosmu 6 uep3si
sanctionner du regard — kapamu noensioom
SErmonnés — kopumu, UYUMY6amu

la déception — poszuapysanns

lorsque — koau

il est d’usage — npuiinamo

serrer lamain — noowcamu pyxy

la poignée de main — pykocmuckanms
laveille — nanepeoooni



labise — noyinynox en donnant quelques tapes dans le dos —

embrasser — o6unimamu, yintysamu CMYKao4u no CRUHI
“accolade” —  obiumu, yirymox — npu un petit signe discret de la main — marenvkui
HA20pOoOIHCenH i, npu 3ycCmpii CMPUMAHULL 3HAK PYKOIO

un hochement de la téte — kugox cono6oto
Devoir 1. Lisez le texte et traduise-le en ukrainien.

Les Frangals, comme tous les peuples, partagent un certain nombre de codes et
de conventions qui réglent les comportements de chacun dans la vie en société. Ces
codes forment ce qu’ on appelle la politesse, le savoir vivre, les bonnes maniéres, ou
encore |’ étiquette. Ces codes de comportement facilitent les relations entre individus,
ils contribuent a créer une harmonie sociae. Ils définissent également ce qui est
attendu, permis ou interdit dans certaines situations, dictent les obligations de chacun
envers la hiérarchie sociale, entre hommes et femmes (la galanterie). Souvent, ils
permettent aussi de “Stuer” un individu par rapport a la norme : I’ignorance ou la
connaissance de certains protocoles révelent en effet un manque dans I’ éducation, ou
au contraire, des qualités.

Bonnes et mauvaises manieres. |l faut respecter I’ heure, la ponctualité est un
acte essentiel du savoir-vivre. Si quelgu’un vous donne rendez-vous dans la rue ou
dans un lieu public a une heure précise, on doit arriver a I’heure, le maximum qui
peut étre toléré est cing minutes de retard. S'il sagit d'un rendez-vous d’ affaires,
professonnel, chez le médecin, le dentiste, il est recommandé d’ arriver cing ou dix
minutes plus tot. Les Francais ont la réputation d’ étre souvent en retard; vrai ou faux,
un retard est toujours considéré comme impoli.

En France, on s abstient de téléphoner apres 22 heures, sauf a des amisintimes.

Cracher dans la rue est absolument interdit. Roter en public est trés impoli.
Bailler sans mettre sa main devant la bouche, se moucher ou éternuer bruyamment
sont également des comportements trées mal considérés.

Dans larue, il y a des passages spéciaux (devant les feux rouges ou non) que
les piétons utilisent pour traverser. Ne pas utiliser les passages piétons, qu’ on appelle
aussi les“clous’, est mal considéré, méme si en France ce code de bonne conduite est
loin d’ étre toujours respecté.

Dans les transports publics (bus, train, métro), il est d’ usage d’ offrir son s¢ge a
une personne agée, a une femme enceinte, a une personne avec un enfant.

Dans un ascenseur, dans les transports en commun, dans la rue, on ne fixe pas
les gens du regard. Dévisager une personne est considéré comme trés impoli. Parler
bruyamment a une personne qui nous accompagne ou au téléphone est également mal
considéré.

A lafin d'un repas, il est normal en France de partager |I’addition de manicre
¢gae entre tous les convives, sauf s I'un d'entre eux insiste pour tout payer. En
revanche, il est toujours d’ usage dans un diner a deux qu’ un homme invite la femme
qui I"’accompagne, méme s cet usage est moins courant parmi |es jeunes gens.

Dans une file d’attente, il faut faire la queue comme tout le monde et attendre
patiemment son tour. Il est extrémement impoli de dépasser quelqu’un ou de venir
s adresser directement au guichet pour traiter ses affaires. Ceux qui se permettent ce
comportement seront sanctionnés du regard, ou verbalement sermonnés.
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On doit dire merci lorsgu’ on regoit quelque chose, lorsqgu’ on nous rend un
service. Si I'on regoit un cadeau, il n’est pas impoli de I’ ouvrir immédiatement. On
peut cependant le faire gpres une petite phrase conventionnelle : “Est-ce que je peux
I”ouvrir tout de suite 7. Méme s |le cadeau n’est pas de votre goit, ou n’'est pas ce
gue vous attendiez, on ne montre pas sa déception.

Salutations. Lorsgu’ on entre dans une piece ou il y a des gens, il est d’ usage
de dire bonjour en arrivant, mais il n’est pas obligatoire de serrer toutes les mains.
Les Francais sont plutot formels dans la rencontre, ils associent en général un geste —
serrer la main — avec la parole. S'il s agit d’ une premi¢re rencontre, on pourradire :
“Enchanté”, “Ravi de vous rencontrer”, ou tout smplement annoncer son nom :
“Bonjour, Marcel Duchamp”. S I'on est présent¢ a quelqu'un, il est préférable
d’ attendre que cette personne vous tende la main pour la saluer.

La poignée de main (I’acte de serrer la main a quelgu’ un) est bien plus
habituelle en France que dans les pays anglo-saxons par exemple. En arrivant au
bureau le matin, il est fréquent que les Francais lancent un “Bonjour, ¢a va?’ ou un
“Salut Philippel” en se serrant lamain, méme s'ils se sont vus la veille. Le soir, en se
quittant, il n’est pas rare qu’on se serre la main une nouvelle fois. Serrer la main est
ains un rituel d’ ouverture et de fermeture de la rencontre, |’ acte de se saluer et de se
quitter est fortement marqué par ce geste. Une rencontre de moins de cing minutes —
dans la rue par exemple — peut étre introduite par une poignée de main et terminée
par une autre.

Les sdutations entre hommes et femmes sont augmentées d'un geste
supplémentaire : faire la bise. Il n’est pas anormal de serrer la main a une femme,
mais un homme embrassera plutot sur chague joue une femme gu’il connait : parent,
collégue ou amie. Assez souvent, lorsque larelation n’est pas encore trés développée,
un homme prendra la main d’une femme pour la saluer mais se penchera en méme
temps vers elle pour I’embrasser, signifiant ainsi que la relation est plus proche, plus
amicale. Tout comme la poignée de main, faire la bise marque fortement le temps de
la rencontre, et la auss, il n’est pas inhabituel qu’une bréve conversation dans la rue
soit introduite par des bises et finie par d autres bises en se quittant, méme apres
guelques minutes. Les femmes se font plus souvent la bise entre elles que les hommes
le font entre eux, sauf s'il s'agit d’un proche parent (pére, frére, cousin etc.) Lorsque
les hommes s embrassent, on parle plutét d’ une “accolade”, qui consiste a mettre ses
bras autour du cou, tout en donnant quelques tapes dans | e dos.

Dans le cas ou deux personnes se rencontrent d une certaine distance (de
chagque coté de larue par exemple), un certain code est aussi en usage : si I’ on connait
bien cette personne, et s la relation avec elle est plutot informelle, un petit signe
discret de la main est d'usage. En revanche, s |’on croise dans la rue une personne
avec laguelle on entretient une relation formelle (professeur, supérieur hiérarchigue
etc.) ou qu' on connait assez peu, il est préférable de marquer cette rencontre par un
hochement de la téte seulement. Si cette personne est accompagnée, il est
recommandé de s abstenir de faire un signe, sauf s cette personne fait elle-méme un
geste. Enfin, s la personne ne vous a pas remarqué (ou fait semblant de ne pas vous
remarquer), la encore, il est préférable de ne faire aucun signe.

15



APPARTEMENT

Mots et expressonsa retenir :

les rideaux (m) — wmopu le frigo — xonoounvruk

les voilages (M) — capounu le lavabo — ymusanvrux

le tableau — kapmuna le lit — niorcko

le canapé — ousan labaignoire — sanna

le fauteuil — kpicro le portemanteau — siwanxa

I’ étagere (f) a livres — knuockosa nomys la cheminée — kamin

la bibliothéque — knuorcrkosa wagha la cuisiniere(électrique / a gaz) — nauma
les plantes (f)— pocaunu (enexmpo | cazosa)

latable — cmin la douche — oyw

la commode — komo0 la poubelle — siopo ons cmimms

le tapis — kunum le radiateur — 6amapes

la moquette — xunumose nokpumms le miroir — dzepkazno

les serviettes (f) — pywnuxu latable de chevet — mymbouxa

I’ évier (M) — paxosuna le four micro-ondes — mikpoxeunrvosa niu
le buisson — kywy le lampadaire — mopuep

Devoir 1. Lisez le texte et traduise-le en ukrainien.

L'immeuble que j'habite est Stué dans un quartier neuf. C’est un bel immeuble
de onze étages. Mon appartement se trouve au troisieme étage. C'est un trois-pieces
bien commode et charmant au plafond bien haut. Dans mon appartement, il y a un
salon, deux chambres a coucher : la mienne et celle de mes parents, une cuisine, une
salle de bain et les sanitaires. Notre logement a tout le confort moderne : le téléphone,
le gaz, I'¢lectricité, le chauffage central, |I’eau chaude et froide, le vide-ordures,
|” ascenseur. Je suis sir que ce logement nous convient sous tous | es rapports.

Les fenétres de |’ appartement donnent sur le jardin. En été il y a beaucoup de
verdure et chagque matin nous sommes réveillés par le pépiement des oiseaux. J ouvre
la fenétre et, pendant de longues minutes, parfaitement heureuse, je regarde notre
cour : lesarbres, les buissons, lesfleurs.

L'entrée est assez grande. Dans I'entrée, il y a un miroir, un meuble pour ranger
les chaussures et un portemanteau. A droite de I'entrée se trouvele salonou il y aune
bibliotheque, un poste de télévison, une chaine hi-fi, deux fauteuils et un divan. Sur
le sol, il y aun grand tapisgris.

Les deux chambres a coucher se trouvent a gauche et a droite au fond de
I'entrée. Jaime bien ma chambre qui me sert auss d'un cabinet de travail. Mon lit est
situé contre le mur droit. Jai un petit bureau avec |’ ordinateur, une lampe et un
calendrier, une chaise, une bibliothéque et une armoire ou je range mes affaires. Un
gros tapis multicolore recouvre le plancher. Ma chambre est toujours bien rangée.

Dans la chambre de mes parents, il y aun grand lit, quelques meubles et un tres
joli lampadaire.

Dans chague pi¢ce, il y a un lustre au plafond, des rideaux aux fenétres, des
plantes vertes et quelques reproductions de paysage sur les murs.

Notre cuisine est assez grande et claire. Elle est bien équipée. 11 y a une
cuisiniere a gaz, un four a micro-ondes, un réfrigérateur et un robot de cuisine. La
table et quatre chaises sont dans e coin droit de la cuisine.
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Jaime bien auss ma salle de bain avec sa baignoire émaillée et son lavabo. Ses
murs blancs la rendent bien claire.

Devoir 2. Répondez aux questions suivantes :

Ou I'immeuble de Svetlana est situé ?

A quel étage se trouve son immeuble ?

Combien de piecesy at-il?

Qu’est-ce qui se trouve dans |’ entrée ?

Qu’est-ce qui setrouve a droite de I'entrée ?
Décrivez le salon de I’immeuble.

Ou se trouvent les deux chambres a coucher ?
Décrivez la chambre de Svetlana.

. Comment est leur cuisne ?

10.Quelles commoditésy a-t-il dans cet immeuble ?
11.Décrivez votre immeuble (votre maison, votre chambre, I'immeuble de vos
parents etc.).

COoNOOMWNPE

Devoir 3. Lisez les dialogues ci-dessous avec un dictionnaire.
Igor parlede sa maison.

1. Ou est-ce que vous habitez ?

J habite une maison qui se trouve a la campagne, a cing kilometres de la ville. C' est
une maison individuelle. Il y a un petit jardin devant la maison et un grand jardin
derriére.

2. Vous aimez habiter a la campagne ?

Oui, j’ame bien habiter a la campagne. J aime la nature. Lavie est plus cameiici. Il
y amoins de pollution et moins de bruit qu’en ville.

3. Est-ce que vous habitez loin du lycée ?

Heureusement, I’ école se trouve a un kilométre de chez moi.

4. Comment est-ce que vousalleza I’ école ?

Jevaisa lI’écoletouslesjoursa vélo.

5. Parlez-moi un peu de votre maison.

C’est une vieille maison. Au rez-de-chaussée, il y a le salon, la salle a manger, la
cuisine et les toilettes. Au premier étage, il y a quatre chambres et une salle de bains.
Il'y ala chambre de mes parents, la chambre de mes sceurs, ma chambre et une
chambre pour lesinvités.

6. Qui s occupe du jardin chez vous ?

Mes parents aiment bien travailler dans le jardin, tous les deux. Mon pére aime
cultiver les légumes et ma meére aime s occuper des fleurs. Je les aide de temps en
temps. Jaime bien m’occuper des légumes, surtout les carottes et les pommes de
terre.

7. Quelle et votre piece préférée a la maison ? Pourquoi ?

C'est la cuisne. Tout le monde Sy retrouve le soir pour les repas. Quelquefois |’y
fals mes devoirs, surtout en hiver quand le chauffage ne marche pastres bien dans ma
chambre. Mon pere lit le journal sur la table de la cuisine. De temps en temps, je fais
la cuisine.
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8. Décrivez votre chambre.

Dans ma chambre il y a bien sir un lit, un bureau, une chaise trés confortable, une
bibliotheque, des posters de mes footballeurs préférés et une chaine hi-fi.

9. Décrivez votre chambre idéale.

Ma chambre idéale serait comme ma chambre en ce moment mais un peu plus
grande, avec un ordinateur et un poste de télévision.

10. Qu’est-ce que vous faites dans votre chambre ?

Je falsmes devoirs. Jelis, j’ écoute de lamusique et je joue de laguitare.

11. Qu’est-ce que vous faites pour aider vos parentsa la maison ?

Je range ma chambre, je débarrasse latable, je mets la vaisselle dans le lave-vaisselle
et, quelquefois, je prépare le diner le samedi soir.

12. Qu’est-ce que vous n’ aimez pas faire comme travail a la maison ?

Je n’aime pas sortir les poubelles et je n’aime pas mettre la table.

Olga parle de sa maison.

1. Ou est-ce que vous habitez ?

J habite une petite maison en banlieue.

2. Vous aimez habiter en banlieue?

Jame bien habiter prés du centre ville. 1l y a toujours quelque chose a faire. C'est
trésanimé le week-end et je sors avec mes copains.

3. Est-ce que vous habitez loin del’école ?

Non, je n’habite pas loin de |’ école, ¢’ est a dix minutes a pied. C est tres pratique. Je
meléve a six heures et demie et je suisa |’école a huit heures moins le quart. En plus,
mon amie Marie habite a coté de chez moi.

4. Comment est-ce que vous allez au lycée ?

Jevaistouslesjoursal’école a pied.

5. Parlez-moi un peu de votre maison.

C’est une petite maison jumelée a deux étages. Derriere la maison, il y a un jardin.
Au rez-de-chaussée il y a le salon, la salle a manger, la cuisine et les toilettes. Au
premier étage, il y atrois chambres et une salle de bains.

6. Qui s occupe du jardin chez vous ?

C'est mon pere, il aime bien travailler dans le jardin quand il fait beau. Il aime
cultiver les Iégumes, surtout les oignons et les laitues pour faire des salades en été.
Mamere n'ame pas jardiner.

7. Quelle est votre piece préférée a la maison et pourquoi ?

Cest ma chambre. C'est la seule piéce a la maison ou je peux étre vraiment
tranquille.

8. Décrivez votre chambre.

Ma chambre est assez petite mais j’al un bureau, une bibliotheque, une chaise, une
armoire, de lamoquette et des affiches de mes stars préférées.

9. Décrivez votre chambre idéale.

Ma chambre idéale serait trés grande, trés claire. Il y aurait des lumiéres au plafond et
un grand lampadaire. 1l y aurait aussi un ordinateur, un écran pour regarder des DVD
et un piano.

10. Qu’ est-ce que vous faites dans votre chambre ?
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Jy faismesdevoirs, jelis, j’ écoute de la musique.

11. Qu’est-ce que vous faites pour aider vos parentsa la maison ?

Jame bien faire la cuisine. Je me considere comme une bonne cuisini¢re. Je dois
étudier les arts ménagers a I’école et j’al toujours aimé faire la cuisine, méme quand
|"étais toute petite. Jaime bien auss aider ma mere a faire le repassage. Ca me
relaxe.

12. Qu’est-ce que vous n’ aimez pas faire comme travail a la maison ?

Je n’aime pasvider le lave-vaisselle.

MA VILLE NATALE

Mots et expressonsa retenir :

larive — bepee de nosjours— y nawi oni

I" habitant (M) — mewxaneys I’acier (M) — cmanw

le chef-lieu de larégion — obracnuii yenmp lafonte — uasyn

le centre — yenmp les curiosités — susnauni micys

a |’ époque (f) éloignée —y oasni uacu I'ile (f) —ocmpis

le colon — noceneneyw s étendre — npocmsicamucs

la situation favorable —  esucione compter — napaxoeyeamu
PO3MAauLy8aHHs apprécier — oyiniosamu

inférieur — nuoicniti passer — npoxooumu

lacontrée — kpaina, o6racme, micyesicmo Se mettre en campagne — pywamu 6 60tiosi

lavoie commerciae — mopeosuii uinsx noxoou

le prince — kus3b périr — saecunymu

le nomade — kouienux revenir — nosepmamucsi

I"incursion (f) — nabie abriter — saxuwamu, oasamu npumynox,

selon lalégende — 3a necenooro ériger — cnopyooicyeamu

le chef d’ armée — komanoyrouuit apmiero protéger — saxuwamu

Byzance — Bizanmisn seformer —zacuysamucs

lacommunauté — crinbroma se transformer — nepemesopiosamucs

les gens — ziroou procéder — Tyt nouamu

laliberté — ceob00a recevoir — odepacamu

laforteresse - popmeys commencer — nouuxamu

la construction — 6yodisnuymeo produire — sucomoensmu

le mois — micays constituer — ckradamu

le barrage — nepemuura emporter lavie — sa6pamu scumms

le développement — pozsumox démolir — spyiinysamu

la guerre mondiae — csimosa sitina renaitre — siopoodorcysamucs

ladizaine — oecamox ¢laborer — supobasimu

démoli — spyiinosanuii fondre — eunaasnisaimu

verslafin — nanpuxinyi fabriquer — sucomosnsmu

Devoir 1. Lisez le texte et traduisez-le en ukrainien.

Zaporijjia est une ville située dans le sud-est de I'Ukraine, sur le Dnipro.
Zaporijjia est la sixieme ville ukrainienne, avec une population estimée a 790 000
habitants en 2007. C’est un grand centre administratif, industriel, scientifique, et
culturel au sud de I'Ukraine. La ville de Zaporijjia est le chef-lieu de la région
administrative homonyme en Ukraine a une population dépassant 1 million
d’ habitants.
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Une belle ville Zaporijjia s étend sur les rives du vieux Dnipro. Un panorama
incomparable souvre devant ses hotes: une barrage grandiose du célebre
DniproGUES (centrale électrique) et tout autour une verdure abondante des parcs. Et
de loin se dessinent de nouveaux quartiers, de larges avenues et de vastes places.

L’ histoire de la région de Zaporijjia est riche en événements. A |’ époque tres
¢loignée les colons slaves ont beaucoup apprécié la situation favorable de cette
région. Par le Dnipro inférieur passait une voie commerciale “des Varégues aux
Grecs'. D’ici les princes de Kyiv se mettaient en campagne contre les nomades qui
faisaient desincursons. Selon lalégende, ici périssait Sviatodav, grand chef d’armée
et diplomate revenant de Byzance. Du XVI-e au XVIll-e s. de vastes steppes
zaporogues abritaient une communauté de gens épris de liberté¢ (la céléebre Sitch
Zaporogue).

Zaporijjia sest longtemps appelée Alexandrovsk, du nom du commandant de la
premi¢re armée russe, le prince Alexandre Mikhailovitch Golitsyne. En 1921, elle a
¢té rebaptisée Zaporijjia, qui signifie “derriere les cataractes’, en référence aux chutes
du Dnipro présde I'ile Khortytsia.

Avant la révolution d’ octobre Alexandrovsk (c’était le nom de laville jusgu’en
1921) était une petite ville provinciale. Apres 1917 laville a pris un grand essor pour
devenir un des centres industriels de I’ Ukraine méridionale. En 1932, sur le Dnipro,
en Europe a cette époque. Pour avoir une idée plus profonde de I’ histoire de la ville,
on propose une visite au musée régional. Le fort d' Alexandrovsk avec le temps, vers
la fin du XIX-e s., se transforme en un grand centre de constructions mécaniques
d’Ukraine. En 1927 on a procédé a la construction de Zaporijjia (on a donné ce nom a
la ville en mars 1921) de la centrale hydro-¢électrique sur le Dnipro, et cing ans plus
tard, le DniproGUES a commencé a produire I’ énergie électrique et a constitué la base
du développement de tout le complexe industriel de Zaporijjia.

Zaporijjia aujourd’ hui est une ville aux industries mécanique, métallurgique,
chimique, légere et alimentaire développées. Des entreprises-géants surgirent dans la
ville: “Zaporijstal”, I'usine d’acier a outil “Dniprospetsstal”, les usines d’ aluminium,
de magnésum, la cokerie et I'usine d'électrodes, I'usine “Motor-Sitsh”, |I'usine
“Kommunard” etc.

Zaporijjia a beaucoup de curiosités remarquables dont I'ile Khortytsa, vieille
station électriqgue DniproGUES, des musées des Beaux-arts, des cosagues, historique
et des antiquités, salle des photos. On aime beaucoup visiter parc central des loisirs
“La chénaie”, I’avenue Lénine — magistrale centrale de la ville, I'ile Khortytsa, la
place prés du port fluvial Lénine, la place de Maiakovski, le boulevard de
Chevtchenko. La ville est trés belle, surtout au printemps. Tout se réveille, verdit,
fleurit.

Le climat chez nous est continental modéré avec un hiver peu prolongé et un
¢té chaud et sec. Mais le fleuve et une verdure abondante dans la ville adoucissent la
chaleur d’été. Un intérét particulier revient a I'ile de Khortytsia stuée pratiquement
au centre de la ville. C'est un monument de la nature unique en son genre.
Relativement petite (longue de 12 km et large de 3 km) elle présente des formations
géologiques tres rares. On y rencontre environ 960 variétés des plantes, dont 560
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représentent des plantes sauvages. L’'ile de Khortytsia et les rives du Dnipro
constituent une zone des repos. On y voit de nombreux maisons de repos,
sanatoriums, préventoriums.

Devoir 2. Répondez aux questions suivantes:

Ou se trouve notre ville ?

Combien d' habitants compte-€elle ?

Quelle age a Zaporijjia?

Qui abeaucoup apprécié la situation favorable pour laville ?

Ou passait lavoie "des Varegues aux Grecs’ ?

Qui se mettait d’ici en campagne contre les nomades ?

Qui faisait desincursions sur ce territoire ?

Qui périssait ici selon lalégende ? D’ ou revenait-il ?

. Comment s appelait lacommunauté des gens épris de liberté ?

10. Quand on a érigé dans cet endroit une forteresse ? Quel nom portait-elle ?
11. Quand on a commencé la congtruction de la centrale hydro-électrique ?
12. Comment est notre ville aujourd’ hui ?

13. Quelles curiosités de notre ville pouvez-vous nommer ?

14. Parlez de votre ville natale (village natal).

15. Comment se déroule la Féte de votre ville ?

16. Qu’ est-ce que vous aimeriez changer, améliorer dans votre ville ?

CoNOOAMWNE

Devoir 3. Lisez le dialogue ci-dessous avec un dictionnaire.
Marieparledel’ endroit ou €ele habite.

1. Ou habitez-vous ?

- Jhabite a Kyiv, prés du centre-ville avec ma mere et mon frére, dans un
appartement. Mon pére est mort il y a quelques années.

2. C'est on exactement ?

- J habite a Podol, non loin du Dnipro.

3. Vousy habitez depuis longtemps ?

- Je suisnée a Samara, en Russie. Ma famille est rentrée en Ukraine il y a douze ans.
4. Cavousplaitici ?

- Jame beaucoup Podol et |'adore Kyiv. Il y a tellement de choses a voir et a faire.
Jamealler en ville le week-end.

5. Qu'est-cequ'il y a a faire pour lestouristes et pour lesjeunes ?

- Il 'y a énormément de choses a faire et a voir pour les touristes. On peut aller aux
musées, aux théatres, aux concerts. On peut faire toute sortes de choses. Si on a de
I”argent, il y a beaucoup de choses a faire pour les jeunes. Mais, je trouve que Kyiv
devient trop cher. Je travaille tous les dimanches pour avoir un peu d’ argent de poche
pour pouvoir sortir.

6. Quels sont pour vousles endroitsles plusintéressants de la ville ?

- Pour moi, les endroits les plus intéressants sont les galeries d’art parce que j’aime
beaucoup la peinture. Je fais art plastique. J aime bien me balader en ville. Je trouve
toutes lesrues au centre ville trés intéressantes.

7. Qu’ est-ce que vous aimez faire guand vous allez en ville ?
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- Quand je vais en ville c’est pour acheter des vétements, aler au cinéma, voir une
nouvelle exposition de peinture dans une galerie ou aller en boite le soir avec des
copines.

8. Quelles sont les principalesindustries dela ville ?

- Je ne suis pas sire. Kyiv est une ville qui bouge beaucoup au niveau industriel. 1l y
a de nombreuses entreprises et industries.

9. Quels sont les principaux problemes pour les habitants de la ville en ce moment?
- Pour tout le monde, le probléme principal c’est la circulation. Il y a des
embouteillages toute la journ¢e. Les transports en commun ne marchent pas trés bien
a Kyiv.

10. Vous aimeriez rester a Kyiv?

- Oui, j’aimerais continuer a vivre a Kyiv et faire mes études supérieures ici. C'est
une ville que je connais trés bien. Tous mes amis habitent a Kyiv et ma famille aussi.
AprésI'université, j’ espére trouver un emploi a Kyiv. Le seul probleme, ¢’ est que les
appartements et les maisons codtent vraiment trés cher ici.

11. Quels avantagesy a-t-il a habiter en ville ?

- Enville il y atoujours quelque chose a faire. Il y a plus d’ emplois pour les jeunes.
La vie en générale est plus dynamique, plus animée. Pour moi, il y a les grands
magasins et lesgaleries d’ art.

12. Quelsinconvénientsy a-t-il a habiter en ville ?

- Lesembouteillages et |e fait que les gens sont tout le temps pressés et stressés.

TRANSPORTS

Devoir 1. Traduisez un ukrainien les mots et les groupements de mots a |I’aide du
dictionnaire.

Circulation I heure (f) de pointe le panneau lumineux
Letrafic I’encombrement (m) Métro

leréseau I’embouteillage (m) la bouche de métro
letrajet le bouchon laligne du métro
I"itinéraire (m) Bus larame de métro

le parcours I’arrét (m) de bus le couloir du métro
lacourse I’ Abribus (m) — endroit ou la station de métro

lapiste cyclable on peut attendre le bus a le terminus

circuler I’abri du soleil ou de pluie la station de correspondance
desservi laligne de bus faire la correspondance
lamoto a lademande prendre la correspondance
assurer laliaison la porte avant

étre a ladisposition de qgn laporte arriére

Devoir 2. Lisez le texte, traduisez-le en ukrainien a |’ aide du dictionnaire.

CIRCULATION PARISIENNE

Les réseaux de transports en commun parisiens comprennent le métro parisien,
le bus et le funiculaire de Montmartre qui sont regroupés dans la RATR (Régie
autonome des transports parisens), ains que les RER (réseau express régional), dont
certaines lignes appartiennent a la RATP et d’ autres au réseau SNCF de banlieue.
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Le métro parisen dessert toute la ville (Paris intra-muros) et certaines
communes proche banlieue. Son réseau presque exclusivement souterrain serpente
sous la capitale et atteint la longueur de plus de 200 km. Le prolongement de la ligne
1 jusgu’a la Défense a permis une pleine intégration de ce quartier d affaires a la
capitale. Des décors peints, des revétements céramiques ornent certaines stations.

Le RER assure la liaison avec la banlieue. Mais ses lignes traversent également
le centre de la ville. Quatre longues lignes de RER traversent la région parisienne.
Elles portent les noms A, B, C et D. Les autres banlieues sont desservies par les
lignes SNCF au départ des six gares parisiennes.

En 1990, le réseau d autobus atteignait 525 km. Le funiculaire de Montmartre
est I’unique a Paris. Il monte ses passagers au sommet de la butte.

Métro. Il est rapide: aux « heures de pointe» - de 7h a 9h — les trains passent
toujours a moins de 4 minutes I’un de I'autre. Entre 9h et 17h, il 'y aque 34 6
minutes d’ attente. En soirée, apreés 19h, les trains ne passent que toutes les 7 a 10
minutes. Les premiers métros quittent leurs terminus a chaque extrémité deslignes, a
5h30. Le dernier métro — qu’on appelle « le balai» - part d’un de ses terminus pour
arriver a I’autre a 1h15.

Bus. Ou le prend-on ? On reconnait I’arrét de bus a I' Abribus. A chaque arrét
de buson trouve, a lafois, le nom de I’ arrét et le numéro de la ligne ou des lignes qui
passent a cet arrét. |l existe a Parisintra-muros pres de 100 lignes de bus. Laligne PC
(Petite Ceinture) fait le tour de Paris par les boulevards des Maréchaux. Sur la plupart
deslignesles bus circulent les jours en semaine entre 7h et 20h30. Certaines lignes ne
fonctionnent que les dimanches et les jours de fétes. Pour demander |’ arrét du bus qui
passe devant I’ Abribusil faut faire signe au conducteur. Mais pour les bus «du soir»
et «de nuit» les voitures s arrétent a la demande du voyageur a tout point du parcours.

Taxi. On peut trouver un taxi aux stations de taxi ou, s'il est libre, le héler dans
la rue. On peut commander un taxi par téléphone. Le prix d’une course varie suivant
la zone desservie et I’ heure. Outre la somme inscrite au compteur, I’ usager doit payer
un supplément pour les bagages et pour le transport d’une quatriéme personne ou
d’un animal. Le pourboire est fréquent, mais pas obligatoire.

Voituresparticulieres. Le parc actuel de véhicules a Paris monte a plus de deux
millions, ce qui menace de paralyser le centre et les quartiers d’ affaires. Pour éviter
les trop fameux encombrements et faciliter le stationnement, la mairie de Paris
multiplie les aménagements. Un débit rapide est assuré par les voix express des quais
qui traversent la capitale et par le boulevard périphérique (le périf). En circulant a
Paris, il faut savoir que de nombreuses rues sont a sens unique et que le
stationnement a Paris est toujours un probléme. C’est pourquoi il est plus prudent et
plus facile (quoique parfois plus cher) de se garer dans les parkings souterrains.

Autres moyens. Les bicyclettes sont de retour a Paris. Les pistes cyclables se
multiplient chague année. C’'est un moyen pratique surtout aux heures de pointe, car
il permet d’ éviter les bouchons.

Un moyen de transport encore plus modeste est ... les patins a roulettes. Pour ce
moyen on N'améme pas besoin d’ une piste spéciale.

Enfin, on peut toujours circuler a pied. De cette fagon on choisit librement
I"itinéraire, on prend des rues splendides et on débouche sur des endroits pittoresques
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Inaccessibles aux véhicules. En cas de probléme, il ne faut pas hésiter a demander son
chemin. Les Parisiens, toujours tres bienveillants, vous I’ indiquent avec des souhaits
d’agréable journée et de bon séjour a Paris.

Devoir 2. Répondez aux questions suivantes:

Que pouvez-vous dire de RER ?
Qu’ assure-t-il ?

Le métro parisen, que dessert-il ?

CoNOOAMWNE

Lesréseaux de transports en commun parisiens, qu’ est- ce qu’ils comprennent ?

Combien de lignes de RER traversent larégion parisien ?

Quelle est lalongueur de réseau du métro parisien ?
Comment s appelle le dernier métro ?
Les premiers métros, quand quittent-ils leurs terminus ?
L’ « Abribus », qu’est-ce que cela signifie ?

10 Combien de lignes de bus existent a Paris ?
11. Comment est le parc actuel de véhiculesa Paris ?
12. Quel moyen de transport est le plus pratique ?

LA CORRESPONDANCE

Mots et expressions a retenir :

de moins en moins — sce menwe i menue
lacommodité — spyunicms, komgpopm
larapidité — weuoxicme

l'art (M) ¢épistolaire —  enicmonspue
Mucmeymeo
I"adulte (M) — dopocauii, 3pinuii

le moyen — 3aci6

par excellence — nepesasicno, y euwuii mipi
exprimer — supasicamu, 6UC081H08AMU

les subtilités — monxowi, xumpowi
I”entretien (M) — smicm, 6ecioa

le scripteur — moti, xmo nuwe

la moindre négligence —
Heobanicmo

un expos¢ désordonné et confus — euxiao
be3naonuli ma HesacHUU

le destinataire — ompumysau
faire montrer — nposiensimu
I'indulgence  (f) -
3HEBANCIUBICb

I'¢criture (f) — nouepx

le contenu — smicm
s0igné(-€) — akypammnuil
I"écriture illisible — nouepk (nanucanns), wo
NO2AHO YUMAEMbCS

épargner — bepeemu, 36epicamu, waoumu
codifié (-e) — cucmemamuszosanuii

HauMeHwa

nooaaxMCIUBIiCMY,
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obéir — niokopsaimucs, 3anexcamu

des régles rigoureuses — cysopi npasuna
lasincérité — wupicms, npsmoma

I’ expéditeur (m) — sionpasnux

manuscrit(e) — pyxonucnuil

I'encre (f) — uopnuna

de rigueur — 0606’ si3x06uilL

une marge — xpaii, no.e

la majuscule — nponucna 6yxsa

les |ettres de félicitations ou de remerciements
—Iucmu 3 iMAaHHAMU Ma NOOSIKAMU

I'¢loge (M)— xsana, noxeana

la condoléances - cnisuymms

I'exces (m) deffuson — waomip eurusy
(nouymmis)

I'enveloppe (f) — konsepm

lafeuille — iucmox, nanip

les pliures (f) versle bas— seunom oo nuszy
déchirer — posipsamu

suffisamment — docmammuvo

I'affranchir la lettre — onnauysamu aucm
MapKoio

payer une surtaxe — onzauysamu 000amro8uil
30ip

cacheter — sanevamysamu

la confiance réciproque — é3aemoodosipa



Devoir 1. Lisez le texte et traduisez-le en ukrainien.

On écrit de moins en moins. la commodité du téléphone et la rapidité de lavie
moderne semblent remplacer |'art épistolaire. Recevoir des lettres est un plaisir pour
les enfants et les adultes. La lettre est en effet le moyen par excellence d'exprimer les
subtilités de notre pensée ou de notre affection, car nous avons le temps de choisir les
termes que nous employons. Une lettre est un véritable entretien par écrit. Elle
constitue aussi une sorte de photographie ou ressortent trés nettement tous les aspects
de la personnalité du scripteur. N'oublions pas que les écrits restent ! La moindre
négligence, le moindre laisser-aller dans la présentation matérielle du texte, un
expost désordonné et confus, un vocabulaire insuffisant ou argotique, tout cela sera
remarqué par le destinataire de votre lettre, et il ne se croira pas toujours tenu de faire
montrer d'indulgence.

Tout écrit exige une réponse de forme similaire: a une lettre on répond par une
autre lettre; a une carte de visite, par une autre carte de visite, etc. Deux exceptions:
les cartes postales, qui ne demandent pas de réponse, et les télégrammes auxquels on
répond par une lettre.

La lettre doit étre agréable a regarder et facile a lire. La présentation, I'écriture
et le contenu doivent étre toujours soignés. Si votre écriture est illisible, vous
épargnez ainsi a votre destinataire, le déplaisir et la difficulté de vous déchiffrer.
Cependant, il est préférable d'envoyer une lettre manuscrite pour sadresser a un
supérieur, une personne plus agée, une trés haute personnalité, ou encore s la lettre
comporte un caractére confidentiel ou intime. La lettre officielle est utilisée dans les
relations professionnelles, commerciales ou adminisiratives. Elle est trés codifice,
elle obéit a des regles rigoureuses de présentation et de rédaction. La lettre amicale
est moins codifiée. Destinée a des amis ou des parents, elle permet de s exprimer
avec sincérité et liberté et révele la personnalité de |'expéditeur. Elles sont toutes
deux manuscrites. L'encre de rigueur est noire ou bleue.

Si vous étes en correspondance avec quelgu'un, il est bien de suivre des régles
géncrales. Il faut répondre aux lettres regues dans les huit jours. On ne commence pas
a écrire tout en haut du feuillet. La distance qui sépare I'en-téte du sommet de la page
est d'autant plus grande gu'on veut témoigner plus de respect. On laisse une marge a
gauche.

Avant de répondre relisez attentivement la lettre de votre correspondant. Dans
la correspondance, il convient de toujours utiliser la mauscule dans les formules
d’appel et de politesse. Formules d'appédlation : Pour une personne que l'on ne
connait pas : Monsieur, Madame, Mademoiselle. Pour une personne que I'on connait
un peu : Cher Monsieur, Chére Madame, Chére Mademoiselle, mais aussi : Cher
Confrere, Mon cher frére, Ma chére tante, Mon cher Bernard, Cher Gérard. Toutes
cesformules sécrivent en entier, sans abréviations.

Il faut répondre a toutes les questions sil y en a. Dans la lettre d'affaires la
clarté¢ est la premi¢re qualité. La lettre d'affaires doit, dans sa sobriété, rester
courtoise. Dans la lettre d'amiti¢ il convient d'éviter des banales formules de politesse
qui n‘apprennent rien a votre correspondant. On parle des choses qui I'intéressent et
un peu de soi. Ces lettres doivent devenir «une conversation a distance ».
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Dans les lettres de félicitations ou de remerciements il faut trouver des mots
délicats qui montrent votre sympathie, rester digne tout en ¢étant sincere,
proportionner a lavérité I'expression de votre reconnaissance ou de vos éloges.

La lettre de condoléances demande beaucoup de tact. La froideur et I'excés
d'effusion sont également a craindre. Ses lettres sont en général bréves.

Formules finales sont encore plus nombreuses et plus importantes que les
tétes. Répétez toujours dans la formule finale les termes qui ont été employés dans
I'appellation : a Monsieur le Directeur doit répondre une formule finale du type :
Veuillez accepter, Monsieur le Directeur, I'expression de mes sentiments les plus
dévoués. V ous marguerez plus de déférence envers le destinataire en utilisant le verbe
agréer (Veuillez agréer) a la place de recevoir, et en substituant expression a
assurance. Cependant la simplicité du style a souvent bien des charmes. Lorsgu'un
homme sadresse a une femme, I'usage conseille les formules : ...mes hommages ou
...mes sentiments respectueux. On écrit a un supérieur: «Veuillez croire, Monsieur, a
mon respectueux dévouement», «Je vous prie dagréer I'expression de ma
respectueuse reconnaissance», ou: «de mon trés profond respect». Entre égaux le
mot «agréer» sera remplacé par le mot «recevoir» et «expression» par «assurance»:
«Recevez, je vous prie, |'assurance de ma considération distinguée - de ma cordiale
sympathie — de mes sentiments les meilleurs». Aux amis on écrit plus simplement:
«Bien a vous. — Cordialement vétre. — Toutes mes amitiés, — Amicalement. —
Amitiés». Pour laformule de politesse finale, il faut aller a laligne.

On met sa signature dans le coin a droite, a une distance convenable de la
derniére ligne. Elle doit étrelisible.

Il existe deux formats d'enveloppes, l'un alongé (commercial ou a
I'américaine) recommandé pour les lettres professonnelles, et l'autre plus carré
préféré pour la correspondance privée. La feuille doit étre pli¢e en trois dans le sens
de la largeur pour les premiéres, et en quatre (deux fois dans le sens de la largeur)
pour les secondes. Lalettre doit étre introduite dans |'enveloppe pliures vers le bas, de
fagon a ce que le destinataire ne la déchire pas en ouvrant I'enveloppe. Il convient
d'écrire soigneusement sur I'enveloppe car elle est le premier contact du destinataire
avec le courrier, et bien entendu de suffisasmment |'affranchir afin de ne pas imposer a
son destinataire de payer une surtaxe! Lorsgue I'on confie une lettre a une tierce
personne (pour gu'il la remette en mains propres ou la poste), il convient de lui
remettre |'enveloppe non cachetée, signe de la confiance qu'on lui accorde. Cette
personne doit la cacheter devant celui ou celle qui lui a confié la lettre, en signe de
confiance réciproque.

Lettre officielle
Paris, le 15 janvier
Messieurs,

Je voudrais passer des vacances avec des amis en Bretagne.

V oulez-vous étre assez aimable pour m'envoyer les renseignements
suivants:

- laliste des terrains de camping et des auberges de jeunesse de larégion
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- une liste des clubs de voile et des clubs de péche sous-marine
- des brochures sur la Bretagne.

Je vous prie d'agréer, Messieurs, |'expresson de mes sentiments distingués.
Paul Dubois
Lettre amicale et informelle

Christophe Carlier
passage Belavaux, 2
1000 Bruxelles

A |’ attention de Madame Hélene Duverger
Directrice des Etablissements Duverger et Associés
1070 Bruxelles

Le 2 juin 2008
Chére Madame Duverger,

Ce fut un plaisir de vous rencontrer ce mardi. J ai écouté avec beaucoup d’intérét
votre présentation des activités de votre entreprise, et je pense que vos équipes
réalisent un travail formidable malgré le peu de moyens misa leur disposition.

J espére vous avoir montré combien I'idée de travailler pour vous me ravit. Mes
différents stages et emplois a mi-temps dans des sociétés semblables a la votre m’ ont
permis de me faire une idée précise des besoins du poste, et je crois vraiment avoir la
vocation pour cetype de travail.

Je sais que votre recherche de candidats durera encore quelques semaines, et d’ici la,
|"espére que vous N’ héditerez pas a m’' appeler s vous souhaitez obtenir d’ autres
informations.

Merci del’intérét que vous portez a ma candidature.
Cordialement, Christophe Carlier

L ettre de remerciement

Londres, le 10 aoit

Cher Monsieur, Cheére Madame,

Je suis heureuse d'avoir fait votre connaissance et je tiens a vous
remercier pour le délicieux repas que vous m'avez offert (pour le
séjour tres agréable que j'al passé chez vous - pour votre
mervellleuse hospitalité).

Mes parents vous adressent, eux auss, leurs remerciements et
leurs amitiés. Nous espérons tous recevoir bientét Marie-Claire,
a notre tour.

Bien a vous. Catherine

27



Pour rédiger une lettre officielle

1 en haut, a gauche
VOS nom et adresse

2 en dessous, a droite:

nom et adresse du
destinataire

3lieu et date

41 objet

5 formule d’ appd

* Le texte dune lettre
commence toujours par une
majuscul e.

6 se référer a un contact
précédent

7 proposer ou demander gc

8 exprimer un regret, refuser
9 mentionner
jointes

10 remercier et conclure

les picces

11 formule de politesse

12 picces jointes

Oksana lvanenko
Chevtchenko Boul. 34
69006 Zaporijjia
UKRAINE

Office du Tourisme
78, rue Bernard Palissy
37000 Tours
FRANCE

Essen, e 20 avril 2004

Objet :
(p. ex. : Réservation / Commande / Votre annonce du... / Candidature au poste de...,
etc.)

Mesdames, Messieurs, ou, quand on ne connait pas le destinataire :
Madame, / Monsieur, / Madame la Directrice, / Monsieur |e Président, etc.
ou bien encore, quand on e connait un peu :
Cher Monsieur, Chére Madame, Cher Monsieur Blanc, Chére Madame Noiret, etc.

* En réponse a votre lettre du... /
Suite a notre entretien téléphonique du... /

Nous avons bien recu votre lettre du... et vous en remercions.

J me pemets de... /| Velillez... / Pourriez-vous... ?
Je vous serais reconnai ssant(e) de (bien voulair)... /
Je  vous prie de... /' Vous  serait-il possible  de... ?

Auriez-vous I’amabilité de... ?
Malheureusement... / A mon grand regret, il n'est pas possible de... / Nous avons le
regret de vous informer que... / Nous vous prions d’ excuser ...

Veuillez trouver ci-joint... / Vous trouverez ci-joint...

Vous remerciant d'avance, .. /
Dans |’ attente de vous lire, .. /
Espérant en votre réponss, ...

Veuillez agréer, (reprendre la formule dappel) Mesdames, Messeurs,

mes plus sinceres sa utations.

Ou : Recevez, Madame, I’ expression de mes sentiments les meilleurs.

Ou: Je vous prie d'agréer, Monsieur, mes salutations distinguées. / mes meilleures
salutations.

Ou: Je vous prie de croire, Madame la Directrice, a |'assurance de mes sentiments
respectueux.

(Signature)

P.J.: (p. ex.: C.V./Certificat de.../ Copiede.../ etc.)

Devoir 2. Rédiger la lettre officielle et la lettre amicale.
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Devoir 3. Donnez des équivalents ukrainiens aux formules d'appellation et formules

finales.

LESMOYENS MODERNESDE LA TRANSMISSION DE L'INFORMATION

Mots et expressions a retenir :

les moyens (m) modernes — cyuachi 3acobu
latransmission — nepedaua

transmettre — nepedasamu

recevoir — ompumyeamu

le message — nosioomnenms

en tempsréd — y pesrcumi peanvro2o uacy
en temps différé — 6 zanuci, 6 6iocmpouenni

la télématique — mene(ingpopm)amaxa,
gideoepaghiunuil 36's130K

le réseau télématique — xomn’romepna
mepednca

le télex, le téléimprimeur, le télétype, le
printing — menexc (anapam, nocrauus,
mepedica)

le procédé — cnocib, npoyec, nioxio
laparticularité — ocobausicme

obéir — niokopsimucsi, 3anexcamu

les téléimprimeurs reliés entre eux —
menemainu, meiekcu, 00’ EOHAHI Midc co000
le destinataire — aopecam, ompumyeau

le réseau — mepeoica

en cas de contestation — y eunaoky cniprnoco
NUMAHH3

le clavier aphanumérique - 6ykseno-
yugposa knagiamypa

des équivoques (f) — dsocmucnenicmo, exisox
la concision applicable — 3acmocosana
301camicms, KOpOmMKIiCmy

le fax, le téléfax — gpakc (0oxymenm, cnocio,
npucmpii)

le télécopieur — ¢paxc (npucmpir)

la télécopie — ¢paxc (doxymenm, cnoci6)
laréception — nputiom

désormais — ioHumi

['acces au réseall — docmyn 0o mepesici

la couverture — nepwa cmopinka ¢axca,
MUMYIbHUL TUCT, OOKILAOUHKA

les mentions () — 3anucu, nomimku,
32a0Y6aHHsL, PEKGI3UMU

le courrier (la messagerie)électronique
(courrie, mél, email (m), le télémessagerie —
eeKmpOHHA NOWMA

la boite postale électronique — aopeca
eleKmpOHHOT NOWmu, eIeKMPOHHA CKPUHBKA
sans pauses-café — 6e3 nepepsu na kagy

sans défaillance — nocrioosno, 6ezycmanno
d'épeler l'adresse — wumamu no Oykeam
adpecy

le malentendu — nenoposyminns

a ¢viter les signes diacritiques — ynukamu
OlaKPUMUYHUX 3HAKIB

le Minitel - aboHeHmcvKa
meneinghopmayinna mepexica

le Télétel — “ menemenv” (ppanyysvra
cucmema 8i0eomeKcmy)

le Télétex — “ menemexcm “ (¢ppanyysvra
cucmema  agmomamuuHoi  006poOKu i

oucmanyuoHoi nepeoayi mexkcmis)

Devoir 1. Lisez le texte, traduisez-le en ukrainien.

Les moyens modernes de la transmission de I’information sont les moyens

servant a transmettre et a recevoir des messages en tempsréel ou différé viale réseau
télématique. Tous ces procédés permettent d'économiser le temps ce qui est surtout
important aux hommes d'affaires. Mais chaque procédé a ses particularités, et la
correspondance doit obéir aux regles spécifiques.

Télex. Ce service télégraphique fonctionne 24 heures sur 24. Deux
téléimprimeurs reliés entre eux par le réseau télex peuvent se transmettre des
messages méme en |'absence du destinataire au moment de laréception. Le réseau est
international et offre une grande sécurité tant du point de vue de confidentialité que
du point de vue juridique: le message peut servir de commencement de preuve par
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écrit en cas de contestation. Les appareils disposent d'un clavier alphanumérique, d'un
¢cran de visualisation et d'une mémoire.

Bien que le télex se réveéle moins coiteux que le télégramme, son style est
guasiment télégraphique pour réduire encore plus le coit de la transmission. On omet
ains des mots qui ne sont pas indispensables a la clarté des messages tels que les
articles, les pronoms, les formules de politesse habituelles et les signes diacritiques a
I'exception des cas ou est possible une double lecture menant a des équivoques.
L'exigence de concision applicable a toute correspondance professonnelle, atteint
donc ici son sommet.

Liste des abréviationsles plus souvent utilisées dans|'échange de télex:
ATTN (de) A I'attention de REF Référence

ETS Etablissements SL TS Salutations
ME Madame SS Ses

MM Messieurs STE Société

MM ES Mesdames SVP Sil vous pl ait
MLLES Mesdemoiselles MOM TLX Télex

NS Nous VSVous

OK D'accord N/(+substantif) Notre
P.EX. Par exemple V/(+substantif) Votre

1. Indicatif et n° de télex du destinataire CAMPREN 216895 f

2. Date (125ejour de I’année) Et heure(10h30) 1251030

3. Début delataxation +

4. Indicatif et n° de télex de |’ émetteur LECTO 404252 |

5. N° de télex (facultatif) TELEX N°3214

6. Ville, date démission (facultatif) TURIN, LE 20 JANVIER 2004

7. Mention sur e destinataire (facultatif) A L'ATTENTION DE FRANCOIS LEBRUN
8. Texte du message PRIERE DE RESERVER UNE CHAMBRE A
1LIT POUR VENDREDI 30 AU NOM DE
MADAME O.STABILE, STE LECPARI.
CONFIRMEZ RESERVATION. MERCI.
SALUTATIONS DISTINGUEES..

9. Formule de politesse

10. Nom du signataire et fin de taxation O. STABILE +
11. Rappel desindicetifs et n° CAMPREN 216895 f
de télex du destinataire et del’ émetteur LECTO 404252 |

Télécopie. Le fax lui auss fonctionne 24 heures sur 24. Deux télécopieurs
reliés entre eux par une smple ligne téléphonique peuvent transmettre la copie exacte
de tout document de format A4 (texte manuscrit ou dactylographié, graphique,
dessin). La réception se fait automatiqguement méme en |'absence du destinataire.
Grace a I'évolution de I'informatique il est désormais possible de ne pas quitter son
ordinateur pour transmettre un document: il suffit d'avoir un fax-modem et I'accés au
réseau pour profiter de ses services. Ce procédé pas trop sophistiqué permet de faire
parvenir rapidement latélécopie et le courrier électronique dont on parlera plus tard.

Les élémentsde latélécopie. Latélécopie respecte les régles communes a toute
la correspondance professionnelle. Les messages (les lettres professionnelles) doivent
donc suivre les principes exposés juste au début de I'ouvrage. Ce qui est, en revanche,
nouveau c'est la présentation de la couverture (ou de la page de garde) car elle remplit
les fonctions de I'en-téte et d'autres éléments importants d'une lettre commerciale.
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Les couvertures sont trés variées. Les mentions sur le dedinataire et
I'expéditeur peuvent n‘occuper gu'une partie de la page (quelques lignes pour les plus
é¢conomes), laissant le reste au message proprement dit ou, au contraire, remplir tout
I'espace (un fax recherché ou comportant beaucoup de mentions qu'on ne peut pas
négliger). Certaines mentions peuvent changer d'emplacement dans différentes
télécopies, et cet emploi sous-spécifi¢ donne a chacun toute liberté de création pour
rédiger un fax a son choix.

Nom de I’ entreprise suivi de son adresse

Ne detélécopie:

Me de téléphone :

TELECOPIE

A I'attention de [/MIlelJMme’M.(nom du destinataire, sa fonction)

Fax Ne : (fax du destinataire)

Delapart de [IMIlellMme IM.(nomde |’ expéditeur, sa fonction)

Nombre de pagestransmises:

(y comprisla couverture) Confirmation [] par courrier
1 par téléphone

Si lemessage ne parvient pas, priere denouslefairesavoir par téléphone

Objet :

E-MAIL. Les services proposés aujourd'hui par l'informatique sont en effet
innombrables. L'un d'entre eux c'est le courrier électronique ou e-mail. Tout comme
les procédés décrits ci-dessus, il fonctionne jour et nuit, sans pauses-café et presque
sans défaillance. Il suffit d'avoir un modem et |'accés au réseau pour constituer sa
boite postale électronique et transmettre des messages a toute personne munie d'un
équipement semblable.

Sans entrer dans les détails, on peut pourtant signaler quelques particularités
linguistiques et techniques propres a |'utilisation de e-mail:

1. Leterme "e-mail" se prononce en frangais comme [imel].

2. L'adresse électronique se lit comme suit, exemple: laurent@fsn.com - Laurent
arobase F.S.N. point com. Il est souvent nécessaire d'épeler |'adresse, s vous le
communiquez a quelqu'un verbalement, afin d'éviter tout mal entendu.

3. Le francophone russe est souvent confronté au probleme de lecture des signes
diacritiques, ceux-ci n'étant point identifiés dans le systéme de télémessagerie russe
qui est plutot américanisé. En conséquence, au lieu de "é", "a", "¢" etc. on voit
apparaitre des lettres russes (et notamment "i", "s1", "3") 0Ou, encore pire, des signes
occultes et bizarres du genre X =$+£. Si cette difficulté persiste, il y aintérét a éviter
les signes diacritiques.

Puisqu'il sagit d'un terme d'origine anglaise, il est officiellement recommandé,
en application des décrets relatifs a I'enrichissement de la langue francaise, d'utiliser
les termes "adresse électronique” et "courrier électronique”. En plus, le gouvernement
préconise le terme "mél: "Le symbole: Mél., pour "messagerie électronique” peut
figurer devant I'adresse électronique sur un document [...] "MéL." ne doit pas étre
employé comme substantif (Journal officiel).

Cela dit, les utilisateurs préferent le mot original e-mail ou, en abrégé, mail.
Par exemple: recevoir des e-mails, je n'ai pas regu ton mail.
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N.B. Courriel (contraction de courrier électronique) est un équivalent possible,
utilisé au Québec et en Belgique.

Devoir2. Lisez lete texte et traduisez-le.

Minitel. C'est un systéme qui permet a chacun de recevoir des services
informatiques sur un terminal avec écran, branché sur le téléphone.

Né en 1980, le minitel est devenu un outil indispensable dans le monde
moderne.

L'utilisation la plus répandue demeure la consultation de [I'annuaire
¢lectronique. Mais cet appareill permet d’accéder également a de trés nombreuses
information : horaire de trains, petites annonces, bulletins météorologiques, résultats
gportifs, réservation des places de spectacle etc. Sans oublier les commandes par
minitel par minitel et les nombreux jeux proposés. Mais attention au temps passé a
jouer : I'utilisation du minitel n’est pas gratuite.

Internet. Internet est composé d un grand nombre de réseaux internationaux,
nationaux, régionaux et locaux et peut satisfaire pratiguement tous les besoins
d’information.

Le service le plus utilist est le email, qui permet d’ envoyer des messages
¢lectroniques a des millions de personnes dans le monde entier.

Mais outil le plus attrayant d’ Internet est le WWW ou encore le World Wide
Web. C'est un multimédia qui repose sur I'idée que |’ hypertexte est la meilleure
fagon de structurer I’énorme masse des données d’ Internet. Les liens hypertexte des
pages Web permettent de passer («surfer ») a d’autres éléments, textuels, graphiques,
vidéo, sonores, etc., qu’ils soient dans le méme document ou dans un autre serveur du
réseau, proche ou éloigné.

Devoir 3. Détectez les mots-clés (les mots indispensables pour comprendre
le texte, les mots porteurs du sens principal).

Devoir 4. Faites un exposé détaillé des textes ci-dessus.

NOTRE UNIVERSITE

Mots et expressions a retenir :

des dizaines de milles de cadres ont été

a la base de I'Ecole Normale Supérieure — na formés — 6yno niocomoeneno decsmrku mucsau
0a3i nedazo2iyno2o iHcmumymy Gaxisyis
comprendre — micmumu 6 co6i les promus (pl) — sunycknuku
a part 13 facultés régulicres — kpim 13 une grande expérience pédagogique —
Gaxynomemie cmayionapy BeAUKUU Nedazo2iuHull 00c8io
posséder — mamu préparer et soutenir la thése —miocomysamu
une faculté préparatoire — gakyromem ma 3axucmumu oucepmayiio
nio2omoeyutl perfectionner le niveau scientifique a
le département des études par correspondance I'étranger — nidsuwyeamu cgiti Haykoeuil
—3a04He 8i00iNeH A pigenb 34 KOPOOHOM
le docteur ¢s sciences — dokmop Hayk I’enseignement (m) se déroule — sansmms
durant les années — npomsicom poxis npoxo0sams

le batiment — kopnyc, 6yoiens
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le foyer —eypmoorcumox

une cantine estudiantine — cmyoenmcora
ioanvHs

une vraie cité universitaire — cnpasorcne
CMYOeHmcbKe MICmeyKo

I” ordinateur (m) a gagr¢ la place importante —

KoMn' romep nocis sHawyuje micye

le réseau corporatif comprend des réseaux

locaux créés a la base des ordinateurs

personnels —  kopnopamuena  mepedica

00’ €OHYE IOKAbHI Mepedci, cmBopeHi Ha 6as3i

NePCOHANLHUX KOMN' Iomepis

I"acces (m) a I Internet — suxio y inmeprem

le bureaux de doyen — oexanam

avoir a sa disposition — mamu y ceoemy
PO3NOPAONHCEHHI

le fond de la bibliothéque scientifique compte

— pono nHaykosoi bibriomexu HaApaxoeye

le volume — mom

se compléter tout le temps — nonosuroeamucs
8ecw uac

la salle de lecture — vumanvuuii 3an

I’ activité (f) — oisibricme

étre éclairé — sucsimaroeamucs

le journal — cazema

le recuell — 36iprux

I’ article (m) scientifique — nayxkosa cmamms

I"imprimerie (f) — munocpagis

avoir la possbilit¢ déditer — mamu
MOHCIUBICMb 8UOABAMU

former des cadres pour — comyeamu kaopu
onAl...

lasalle informatique — komn’ omepruii knac
Devoir 1. Lisez |le texte et traduisez-le en ukrainien.

Zaporijjia et un grand centre scientifiqgue et universitaire. L’Université
Nationale de Zaporijjia est une des écoles supérieures principales de la région.
L’Université Nationale de Zaporijjia est assez jeune parmi les Grandes Ecoles de
I’'Ukraine. Elle a ét¢ fondée en 1985 a la base de |I'Ecole Normale Supérieure.
Aujourd’hui notre Université comprend 13 facultés: la faculté¢ des lettres, la faculté
des sciences physiques, la faculté des mathématiques, la faculté d’histoire, la faculté
de biologie, la faculté¢ de la culture physique et du sport, la faculté de la philologie
étrangeére, lafaculté de droit, la faculté économique, lafaculté de pédagogie sociale et
de psychologie, la facult¢ de management, la faculté de journalisme et la faculté de
sociologie et de gestion.

A part 13 facultés réguliéres notre Université possede une faculté préparatoire.
Tous les facultés ont les départements des ¢tudes par correspondance. Aujourd’ hui
plus de 14 mille d'étudiants font leurs études a I’Université. Actuellement, le corps
enseignant compte plus de 600 personnes dont 72 sont les docteurs ¢s sciences et 343
sont les candidats ¢s sciences. Tous les professeurs ont une grande expérience
pédagogique. Durant les années, des dizaines de milles de cadres ont été formés.
Parmi les promus il y a des candidats et docteurs és sciences philologiques,
mathématiques, historiques, biologiques, juridiques et d'autres, connus de leurs
ouvrages scientifiques.

L’ Université est connue par ses écoles scientifiques. Ici on peut préparer et
soutenir la thése d’ apres les spécialités suivantes. la physique et les mathématiques,
I”histoire, la philosophie. Les personnes qui ont déja regu leurs diplomes peuvent
continuer leur formation (préparer la thése du candidat ¢s sciences et du docteur ¢s
sciences). Les étudiants et les enseignants ont la possibilité de perfectionner leur
niveau scientifique a |’ étranger.

L’ enseignement se déroule dans 8 batiments et dans un grand batiment sportif.
L’ Université dispose 4 foyers ou habitent les étudiants qui ne sont pas originaires de
Zaporijjia. Entre deux foyers se trouve une cantine estudiantine, il y aquelques cafés.
Tout celaforme une vraie cité universitaire.
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L’ ordinateur a gagné la place importante dans la vie des ¢étudiants et des
enseignants. Le réseau corporatif comprend des réseaux locaux crées a la base des
ordinateurs personnels IBM PC et Pentium avec acces a I'Internet. Le réseau de
I”Université est appelé a satisfaire les besoins des facultés, des services administratifs
del’Université, de labibliotheque.

Les étudiants de notre Université ont a leur disposition des laboratoires bien
équipés, des cabinets de travail, 11 salles informatiques avec un accés a I’ Internet. Le
fond de la bibliothéeque scientifigue compte plus de 1 million de volumes en
ukrainien, en russe et en étranger et se compléte tout le temps. Les étudiants peuvent
travailler dans les 8 salles de lecture, bibliothéque électronique. A I'Université on
enseigne beaucoup de matiéeres. |I'histoire de I’Ukraine, I'histoire de civilisation
mondiale, la philosophie, la psychologie, les langues étrangeres, la langue
ukrainienne et beaucoup de disciplines spéciales. Au cours de ses études les étudiants
font leur stage pédagogique, professonnel. Les étudiants de I’ Université participent
au travail scientifique de recherche.

L’ Université posscde des bases de repos au bord de la mer d’Azov et sur I'ile
de Khortytsia

L’ activité de I'Université est éclairée par sa station de radio « Univers», son
réseau local de télévision «Univers-TV », son journal «Université de Zaporijjia» et la
revue des étudiants «Dziga ». Les résultats des recherches scientifiques des étudiants
et des enseignants se reflétent dans le recueil d’ articles scientifiques «Visnik ZNU».
L'imprimerie de I'Universit¢ a la possibilité d'éditer la littérature scientifique,
didactique, les manuels etc.

Notre Universit¢ est connue non seulement dans notre pays mais auss du
monde. L’Universté forme les cadres d’ économistes, de comptables, de professeurs
pour les écoles, de psychologues, de juristes, de journalistes, d’ entraineurs etc. De
nosjours, I’ Ukraine a un grand besoin de ces spécialistes et en aura besoin demain.

Devoir 2. Répondez aux questions suivantes:

Quelle école est I'Université Nationale de Zaporijjia ?

Quand a-t-elle été fondée?

A labase de quoi a été fondée notre Université ?

Combien de facultés comprend notre Université ? Nommez-les.
Est-ce qu'on peut faire ses études a ladistance ?

Combien d' étudiants font leurs études a notre Université ?
Combien d' étudiants font leurs études par correspondance ?
Combien d'enseignants travaillent a I'Université Nationale de Zaporijjia ?
. Comment est la bibliotheque de notre Université ?

10 Dans combien de batiments se déroule |’ enseignement ?

11.Qu’ est-ce qui éclaire I’ activité de notre Université ?

CoNOOAMWNE

Devoir 3. Parlez de vos études a I’ Universite. Redigez la composition «Mes études a
I”Université.



Devoir 4. Dans quelles disciplines étiez-vous bon(ne) ou mauvais(e) ¢leve ? Quelles
etaient vos matieres préferées ? Quel est le professeur qui a eu le plus d’influence sur
vous ?

Devoir 5. Quand avez-vous chois votre profession ? Quelles professions réviez-vous
d’exercer quand vous étiez enfants? y a-t-il des professons gque vous ne voudriez
surtout pas exercer ? Lesquelles? Pourqguoi ? Que signifie pour vous le faire
de«réussr savie» ?

LA JOURNEE DE TRAVAIL D’UN ETUDIANT

Mots et expressions a retenir :

S habituer — ssuxamu faire le ménage — saumamucy Oomawunin
latartine — 6ymepopoo 20Ccno00apcmeom

le cours — nexyisn parcourir — npoansioamu

le vestiaire — pozosieanvhs I’ ordinateur (m) — komn’ omep

I’emploi (M) du temps— poskrao 3ansme serendre — gionpasnsimuce

lasociété scientifique — naykosui eypmoxk
Devoir 1. Lisez |le texte et traduisez-le en ukrainien.

Ma journéede travail. Je suis étudiant. Chagque jour je me léve a Sx heures et
demie du matin. Je suis habitué¢ a me réveiller de bonne heure. Je fais mon lit, je fais
de la gymnastique et je vais dans |a salle de bains. Je brosse les dents, je me lave. A
sept heures je prends mon petit déjeuner. Je prends une tasse de thé ou de café et je
mange une tartine de fromage ou de saucisson. Je quitte la maison a sept heures vingt.
Pour aller a I'université je prends I'autobus ou le trolleybus. Jarrive a I’université 10
minutes avant les cours. Je laisse mon manteau au vestiaire et je me dirige vers le
bureau de doyen ou je consulte | horaire des cours.

Nos cours commencent a huit heures du matin. A 11 heures nous avons une
grande récréation. Il est temps de casser la croiite a un des cafés universitaires. A une
heure moins quinze de |'aprés-midi les cours finissent. Bien souvent nous nous
occupons du travail social dans notre club estudiantin ou nous prenons part au travail
de la société scientifique des étudiants ou aux sections sportives.

Jereste a I'université jusqu'a 3 ou 4 heures de |'aprés-midi. D'habitude j'ai mon
déjeuner a lamaison mais parfois je déjeune au café. Apres le repas j'aide mamere a
faire le ménage ou je vais au magasin. Deux ou trois fois par semaine je vais a la
bibliotheque ou je me prépare pour mes s¢minaires ou je parcours les nouveaux
journaux et revues scientifiques. A sept heures du soir j'a mon diner. Aprés je
regarde la télé ou j'écoute la radio. Mais une place importante dans ma vie
estudiantine prend I’ ordinateur. Pour obtenir des informations les plus récentes de tels
ou tels problémes, approfondir mes connaissances, me cultiver ou me didtraire je me
plonge a I’ Internet. Parfois, le soir, je fais une promenade avec mes amis. A minuit je
me couche.

Dimanche c'est mon jour de repos. Je me léve tard, a dix heures du matin. La
lecture est mon hobby, mais je fais auss du sport. Je pratique le vélo et la natation. Je
m'intéresse ¢galement a la musique moderne et a la musique classique. Parfoisje vais
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aux musées de notre ville sil y a des expositions intéressantes.
Devoir 2. Répondez aux questions suivantes :

1. A quelle heure vous levez-vous?

2. Faites-vous de la gymnastique?

3. Vous lavez-vous a |'eau froide ou a I'eau chaude?
4. Comment vous rendez-vous a I’ université?

5. A quelle heure commencent les cours?

6. Quand revenez vousde |’ université?

7. Qu’'est ce que vous faites pendant le temps libre?
8. Travaillez- vous souvent avec |’ ordinateur?

Devoir 3. Lisez les dialogues ci-dessous avec un dictionnaire.
Stasraconte une journéetypique.

1. A quelle heure est-ce que vous vous levez e matin ?

Je me léve a six heures et demie. Je prends une douche, je me rase et je m’'habille.
Ensuite, je descends dans la cuisine pour prendre mon petit déjeuner.

2. A quelle heure est-ce que vous prenez votre petit déjeuner ?

Je prends mon petit déjeuner a sept heures.

3. 4 quelle heure commence le premier cours?

Le premier cours commence a huit heures.

4. Vous avez combien de cours par jour ?

On atrois ou quatre cours par jour.

5. 4 quelle heure est la récréation ?

C'est a onze heures moins le cing. On a trente minutes de pause. C'est assez pour
manger un peu et se reposer. On ale temps de faire quoi que ce soit.

6. Qu’ est-ce que vous faites pendant la pause ?

Je ne fais pas grand-chose. Je n"a méme pas le temps de manger quelque chose
tranquillement.

7. Qu'est-ce que vous prenez en général pour le déjeuner ?

Je mange des sandwichs au jambon ou au fromage et un fruit : une orange ou une
pomme.

8. 4 quelle heure est-ce que les cours finissent ?

Les coursfinissent a deux heures et quart de I’ aprés-midi.

9. Qu’ est-ce que vous faites le soir apreésles cours ?

Je rentre directement chez moi. Je me repose un peu. Je lis le journal, surtout la
section sport et ensuite je fais mes devoirs. Je regarde toujours les informations de six
heures pour savoir ce qui se passe dans le monde.

10. Qu’est-ce que vous aimez manger pour le diner ?

Cavarie. Ma mere prépare toujours un bon repas. Jame bien la pizza mais je n’en
mange qu’ une fois par semaine. J aime la soupe et |les spaghettis en sauce. J adore les
spaghettis a la bolognaise. J aime bien manger un fruit en dessert. J aime beaucoup
les pommes...Hier soir, j’a mangé du poulet avec des frites et des Iégumes. En
dessert, on amangé des yaourts et des fruits.

11. Quefaites-vous apres le diner ?

36



Apreés le repas, je continue mes devoirs. Je passe trois a quatre heures a faire mes
devoirs. Si j’al letemps je regarde un peu latélévision et j’écoute de lamusique ou je
joue de la guitare dans ma chambre.

12. Vous vouscouchez a quelle heure ?

En général, |’ essaie de me coucher vers dix heures et demie, mais la plupart du temps
je ne suis pas au lit avant onze-douze heures !

Robert parle de ses passe-temps.

1. Parlez-moi de vos passe-temps.

Jame aller au cinéma, écouter de lamusique et sortir avec mes copains.

2. Quel est votre passe-temps préféré ?

J adore lamusique. Je joue de la guitare depuis cing ans.

3. Qu’ est-ce que vous faites pour vous détendre apres |’ école ?

Aprés mes devairs, j’aime bien surfer sur Internet.

4. Qu’est-ce que vous faites le samedi et le dimanche pour vous amuser ?

L aprés-midi, je joue au foot avec des copains de mon quartier. Le soir, je sors
retrouver des amis au pub ou bien je reste chez moi et je regarde un DVD. Le
dimanche, je merepose. J aime bien lire.

5. Quel genre de livresaimez-vouslire ?

Jame lire des romans d’ aventures et des romans historiques. Je suis auss un fan de
romans policiers. J adore le suspense. Mon auteur préféré est Dan Brown.

6. Parlez-moi un peu du dernier livre que vous avez lu ?

Le dernier livre que j’'a lu s appelle Mystic River. C'est un roman policier de Denis
Lehane. L’ histoire se passe dans les quartiers pauvres de Boston de nos jours. Il y a
un meurtre. Trois hommes, qui étaient amis quand ils étaient plus jeunes, sont
concernés par |I’enquéte. C'est un livre assez dur, mais je I’a adoré. Ce livre a été
adapté au cinéma par Clint Eastwood. Sean Penn tient le role principal.

7. Comment passez-vous votre temps quand il pleut le week-end et que vous ne
pouvez pas sortir ?

Si je ne peux pas sortir, je regarde un peu latélé et j’ écoute de la musique. Je joue de
la guitare, je surfe sur Internet et, bien sir, je fais mes devoirs.

8. Qu’ est-ce que vous aimez faire en été pendant les grandes vacances ?

En général, pendant les grandes vacances je vais chez mes grands-parents. Ils ont une
grande ferme a la campagne. Je les aide a S occuper des animaux.

9. Qu’ est-ce que vous aimez faire quand vous avez du temps libre a Noél ?

Pendant les vacances de Noél, j’aime bien rester en famille. Jaide a décorer la
maison et a faire des achats pour le repas de Noél.

10. Qu’est-ce que vous aimez regarder a latélé ?

Jame bien regarder des films et des documentaires. Par contre, je déteste les
émissons de téléréalite.

11. Qu’est-ce que vous allez faire cet été, aprés les examens ?

Je vais partir a I’ étranger avec des amis. On aimerait aller en Espagne pendant deux
semaines. Maisil faut d’ abord que je fasse des économies!

12. Et ce week-end ?
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Ce week-end, je vais jouer au foot comme d habitude. Je sortirai sans doute samedi
soir. Dimanche, je me reposerai et je terminerai mes devoirs.

Devoir 4. Parlez de votre futur métier. Imaginez-vous votre vie sans travail ?

Que pensez-vous des dynasties professionnelles ? Selon vous, vit-on pour travailler
ou on travaille pour vivre ? Donnez des conseils a celui qui veut s adapter a la vie
adulte.

Devoir 5. Parlez de vos plans pour |’avenir. Terminez la phrase : « Je dirai que j’ai
reussi mavie s ... » Avez-vous déja pensé au moment ou vous quitterez la maison de
vos parents ? Voulez-vous le faire approcher ou I’ éloigner ? Etes-vous d’ accord avec
I”énonciation suivante : « Dans la jeunesse il faut goduter a tout pour s'en souvenir
tout au long desa vie» ?

LA CONFERENCE SCIENTIFIQUE

Mots et expressions a retenir :

le site — micyesicmo, nanowagpm

I"inscription (f) — pecicmpayis (yuacnuxise
KOH@hepeHyii)

sinscrire a la Conférence — sanucamucs,
oamu 3200y 835mu y4acme y KoHgepenyii

la séance d'ouverture —  giokpumms
KOHGepenyii, nepue 3acioanns

la séance de cloture — saxnmoune 3acioanns
ouvrir la séance — iokpumu 3acioanisi

lever la séance — sakpumu 3acioanns
suspendre la séance — nepepsamu 3acioanns

la séance solennelle d'inauguration —
ypouucme GiOKpummsi Kongpepenyii

le discours inaugural — npomosa 3 npusody
8IOKpUmMMSA

I’exposé (m) — 0onoeids, nogidomaenns
laréception — nputiom

la session pléniere — nrenapne 3acioanms

le rapport — donosiow

les débats (mpl) — oe6amu, o62o6openns

les actes (m pl) — 6ueni 3anucku, mamepianu
KOHGhepenyii

le bureau de réception — 6ropo pecicmpayii
unenis (Yuacnuxis) kongepenyii

Devoir 1. Lisez le texte et traduisez-le en ukrainien.

On prend part a la conférence sur les problémes économiques

Le Centre International de Paris, C.I.P., c'est un dSte exceptionnel: deux
hectares au carrefour de grandes voies de communication, pres de I’ Arc de Triomphe,
en bordure du Bois de Boulogne et a cing minutes de la Défense. Le Centre comporte
des salles de réunion confortables, de dimensions variées. On y trouve également un
bureau de poste et des agences de voyages, de banque et de théatre.

Dans un ensemble architectural, le C.1.P. constitue un véritable univers. A la
foislieu de travail, de détente et de loisirs, il déploie sur sept niveaux, dominés par la
tour de I’hotel, ses salles de conférences, de commissions, ses halls d’ expositions, ses
bureaux, ses restaurants, cinémas et boutiques. Le ceeur du C.I.P. est la grande sale
des congres.

L'Hotel Concorde-La Fayette domine le C.1.P. de sa tour de 130 m. de ses
1000 chambres 4 étoiles, toutes équipées de salles de bains, radio, télévision, air
conditionné réglable et téléphone intérieur et extérieur, on jouit d’ une vue superbe sur
Paris, le Bois de Boulogne et laDéfense.
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Grace a I'Hotel Méridien tout proche et aux nouveaux hotels parisiens, le
probleme de I’hébergement des plus grands congrés se trouve résolu en toutes
sai sons.

Devoir 2. Répondez aux questions suivantes:

1. Quellesest lasurface du C.I1.P.? Dites ou se trouve le C.I.P. dans Paris.

2. Quel est I'hotel du C.1.P.? Quelle est sa hauteur? Sa catégorie? Combien a-t-il de
chambres?

3. Décrivez une chambre del’ hotel Concorde-La Fayette.

Sinscrireau Congreés

Ce qui lit M. Donald Morris dans son bureau a New York: La Conférence
Internationale d’ économistes aura lieu au Palais des Congres du Centre International
de Paris, place de la Porte Maillot, Paris 17.

Ladécision de M. Morris:

Le télégramme regu de M.Morris:
Suite votre documentation suis heureux de prendre inscription a la
conférence d’économistes-stop-Priere m’adresser urgence information
nécessaire confirmation inscription-stop-Réserver chambre pour moi, 17-25
avril dans |’ hotel trés confortable voisin centre-stop-remerciements.

Donald Morris.

Les documents envoiés par le C.1.P. —1. L"hébergement:
“Heureux accepter votre inscription de principe a la conférence-stop-
Chambre réservée a I'hotel Concorde du 17-25 avril-stop-Salutations
distinguées’.

Paul Fabre.

Programme desjournées

Les programmes:

Lundi 17 avril

Matin

Inscription et cérémonie d’ ouverture

Inscriptions

Lesinscriptions finales auront lieu a partir de 8h au bureau de réception situé¢ au rez-
de-chaussée du Palais des Congreés.

Séance solennelle d’inauguration

Cette séance aura lieu dans la grande salle du Palais des Congreés.
Son programme est le suivant:

10h 15 Quverture des salles

10h 30 Discoursinaugural du Président de la Conférence

11h Motion de remerciements au nom des participants étrangers
11h 10 Exposé magistral

11h 40 Discours du Ministre de I’ Economie

12h Fin de la Séance

Programme des per sonnes accompagnantes
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Ouitre la réception prévue le lundi a 12 heures au Centre International de Paris
le programme comportera les visites suivantes, guidées par des hotesses-interpretes et
commentées par des conférenciers.

Mardi 18 avril 16h Thé de bienvenue et présentation de la Collection
de Haute Couture de NinaRicci dansles salonsdel’Union Interalliée.

Mercredi 19 avril 9h 30 Visite du Chateau de Fontainebleau. Déjeuner.

Retour a Paris par Barbizon ou s installérent des peintres paysagistes tels que
Corot, Millet, Rousseau.

Jeudi 20 avril 9h 45 Visite de Paris. Notre Dame, Sainte-Chapelle,

promenade place de la Concorde, a la Tour Eiffel et aux Invalides.
10h Visite du Musée du Louvre, et de ses collections de peintres.
13h 30 Promenade sur la Seine en bateau-mouche.

Vendredi 21 avril 9h Visite d’une usine de parfums aux environs de Paris.

14h 30 Vidte du Musée du Jeu de Paume qui renferme les
collections des peintres Impressionnistes.

Devoir 3. Répondez aux questions suivantes:

1. M.Morrisest-il interéssé¢ par la Conférence?

2. Ou veut-il étre logée? Pour combien de temps?

3. L’inscription de M.Morris est-elle acceptée?

4. Ou lui a-t-on reservé une chambre?

5. Combien de temps va durer |a séance inaugurale?

6. Quelle est I'intervention la plus courte? Quelle est la plus longue?

7. Décrivez les possibilités de programme offertes aux personnes accompagnantes.

L’arrivéeau Centredes Congres. Au bureau deréception:

L' hotesse: Bonjour, Monsieur, vous participez a la Conférence Internationale
d’économistes, je suppose? Auriez-vous |’ obligeance de me donner votre nom.

M. Morris: Donald Morris, de New Y ork. Je me suisinscrit il y adéja plusieurs

mois.

L’ hotesse: M.Morris...oui, voila. Voici votre badge, et le programme complet des
journées de la Conférence. Permettez-moi de vous présenter M.Dupont, représentant
du Secrétariat.

M. Morris. Enchanté, M.Dupont. Je voudrais participer a la sesson plénicre.

M. Dupont: Vous avez raison, C'est justement au cours des sessions pléniéres que les
rapports les plus intéressants sont prononceés.

M. Morris: Je prendrai part aussi aux débats de latable ronde. Et dites, est-ce que les
actes de la conférence seront publiés?

M. Dupont:Mais oui, ils seront publiés dans | e recueil.

Devoir 4. En vous basant sur le lexique suivant, traduisez les phrases en francais:

nopsook dennuti — |’ ordre du jour

nepwouepeosée numants —laquestion la plus urgente
nonosumu 3acioanns — reprendre la séance

nosauepeose 3acioanns — réunion (f) extraordinaire
sKmoHUmMU 00 NopsoOKy oennoco — insérer dans |’ ordre du jour
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Ha 3asepwenns kongepenyii — a l'issue de la conférence
nonosumu 06206openns — reprendre la discussion
y pobouomy nopsoky — a titre personnel
oomin oymkamu — ' échange (m) de vues
2o08yoqull, 20n106a — président m
opamu ywacme (sucmynamu) 6 o6eosopenni — intervenir dans la discussion
sucmynumu nepwum — intervenir le premier
sucmyn — | intervention (f)
sucmyn 6 obeosopenni — |’ intervention dans les débats
saxmounuil sucmyn —|'intervention finde
2oeopumu 6 mikpoghon — parler au micro
eosopumu 3 micys — parler de saplace
eosopumu 3 mpubynu — parler de latribune
eonocysanns — vote (m)
20110¢cy8au 00Ho2010cHO — VOter unanimement
sucmynamu 3 0onogioow — faire un rapport
36imua 0onosios — e rapport d’ activité
naeanvni (eocmpi) npooaemu — problémes (m, pl) du jour ;
3an 3acioans — Sdle (f) des séances
midie eucmynamu — pendant I’ intersession
sHauumucs y nopsioky oennomy —figurer a I’ordre du jour
saxniouna npomosa — discours (m) de cloture
BUKIIOUUMU NUMAHSA 3 NOPSIOKY OenHo2o — retirer une question del’ ordre du jour
nopsiook dennuii suxepnano — 1’ ordre du jour est ¢puisé
npe3udiym xkongepenyii —bureau (m) de la conférence
nosbasumu ciosa — retirer laparolea gn
Mmicys ons wanosnutl 2ocmeti — tribune (f) diplomatique
micys ons npedcmasHuxie npecu — tribune (f) de la presse
saeanvra ouckycis — débat (m) général
opamop — |’ orateur (m)
nepepsamu opamopa — intecrompre I’ orateur
sloxusimu numanns — écarter une question
sioxnadamu piwenns — gourner la solution
uepeoge 3acioanns — prochaine réunion (f)
nepexooumu 00 Hacmynno2o numanns —passer a |’ ordre du jour
dompumysamucs nopsioKy oenrnoco — S entenir a I’ ordre du jour
peanamenm — réglement (m)
oompumysamucs peznamenmy — Se conformer au reglement
pesyabmamu 2onocysanns — résultats (m, pl) du scrutin
cnucok opamopis — lige (f) des orateurs
cmaeumu nUManHs Ha 2010cysanis — Mettre une question aux voix

1. Kondepenuis 3 nutanb ekosorii (Sur les problémes de I’ écologie) moune cBoro
po0OOTY Ha TIOYATKY KOBTHSI.

2. BinkputTs koHbpepenuii o 10 roauHi.

3. YV nomoBimsx Ha IUIEHApHOMY 3acilaHHi OOTOBOPIOBAIUCS TMPOOJIEMH 3aXHUCTY
otouyrouoro cepenonuiia (la défense de I’ environnement).

4. ]ns Buctymy B obroBopenHi 3amucanucs 20 ocib.

5. Bama gonoBiaps HE BKJIIOUEHA 70 MOPSAJIKY ASHHOTO.

6. Ha BeuipHbOMY 3aciJlaHHI MM TIOHOBUMO J1e0aTH.

7. Mu BUMaraeMo BHKIIFOYUTH 1€ TIUTAHHS 3 MOPSIIKY JIEHHOTO.
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8. B oOroBopeHHi B35 y4acTb MPEACTaBHUKU (PpaHIly3pKOi acoriiamii 3 3aXHUCTy
OTOYYIOUOTO CEpEeOBHIIA.

9. Oromnomryro mo3adeproBe 3acijaHHs, — cKa3aB rojoByrounii. Ham ciig oOroBopuru
MUTaHH, 110 BUMarae TepMinoBoro piments (pour laquelle on demande I’ urgence).
10. S Bumymenuit no36aButu Bac cnoBa, — nmepepBaB oparopa roJioByOYHiA.

11. CraBuMO NUTAHHS Ha FOJIOCYBaHHS.

12. Orosomryto pe3yabTaTH TOJIOCYBAaHHS. BCi IPOTOJIOCYBAJIN OJHOTOJIOCHO. Temnep
MEPEXOAUMO 70 HACTYITHOTO MUTAHHS.

13. lle nmepmoueprose nutanHs. [Ipomnry n1omoBigaviB JOTPUMYBATHUCS PETIAMEHTY 1 3
MICLISl HE TOBOPUTH.

14. Mu po3riastHeMO Ballle TUTaHHS Y pOOOYOMY MOPSAKY.

15. Mu mOHOBHUMO 3acigaHHs Micis 00iTy.

16. Buctyn mporo momoBinada 3BEpHYB yBary NPUCYTHIX 1 BUKIHMKAaB 3arajbHY
TUCKYCiIO.

17. Ha nmnepmomy 3acimanHs OyJi0 3aciIyXaHO 3BITHY [OIOBiIb TOJOBH
KoopauHyro4doro komitety (le comité de coordination).

18. [IuranHs BiAXUIECHO, MIPOITY JOTPUMYBATHUCS MOPSIAKY JEHHOTO.

19. [lepenaiiTe cnUCOK OpaTopiB y Mpe3uiyM KoH(pepeHIii.

20. Ha yeproBomy 3aciiaHHi MU po3ryissHeMo nutaHHs 3a0pyaHenHs (la pollution)
aTMocdepHu.

21. T'oBopiTh y MikpodoH, Bac ne uyTn.

22. 51 BBaxaro, Mo 0OMiH AYMKaMH J1aB XOPOIIUH pe3yibTar.

23. Komu mopsiiok neHHui Oyia0 BHUEPHAaHO, TOJOBYIOUUN BHCTYIHB 3 3aKIIOYHOIO
IPOMOBOIO.

Texte complémentaire
Devoir 5. Lisez | e texte ci-dessous avec un dictionnaire.

L’ association Internationale des sciences ¢conomiques a tenu son Congres du
20 a 28 septembre a Paris. Ce forum arassemblé plus de 500 délégués de 50 pays du
monde. Plus de cent rapports ont été présentés au cours de quatre séances pléniéres et
dans le cadre de douze sections. La section de la macroéconomie générale a été trés
populaire. Les rapports avaient pour objet les problémes les plus actuels de la
pratique économique: le chomage, la répartition des revenues, les salaires.

Dans la section de I’économie indudtrielle, on a examiné les questions des
monopoles et des oligopoles naturels soumis a la régulation étatique et les
particularités de la stratégie économique de ces derniers. Beaucoup d’autres themes
ont été examinés dans les sections de I'histoire économique, du développement
¢conomique, de la politique d’ Etat, de |I'économie agricole, de I’ économie du secteur
d’Etat, de I’économie internationale. Les délégués ont également travaillé dans des
clubs de discusson. Dans I'ensemble, le congrés a travaillé énergiquement et
fructueusement.

Devoir 6. Rédigez le composition d’'apres le sujet «Mes recherches scientifiques et
I’ étude de |a littérature spéciale».
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L'UKRAINE

Mots et expressions a retenir :

lasuperficie — nosepxus les ressources minieres (f) — kopuchi
le débouché sur lamer — suxio 0o mops KONAJUHU

les pays (m) limitrophes - cycioni kpainu I acier(m) — cmanw

le kilometre carré — keadpamnuii kinomemp la potasse — nomauwt, yenexucauii kanii
lesfrontieres (f, pl) — kopoonu le sous-sol — nadpa

les points (m) extrémes — kpaiini mouku la houille — nagpma

I" ouest (M) — 3axio, a I’ ouest — na 3axooi le gaz naturel — npupoonuii caz

le nord — nisniu au nord — na nisnoui le minerai de fer — saznizna pyoa

le sud — nisdens au Ud — na nieoni le sel gemme — kam’ sina cinw

I"est (M) — cxio, al'est —ua cxo0i le soufre — cipra

étre baigné — omusamucs adopter la Congtitution —  npuiinsmu
mesurer — gumiprosamu, GU3HAYAMU (nputimamu) Koncmumyyiro

voisin (-€) — cycioniil insérer des changements (M) — grocumu 3minu
leréseau fluvial — cucmema piuox résoudre — supiwumu, supiutyeamu

abondant (-¢) — baeamuii étre ¢lu (-e) — 6ymu obpanum

lelac — o3epo au suffrage universel direct — npsavumu
sans écoulement (M) — ez eumoxy, 6e3 pyxy 3aeanbHUMU 8UbOpamu

contenir — micmumu le garant de l|'assurance des droits et des
I”extraction (f) — suoo6ymox libertés des citoyens — capanm 3abezneuenns
a une échelle industrielle — y npomucnosomy npae ma c600600 epOMAaOsIH

macumaoi mener des pourparlers (m, pl) — secmu
le tournesol — conswumnux nepez2osopu

lanoix — epeywvkuil copix signer des accords (m) — nionucysamu y2oou
la betterave sucriére — yykposuii 6ypsix la sécurité nationale — nayionanvra besnexa

par I'intermédiaire (M) — 3a nocepeonuymeom
Devoir 1. Lisez |le texte et traduisez-le en ukrainien.

L'Ukraine est un pays d'Europe de I'Est. Le territoire de I'Ukraine est situé au
sud-ouest de la plaine Est-Européenne. Elle a un débouché sur la mer Noire et la mer
d'Azov au sud et partage ses fronticres terrestres avec sept pays limitrophes: a |'ouest
la Pologne, la Slovaquie et la Hongrie ; au sud-ouest la Roumanie et la Moldavie ; a
I'est et au nord-est la Russie ; au nord la Biélorussie.

Le pays mesure 1 316 kilometres d'est en ouest et 893 kilometres du nord au
sud, pour une superficie totale de 603 550 km?. L'Ukraine est plus grande que la
France. Ses frontieres ont 6500 km de longueur. Les points extrémes de I'Ukraine
sont: au nord — le village Mouravyi de la région de Tchérnigiv, au sud — le cap
Sarytch en Crimée, a I'ouest — la ville Tchop de la région Zakarpatska, a l'est — le
bourg Melovoié de larégion de Lougansk. Kyiv est |a capitale de I’ Ukraine.

Deux systemes de montagne, Karpatska et Krymska, se dressent a |'ouest et au
sud de I'Ukraine. Les Carpates Ukrainiennes ont 280 km de longueur et plus de 100
km de largeur. Le Hoverlaculmine a 2.061m, ce qui en fait le plus haut sommet de la
division carpatienne.

Les montagnes de Crimée dessinent un Iéger arc de cercle de 150 km de long
entre Sébastopol et Féodossia.

L'Ukraine bénéficie ¢galement dun réseau fluvial étendu, composé
principalement par le Dnipro, le Dnister, le Boug occidental, Boug méridional, et le
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Donets a l'est. Le Danube (Dounay) marque la frontiere entre I'Ukraine et la
Roumanie, a |'extréme sud-ouest. Prés de 90% des rivieres d'Ukraine se jettent dans
lamer Noire et dans|a mer d'Azov.

On compte en Ukraine plus de 3000 lacs. Le plus grand est le lac Yalpoug en
aval du Danube. Le plus pittoresque est le lac Sinevir dans les Carpates. Au sud du
pays se trouve le lac Syvach. Il est sans écoulement et ses eaux contiennent une
grande quantité de sels. Leur extraction est menée a une échelle industrielle.

Le climat de la majeure partie de I'Ukraine est continental avec des hivers froids
et des étés chauds (méditerranéen seulement sur la cote sud de la Crimée). Prés de
95% du territoire de I'Ukraine sont occupés par des plaines ce qui contribue au
développement de I'agriculture. Le climat chaud et les terres noires permettent d'ob-
tenir de riches récoltes. De l'autre c6té a cause du climat sec, les parties sud et sud-est
du pays sont peu favorables pour une bonne récolte.

Villes principales : Kyiv (2,6 millions d'habitants), Kharkiv (1,5 million),
Dnipropetrovsk (1,2 million), Odessa (1,2 million), Donetsk (1,1 million), Lviv (0,8
million), Zaporijjia (0,7 million).

L'Ukraine est divisée en 24 régions administratives, une république autonome
(avtonomna respublika) en Crimée (elle a sa propre Constitution qui saccorde avec le
parlement de I'Ukraine) et deux municipalités (mista) avec un statut juridique
particulier, Kiev et S¢bastopol.

L'ukrainien est la langue officielle mais treize autres langues minoritaires sont
reconnues — dont le russe dominant a I'est du pays, a Odessa et en Crimée et compris
par la plupart des Ukrainiens. L'Universit¢ Nationale Tarass-Chevtchenko est |la
principale université du pays.

Devoir 2. Répondez aux questions suivantes :

1. Leterritoire de I'Ukraine ou est-il situé ?

2. Avec quels pays |’ Ukraine limite-t-elle ?

3. Quelle et la superficie totale de I'Ukraine? Quelle est la longueur de ses
frontieres ? Quelles sont les points extrémes de I'Ukraine ?

4. Quelles systemes de montagne se dressent a I'Ukraine ?

5. Nommez les plus grands fleuves de I'Ukraine ?

6. Combien de lacs compte-t-on en Ukraine ?

7. Décrivez le climat de I'Ukraine.

8. Par quoi est occupé le territoire de I'Ukraine ?

9. Qu'est-ce que renferme le sous-sol de I'Ukraine ?

10. Autour de quoi tournent ses ressources naturelles ?

11. Quelles sont les villes principales?

12. Comment I'Ukraine est divisée administrativement ?

13. Quelle Univergté est la principale université du pays ?

14. Parlez de votre pays natal. Quand vous partez loin, a quoi pensez-vous en vous
rappelant votre pays ?

15. Est-ce que le symbole du pays est cher a votre ceeur ?

16. Quel paysage représente le mieux I'image de votre pays ?



Texte complémentaire: LESRICHESSES DE L'UKRAINE
Devoir 3. Lisez le texte ci-dessous avec un dictionnaire et faites un exposé détaillé.

L’ Ukraine est un des pays européens les plus riches en minéraux, en gisements,
en terres fertiles.

Dans son sous-sol il y a de la houille, du gaz naturel, du minerai de fer, du
souffre, du pétrole ; beaucoup d autres minéraux. Les plus grand gisements du
charbon c’'est le bassin de Donetsk qui occupe le sud-est de I’Ukraine. Les gisements
principaux du pétrole se trouvent dans les Carpates.

Les terres fertiles de I’ Ukraine, d’ excellentes conditions climatiques favorisent
le développement de I’ agriculture. Le blé, les betteraves a sucre, le raisin, les fruits et
les Iégumes de I’ Ukraine sont connus et vendus dans |le monde entier. La nature
donne souvent de riches récoltes aux Ukrainiens. L’élevage est aussi développé.
L’ Ukraine est non seulement un pays agricole, mais aussi un pays industriel.

Les branches de I’ industrie les plus élaborées sont : la construction mécanique,
I"industrie textile, la chimie, I’industrie lourd, alimentaire. L’ Ukraine est renommée
par ses constructions mécaniques et son industrie de transformation des métaux
techniguement perfectionnées. Ses usines fabriquent les turbines a vapeur les plus
puissantes dans le monde, les laminoirs gigantesques, de puissants excavateurs, des
locomotives, des tracteurs, des tours automatiques, des appareils de haute précison,
des automobiles et des avions, des navires, des téléviseurs, des postes de radio, des
appareils de cinéma et de photo, des objets d’ usage domestique les plus divers.

L’une des plus importantes branches industrielles du pays est I’industrie
automobile: des voitures a Zaporijjia et desautobusa Lviv.

Dans les différentes branches de I’ économie nationale, on applique largement
I"automatisation, la télémécanique et la télécommande, le matériel minier le plus
modern, les tours automatiques et les tours a programmation fabriqués par les usines
deKyiv et Odessa.

L’industrie chimique, I'industrie de gaz, tout les branches de I’industrie légere
et aimentaire, particuliecrement I'industrie sucriéres, ont atteint un grand
développement. On a construit des combinats et usines spécialisés dans la fabrication
des fibres synthétiques et artificielles, d’articles dérivés de matiére plastiques et de
caoutchoucs synthétiques. L’ Ukraine produit actuellement tout ce qui est nécessaire a
la population: cotonnades, soieries et lainages, articles et bonneterie, confection,
chaussures et articles d’ usage domestique, produits laitiers, produits de boucherie et
différent autres alimentaires. Ces branches sont concentrées dans les grandes villes.
Les villes principales ukrainiennes avec I'industrie développée sont : Kyiv, capitale
de I’Etat, grand centre scientifique et culturel, Kharkiv, le ville qui produit des
avions, des locomotives, des appareils radio ¢électroniques, des turbines, des appareils
de photo etc.; Lviv est le centre textiles et électronique, a Dnipropetrovsk on construit
des missiles ; Odessa — grand port sur lamer Noire ; Donetsk et d’autre.

L’Ukraine est auss réputée par son agriculture aux branches multiples et son
¢levage. Sur les espace illimités du pays on cultive le blé et |a betterave a sucre, le
tournesol et le mais, le lin et le chanvre, le tabac et les plantes oléagineuses, les
pommes de terre et les Iégumes, les fruits et la vigne.
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En Ukraine il y ades combinats de boucherie, des laiteries, des usines vinicoles
et desfabriques de conserves. On y cultive toute sortes de fruits et de [égumes.

LESSYMBOLESNATIONAUX DE L'UKRAINE

Mots et expressions a retenir :

les armoiries (f, pl) — cepo transmettre — nepedasamu, epyuamu

le trident d’ or — 3010muii mpu3zy6 le baptéme — xpewenns, ocesuenns

le champ d’ azur — 6raxumme none étre considéré — posensoamucs

I"origine (f) — nouamok, noxodcenns, I’ acte (m) fondateur — 3acnysanms

ooicepeno I’ orthodoxie — npasocnaé’ s

lasignification — snauenns la cathédrale de ladormition — cobop Vcninnua
le dieu de lamer — 602 mops Ipecesmoi Boeopoouyi

a la fois comme embléme religieux et médiéval, (-€) — cepeonvosiunuil

militaire — oonouacno embrema peniciiina ma répertorier — ckradamu onuc, 3anucyéamu
8iliCbK08A adopter — npuitmamu

latrace — cuio, siobumox la banniére — npanop, cmse, snameno
remonter — nionimamucs, noxooumu, 6pamu I"indépendance (f) — nezanearcnicmo

nouamox suggérer - scensmu, cnonykamu,
le régne — yaprosanns, npaeninns, namyeanms niokazyeamu

hériter — nacaioysamu, ompumamu y cnaook, le passé glorieux — craene mumnyne

Cnaowury

Devoir 1. Lisez le texte et traduisez-le en ukrainien.

Tryzub, I'embléme de I'Etat ukrainien existe déja pendant plus que 1000 ans.
Les armoiries d'Ukraine représentent un trident d’or sur champ d'azur et cela
remonte a I’ état de la Russe Kyivienne. Il existe différentes théories sur ses origines
et sasignification. Le trident était le dieu de la mer dans la mythologie grecque. |l est
retrouvé dans différentes sociétés et a été utilisé a la fois comme embléeme religieux
et militaire.

Les plus anciennes traces de cet embléme en Ukraine remontent au premier
siecle apres JC. Le trident était retrouvé sur la monnaie lors du régne de Wladimir
(Volodymyr en ukrainien — 960-1015). Ce dernier |'aurait hérité puis transmis a ses
fils. 1l faut savoir que c’est le baptéme de Wladymyr (988) qui est considéré comme
I’acte fondateur de I'orthodoxie des Slaves de I'Est, acte autant politique que
religieux. Pendant le 12-eme s¢cle, I'embleme de I’ Etat était cependant |’ archange
Saint Michel.

Le trident était donc aussi un embléme religieux et est retrouvé sur différents
¢difices comme la cathédrale de la dormition. Le trident est encore un élément
décoratif retrouvé sur les céramiques, les armes et les manuscrits. Plus de 200
variations médiévales des armes ont pu étre répertoriées. Le trident a été adopté
officiellement par la Rada en 1918. C’était ains une maniére de rappeler les origines
del’Ukraine dansla Rous Kiévienne.

Aujourd’ hui, différentes versons du trident sont utilisées par les organisations
ukrainiennes.

L e drapeau national de I'Ukraine représente le ciel bleu sur les champs de blé
dans les steppes. Les deux couleurs sont utilisées depuis longtemps comme banniére
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par le peuple ukrainien. Adoptées en 1918, lors de la premicre indépendance
ukrainienne, elles reprennent les deux couleurs traditionnelles de la Russe
Kyivienne, fondée par des Varegues.

L'Hymne national de |'Ukraine, «Stché n¢ vmeérla Ukraina» («Vive
I'Ukraine! » ), écrit durant la 2-éme moiti¢ du XIX s. par le poéete ukrainien Pavlo
Thoubensky, et par le compositeur Mikhailo V erbitsky.

Une devise est une phrase courte ou une expression symbolique décrivant les
motivations ou les intentions d'un groupe social ou d'une organisation qui l'a choisi
pour suggérer un idéal, comme régle de conduite ou pour rappeler un passé glorieux.
Devise nationale ukrainienne: Volja, Zlahoda, Dobro, en francais ¢a signifie:
Liberte, Accord, Bonté.

Devoir 2. Répondez aux questions suivantes:

1. Qu’est-ce que les armoiries d’ Ukraine représentent — elles ?

2. Quellesthéories existe-t-il sur lesorigines et lasignification du trident ?

3. Quelle était le role du trident dans la mythologie grecque. Comment était-il utilisé
dans différentes sociétés ?

4. Au quel siecle remontent les plus anciennes traces de cet embléme en Ukraine ?

5. Ou letrident était-il retrouvé ?

6. Qu’ est-ce que le drapeau national de I'Ukraine représente-t-il ?

7. Comment ces deux couleurs sont-elles utilisées depuis longtemps par le peuple
ukrainien ?

8. Qu’'est-ce qui est I'Hymne national de I'Ukraine ? Nommez svp. ses auteurs.

9. Quelle est la devise nationale ukrainienne? Qu’'est-ce que cela signifie en
francais?

Texte complémentaire: PY SANKA UKRAINIENNE
Devoir 3. Lisez le texte ci-dessous avec un dictionnaire et faites un exposé détaillé.

Parmi les Ukrainiens, I'art de I'ceuf-écrit, la pysanka, est le résultat d'une longue
tradition populaire minutieusement mise au point depuis des siécles. Il nous a été
légué par des centaines de générations — c'est un véritable art populaire.

Les pysankas, (lI'origine du mot vient du verbe « pysaty » qui veut dire écrire
en ukrainien), sont écrits en utilisant la technique de batik. On écrit les symboles et
ornements sur |'ceuf blanc avec de la cire d'abeille fondue qui coule d'un instrument
spécial nommé « kistka». La cire protége les parties qui doivent rester blanches.
Apres avoir écrit les symboles, on trempe I'ceuf dans la teinture, par exemple le jaune.
Ensuite, les parties de I'ecuf qui doivent rester jaunes sont couvertes par la cire
d'abeille puis I'ceuf est trempe dans la prochaine couleur. On répéte ces étapes pour
chacune des couleurs qu'on désire utiliser. Le choix des couleurs va toujours du clair
vers le fonce. Quand on a fini d'écrire tous les symboles dans toutes les couleurs
choisies, on fond la cire sur I'ceuf contre la flamme d'une chandelle. On essuie
rapidement la cire fondue pour dévoiler toutes les couches de couleurs et les
symboles — on dirait de la magie! On peut ensuite vider la pysanka, apres lui avoir
appligue une couche de vernis pour la protéger.
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La pysanka se compose de trois parties distinctes mais unies. Elle regroupe
trois mystéres:

— Celui del'ceuf, qui est le support matériel de I'ornement et des mythes.
— Celui del'ornement, qui est un signe-symbole.
— Celui dela couleur, qui a sa propre symbolique.

L'eeuf dans I'époque préchrétienne symbolisait I'univers — le jaune représentait
le soleil et le blanc la lune. Les ancétres ukrainiens croyaient aux qualités magiques
de la pysanka. Ils croyaient qu'elle apportait le bonheur, la santé, la prospérité et la
protection. La pysanka, longtemps associée aux superstitions et aux rites de la
glorification du soleil et du renouveau de la vie sur terre, prend un caractére
essentiellement chrétien avec I'avénement du christianisme en Ukraine, en |'an 988.

L'Eglise, impuissante a combattre les anciennes croyances bien enracinées, a
du les tolérer et leur donner un sens et un symbolisme chrétien. Par exemple, le dieu
Soleil « Dag-Boh»est remplace par le Christ de lumiére et les pysankas
commémorent larésurrection du Christ.

Les nouvelles significations simbriquent s harmonieusement aux anciennes
guaujourd’hui on peut constater la superposition des symboles chrétiens et des
symboles paiens. C'est ains que la pysanka a I'époque chrétienne prit I'appellation
d'ceuf de Pagques.

Aujourd'hui, offrir une pysanka en cadeau est un véritable geste d'amitié et
d'amour. Une légende ukrainienne raconte que tant qu'il y aura quelqu'un qui écrit des
pysankas, le monde continuera d'exister . . .

Devoir 4. Lisez |e texte ci-dessus, traduisez-le.

La cuisine ukrainienne est une part importante de la culture nationale. Des plats
spéciaux sont préparés a Paquesou a Nogl. Les Ukrainiens utilisent diverses sortes de
sauces, de poissons et de fromages. Le pain est un élément essentiel a tout repas. Le
bortsch est une soupe traditionnelle servie en entrée. Elle est a base de betteraves et
de légumes (haricots, chou, carottes, concombres, pommes de terre, oignons ou
tomates) et de viande (poulet, porc ou beeuf).

Le vareniki est un plat ukrainien traditionnel populaire et trés ancré dans la
cuisine ukrainienne. Ressemblant a des Raviolis, ils sont cependant plus volumineux
et tres amilaires aux pierogi (leur équivalent polonais). Leur farce est constituée
généralement de pommes de terre, mais il y a de nombreuses déclinaisons : fromage,
champignon, chou, voire plusieurs combinaisons entre elles.

LESFETESET LESDATESCOMMEMORATIVESEN UKRAINE

Mots et expressions a retenir :

adopter — nputimamu féliciter —nozooposnamu
bénir — oceawamu I’armoirie — 2epo

CONSacrer — npucesuysamu I'indivisibilité¢ — nedinumicme
cuire — sunikamu lajonction — 06’ eonanns
devou¢ — giooanuil la couronne — sinox
COMMEMOrer — guiaHo8y8amu nam’ ams la coutume — 36uuat



lafaucille — cepn le plat — cmpasa

lagerbe — cuin le sort —oona

laglorification — npociaenenns offrir — oapysamu

la proclamation — npoconowenns perpétuer — ysiunumu
larécolte — spoorcaii prévoir — nepeobauamu
larésurrection — sockpecinns se distinguer — siopiznamucs
le chef de guerre —nozikosooeys serecueillir — sxronamucs
le laboureur — xzibopod vaillant — xopoopuii

Devoir 1. Lisez le texte et traduisez-le en ukrainien.

Comme chaque pays du monde I’ Ukraine a sa propre culture, ses traditions, ses
fétes. Beaucoup de fétes et de coutumes sont liées a la terre car les Ukrainiens sont
travailleurs dévoués. En été c'est laféte « Koupala » qui est laplus belle. Les jeunes
filles font des couronnes et les jettent dans I’ eau en chantant des chansons.

A la récolte et li¢e la féte de la « premic¢re gerbe» qui compte autant de
si¢écles d'existence que le laboureur slave lui-méme. La premiere gerbe est coupée a la
faucille. L'honneur en est confié¢ au spécialiste qui sest distingué le plus a la moisson.
L'hiver est surtout riche en fétes. C'est tout d'abord Noél. On décore I'arbre de Noél,
on prépare beaucoup de plats, il en faut préparer douze, mais le repas commence par
la « Koutia ».

La féte de Paques est une des plus radieuses. Cette féte religieuse est
consacrée a la mémoire de la résurrection de Jsus-Christ. C'est la glorification de la
victoire de lavie sur lamort.

Pour les fétes de Pagues on prépare des ccufs de Pagues coloriés pour se
féliciter en offrant ces ceufs. On fait cuire de petits pains, appelés "Pasqua’ pour les
faire bénir a I’église. Pendant cette féte tout le monde est gai, on va a |’église, on
¢coute la messe, on se salue en disant en ukrainien «Chrestos voskres » qui signifie
«le Christ est ressuscité ».

Parmi lesfétes nationales il faut citer avant tout le 16 juillet — c'est le jour dela
proclamation de la souveraineté de I’ Ukraine. Ce jour-1a de 1990 le Soviet Supréme
de la république d'Ukraine a adopté la Déclaration de la souveraineté politique de
I”Etat ukrainien qui proclame: I'indépendance, I’indivisibilité du territoire du pays,
I’égalité dans les relations extérieures. Le 24 aoit — féte de I'indépendance de
I’'Ukraine. Le 22 janvier — c'est |la féte de la réunification nationale, I'Ukraine
occidentale et orientale se sont liées ensemble, en formant L’ Etat d'Ukraine unie. Le
trizoub est devenu |’ unique armoirie d'Etat.

Le 9 mai I’"'Ukraine féte la Journée de la Victoire dans la Seconde Guerre
mondiale. Ce jour-1a dans toutes les villes de I’ Ukraine les hommes reconnai ssants
viennent aux tombeaux pour se recueillir, devant les tombes des héros, on dépose des
fleurs dans les Parcs de la Gloire éternelle qui existent dans plusieurs villes de
I Ukraine pour perpétuer le souvenir de grandes victoires du peuple. Le 28 juin - Jour
dela Constitution de I’ Ukraine.

Le 31 octobre on célebre la date de la libération de I'Ukraine des envahisseurs
allemands.

Chague année le 10 mars on commémore le grand pocte ukrainien Taras
Chevtchenko, animateur des idées nationales et démocratiques dans |’ Ukraine. En
1995 on a fété largement le 400-e anniversaire de la naissance de Bogdan
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Khmelnitski, remarquable homme d'Etat et grand chef de guerre ukrainien.
Devoir 2. Répondez aux questions suivantes:
1. A quoi sont li¢es de nombreuses fétes ?

2. Quelles sont ces fétes?
3. Comment féte-t-on Paques?
4. Quelles sont les fétes nationales?

5. Qu'est-ce qui aété proclamé le 16 juillet?

6. Comment commémore-t-on les soldats de la Seconde Guerre mondiale?

LA CONSTITUTION DE L’UKRAINE

Mots et expressions a retenir :

laloi —3axon

ledroit — npaso

laliberté — ce0600a

lalégislation stricte — uimke 3akonooascmeo
I"activité (f) — oisbricme

adopter — nputimamu

le pouvoir — grada

législatif — zaxonooasuuii

exécutif — suxonasuuii

judiciaire — cyoosuii

appartenir — narescamu

le citoyen — epomaosnun

lamaturité civique — gpomaodsncevra 3pinicmo
exprimer la volonté — supasicamu 6o.1to

I" autodétermination (f) - camosusnauenns
le vote — conocysanns

le chapitre — po3zoin

I"article (M) — cmamms

consacrer — zaxkpinaoeamu

stipuler — o6ymosnosamu

I"intégrité — nenooinonicmo

inviolabilité — neoomopkanicmo

la primauté — eepxoserncmeo

le district —oxpye

la conscience — csidomicmo

le développement de la personnalité —
PO36UMOK ocobucmocni

diriger — kepysamu

se passer de— obxooumucs 6e3 ...

la société esclavagiste — pabosrachuyvke
CYCRIIbCMBO

I’ apparition (f) — nossa

dansle sens actue — 6 cyuwacnomy cenci
remonter a |I'époque — gidHocumucs 0o
nepiooy

de ce genre — maxozo pody

exprimer lavolonté — supascamu o0

I’ histoire séculaire — sikosa icmopis
approuver — cxeanroeamu

conforme — 6ionogioHutl

englober — oxonrtosamu

Devoir 1. Lisez le texte, traduisez-le en ukrainien a |’ aide du dictionnaire.

Lavie de chaque état civilisé est dirigé par des lois et principes fondamentaux.

L’ état ne peut pas se passer de la légidation stricte des principes et des formes de
I’ organisation et de I’ activité de toute sa structure. C’est pourquoi il a sa constitution,
la loi fondamentale, I'ensemble de regles juridiques et de principes fondamentaux
adoptés dans un pays.

Le terme « congtitution » avait été déja connu dans la société esclavagiste et
féodale. Dans I’ancien ¢tat de Rome on nommait ainsi certains actes du pouvoir
impérial. L’ apparition des congtitutions dans le sens actuel remonte a |’époque des
révolutions bourgeoises et de la naissance des états bourgeois. La premiére
constitution de ce genre est celle des Etats-Unis, adoptée 1789. En Europe les
premiéres constitutions ont apparu en Pologne et en France en 1791.
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La constitution est la principale loi qui régit la vie des citoyens d’un état.
Connaitre les articles de la constitution de son état, les droits et les libertés qu'elle
accorde aux citoyens du pays, ainsi que leurs garanties, constitue non seulement une
marque de maturité civigue de chaque citoyen, mais auss un fort stimulant de son
activité sociae.

Notre Constitution, loi fondamental de I'Ukraine indépendante, a été
adoptée le 28 juin 1996 a la Sesson du Conseill Supréme (Verkhovna Rada) de
I’ Ukraine.

Le Conseil Supréme de I’Ukraine, dans I'intérét du peuple ukrainien —
citoyens de toutes nationalités de I’Ukraine, exprimant la volonté souveraine du
peuple, se basant sur I'histoire séculaire de |'état ukrainien et sur le droit
d’autodétermination réalis¢ par la nation ukrainienne, par tout le peuple ukrainien,
assurant la garantie des droits de I’homme et des libertés, des conditions conformes
de vie humaine, soucieux de I’harmonie civile en Ukraine, tachant de développer et
de renforcer un état démocratique, social et judiciaire, comprenant la responsabilité
de notre conscience, le passé, le présent et le futur des générations, guidé par I’ Acte
de Déclaration de I’ Indépendance de I’ Ukraine du 24 aoit 1991, approuvé par le vote
national du 1-er décembre 1991, a adopté la Constitution, qui constitue la loi
fondamentale de I’ Ukraine.

La Constitution a quinze Chapitres concernant la structure politique,
sociale et économique de I’ Etat ukrainien. Le Chapitre 1 de la Constitution consacre
les principes généraux de I’ Etat. Les articlesl et 2 stipulent que I’ Ukraine est un état
souverain et indépendant, démocratique, social, juridique (de droit). La souveraineté
de I’Ukraine englobe tout son territoire qui est intégral et inviolable sur toutes ses
frontieres présentes : L’ Ukraine est un état unitaire.

La Condtitution dit que tout le pouvoir appartient au peuple. Ce pouvoir est
exercé par I'intermédiaire des conseils locaux (de région de ville, de district rural). Le
pouvoir d'état est divisé en trois branches: Iégidatif, exécutive et judiciaire. En
Ukraine, le principe de la primauté de laloi est reconnu et garanti.

Le Chapitre Il consacre les droits de |’ homme et les libertés des citoyens de
I’Ukraine. La Constitution proclame et garantit aux citoyens de larges droits et
libertés: le droit a la vie, au libre développement de la personnalité, au travail, au
repos, a I’instruction, a la protection de la santé, a |’assurance matérielle dans la
vieillesse, au logement, etc.

Les Chapitres V — VIII sont consacrés aux trois branches du pouvoir :
légidlatif, exécutif et judiciaire qui sont exécutés par la Verkhovna Rada, le Cabinet
des ministres et la Cour Constitutionnelle. Le président est le chef de I’ Etat.

Devoir 2. Répondez aux questions suivantes:

1. La premiére loi fondamentale de I’Ukraine indépendante, quand at-elle été
adoptée ?

2. Ou sont reflétés les droits et les devoirs des citoyens de notre Etat ?

3. Edt-ce que notre Condgitution oblige tous les organes de |'Etat a protéger et

garantir nos droits et devoirs ?

4. Comment sont-ils, les droits fondamentaux des citoyensde I’ Ukraine ?
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5. Est-ce que la Constitution en vigueur consacre |’ égalité de I’homme et de femme
en mati¢re politique, sociale et culturelle ?
6. Notre Constitution, garantit-elle aux citoyens de I’Ukraine I'inviolabilité¢ de la

personne ?

7. Combien de Chapitres a notre Constitution ?

8. Que savez-vous de |’ higtoire des constitutions ?

9. Quand voyons-nous apparaitre les constitutions en Europe ?
10.Qui est le garant de la Constitution dans notre pays ?

KYIV, CAPITALE DE L’'UKRAINE

Mots et expressions a retenir :

lacapitale — cmoauys

I'institution (f) — 3axzna0, ycmanosa
surplombant — wo nasucae, wo eucumvcs
confluer — 3" eonysamucs, smueamucs (npo
piKu)

le pays — kpaina

le monde — cgim

dans le monde entier —y scbomy csimi
lacolline — nacop6

le successeur — npoodosaicysau, cnaokoemeynb
I"Etat (M) — deporcasa

imposé(e) — scmanosnenuii, 0606’ 13x086uil

le véritable fondateur —  cnpasoicniii
3ACHOBHUK

sousleregne — 3a uacis...

étre  congu(e) — 6ymu  3a0ymanum,
BUKIIAOEHUM

lasplendeur — poskiw, 6auck
laforme d'oignon — ¢hopma yubynunu
le dome — kynox

en I’honneur (M) — na uecme
massacrer — snuwumu, nooumu
lavictoire sur — nepemoea nao
lacathédrae — cobop

le temple — xpam

le dome — kynox

le marbre — mapmyp

le sacre — koponayis

les pourparlers — nepecosopu

les annales — rimonucu

la Porte d’ Or — 3o10mi 6opoma
laTrinité — Tpoiys

I’ Assomption (f) — cesmo Ycninns Ipecesmoi
bozopoouyi

labeauté — kpaca

la peinture — srcusonuc

le quartier — keapman

I édifice (m) — 6yoiens

d’ apres le projet — s3a npoexmom

les milliers — mucsui

commencer — nouuxnamu

fonder — sacnysamu

devenir — cmasamu

ériger — cnopyooicyeamu

décorer — npuxpawamu

connaitre — suamu

abriter — tyt: dasamu npumynox, 36epicamu
sacrer — koponysamu

se dérouler — siobysamucsi, npoxooumu
compter — Tyt: ésadcamu

frapper par — epasicamu uumoco
évoquer — nazadysamu

batir — 6yoysamu

le trafic — pyx mpancnopmy

le véhicule — mpancnopmnuii 3acio

au profit de — na kopucmo

le piéton — niwoxio

Devoir 1. Lisez le texte et traduisez-le en ukrainien.

Kyiv est la capitale et la plus grande ville de I'Ukraine. Kyiv est un centre

industriel, scientifique, culturel et d'éducation important de I'Europe de I'Est. C'est e
siége de nombreuses entreprises de haute technologie, d'ingtitutions universitaires, de
musées connus mondialement et d'institutions artistiques. C’ est une des plus belles et
anciennes villes du monde.

Lavieilleville est construite sur des collines surplombant le fleuve Dnipro.
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Laville actuelle sétend sur les deux rives du fleuve, pres de son confluent avec
la Desna. Elle compte 2,6 millions d'habitants.

Kyiv a une infrastructure étendue et tres développée qui comprend entre autres
le réseau du métro de Kyiv. La ville possede en effet un systéme de trois lignes de
métro d'une longueur totale de 54,8 kilomé¢tres.

Durant son histoire, Kyiv a passé par plusieurs étapes.

L’ histoire de Kyiv commence par une légende: trois fréres — Kyi, Chtchek et
Khorive et leur sceur Lybed ont fondé sur les collines, au bord du Dnipro, cette ville,
qui recevait le nom de Kyi.

En 882, la ville a été prise par Oleg, un Varégue, le successeur de Riourik,
prince (kniaz) de Novgorod et elle est devenue la capitale du premier Etat ruthéne (la
Russie Kyivienne, connue en Europe sous le nom de Principauté de Kyiv).

Le christianisme grec y a été introduit peu de temps apres par Olga, larégente
de Kyiv (945 - 964); puisil aété imposé par Vladimir I-er (980 - 1015), considéré
comme le véritable fondateur de I'empire de Kyiv.

C’est sous le regne du prince Yarodav le Sage et en |I’honneur de la victoire
sur les Petchenégues au XI-éme si¢cle qu on a érigé la célebre cathédrale Sainte-
Sophie, commencée en 1017 et achevée en 1037, elle a été congue pour émuler la
splendeur des églises byzantines. C’est |le temple splendide aux treize domes dorés en
forme d'oignon. Le dome central est un peu plus grand que les autres. Ses fresques
des Xl-eme et XlIl-eme deécle, son intérieur merveilleux, décoré de magnifiques
mosaiques sont connus dans le monde entier. Cette cathédrale abrite le sarcophage en
marbre blanc de Yaroslav le Sage. C'est le lieu de sacre des souverains pendant des
siecles, c’est la que se déroulaient les pourparlers, ony écrivait des annales.

En 1240, la ville de Kyiv a été prise puis détruite par les Mongols de Batu
Khan.

En 1361, elle a été conquise par Olgierd, un prince lituanien, et rattachée a la
Lituanie qui, de par l'union de Lublin en 1569, a été elle-méme rattachée a la
Pologne.

En 1648, avec l'aide des Tatars, les Cosaques se sont soulevés contre la
Pologne et ont formé un Etat ukrainien dont Kyiv faisait partie.

Pendant la Seconde Guerre mondiale, Kyiv était occupée par les Nazis du 19
septembre 1941 au 6 novembre 1943, date de lareprise de laville par I'Armée rouge.
Laville aété gravement endommagée par cette occupation.

Le 29 et 30 septembre 1941, dans un ravin situé a Babyn Y ar pres de Kyiv, les
SS ont massacré lesjuifsrestés en Ukraine ; les autres avaient été déplacés au-dela de
I'Oural par les troupes soviétiques durant I'année 1941. Le nombre de victimes de ce
massacre est mal connu, mais les chiffres varient de 3.000 a 300.000.

A lafin de la guerre, Kyiv aregu le titre de Ville Héros pour commémorer la
rés stance féroce opposée aux troupes allemandes.

Kyiv est riche en nombreux monuments historiques parmi lesquels on compte
la Porte d’Or, la Laure de Petchersk avec ses catacombes, la Trinité, la cathédrale de
I” Assomption qui frappe les visteurs par sa beauté merveilleuse. C'est ici que Nicone
et Nestor avaient écrit la premicre histoire de la Russie ancienne. |l y a auss la
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cathédrale de Saint-Vladimir ou I'on admire la peinture de V.Vasnetsov et
M.Nesterov, le Podol — le quartier le plus ancien delaville.

A la “descente Saint-André” chaque maison évoque notre histoire, I'église
Saint-André, édifice original a cing coupoles, bati d’apres le projet de Bartolomeo
Rastrelli.

Kyiv est un important centre culturel ou il y abeaucoup de musées, de théatres,
de bibliotheques et de salles de cinémas. Des millions d’ étudiants font leurs études a
I’Université Tarass-Chevitchenko, fondée en 1834, a [|'Académie Kyivo-
Moguylanska, aux autres établissements d’ enseignement supérieur.

La vie culturelle de la capitale es riche et variée. A Kyiv il y a un grand
nombre de musées. le Musée Chevtchenko, le Musée d histoire, le Musée des arts
appliquée ukrainiens, les Musées des arts occidentaux et orientaux et d’ autres.

La ville compte plusieurs théatres et établissements de culture, dont les
principaux sont le Théatre d’opéra et de ballet Chevtchenko, le Théatre dramatique
ukrainien lvan Franko, le Théatre dramatique russe Lessa Oukrainka, le Théatre
d’ opérette.

L’ artere principale de Kyiv est Khreshchatyk, ensemble architectural moderne,
remarquable par ses grands immeubles, ses marronniers, ses magasins et ses cafés.
Les week-ends, la rue Khreshchatyk est fermée au trafic des véhicules au profit des
piétons.

Devoir 2. Répondez aux questions suivantes:

Quelle ville est la capitale de notre patrie?

Par quoi commence I’ histoire de Kyiv?

Ou aété fondée cette ville?

Quand est-elle devenue la capitale de I’ Etat russe ancienne?
Comment s appelle cet Etat?

Quand la cathédrale Sainte-Sophie a-t-elle été érigée?
Qu’est-ce qu’ elle abrite?

Comment est le sarcophage de Y aroslave le Sage?

. Nommez les monuments historiques de Kyiv.

10 Qui aécrit lapremiére histoire de la Russie ancienne?

11. Pouvez-vous nommer le quartier le plus ancien de Kyiv?
12. Comment et I’ église de Saint-André?

13. Quels établissements d’ enseignement supérieur de Kyiv sont les plus connus?
14. Avez-vous visité Kyiv?

15. Quelle est I artere principale de cette ville?

CoNOOAMWNE

FRANCE
Mots et expressions a retenir :
lamétropole — mempononis, yenmp I'Union (f) européenne — Espocoios
I" hexagone (M) — wecmuxymuux I’ ouest (M) — 3axio
les territoires attachés —  npueonani laMéditerranée — Cepeosemmne mope
mepumopii la superficie — nosepxmus, mepumopis



a lafois— oonouacno

le Conseil de I’ Europe — Paoa €sponu

lazone euro —sona espo

I” espace Schengen — [lleneencoka 30na

le Conseil de sécurit¢ des Nations unies —
Paoa 6e3nexu 06’ conanux nayiil

I Union latine — Jlamuncokuii coios
I’Organisation de coopération et de
développement économiques (OCDE) -
OpeaHnizayis CnispobIimHUYymea ma
E€KOHOMIYHO20 PO3GUMKY

la Francophonie — ¢ppanxogponis

le Groupe des huit (G8) — I pyna socvmu
lesvaleurs — yinnocmi

défendre — saxuwamu, 3ab6oponsmu

étre  attachée —  6ymu  noé sazanum,
NpUEOHAHUM

se fonder sur — zacnosysamucs na
militairement — 3 sacmocysannsim 6o€nHOT
cunu, piuyue, eHepeitiHo

I’ Organisation du trait¢ de I'Atlantique Nord
(OTAN) - Opeanizayis 002060py
NIBHIYHOAMIAHMUYHO20 COH3Y

seretirer — ¢iocmynamu, imu Ha noxou
partiellement — uacmxogo

disposr — wmamu y  posnopsoicenni,
po3mauiogysamu

la dissuasion nucléaire — dis npomu s0eproi
36poi

une intervention ¢étatique — empyuanms
depoicasu

Néanmoins — oduax, aze dic

les réformes successives  —nocnioosri
pedhopmu
entrainer —  emseysamu,  3axonnosamu,
3anyuamu

le désengagement progressif — nocmynosuit,
noemanuuti 6Uxio

le superstrat — cynepcmpam

conquis(e) — zasotiosanuil, 3axonieHul
les Ardennes — Apoenu

émoussé(e) — okamanuil

élevé (e) — niosuwenui

accidenté — nepisnutl, nocmpasxcoanuii
les Vosges — Boeesu

le Massif centra — IJenmpanvuuti macus
le bassin s¢dimentaire — 6acetin ocadosuii
le Bassin parisien — Ilapusvkuil 6acetin

I” Aquitaine — Axeimaris

la vallée fertile — naiona, poorwua (nnoowua)
ooauna (rowuna)

la chaine récente — nosa (ceioica) epsoa 2ip

le Jura— 2opu FOpa

escarpé (e) — nokamuil, 3 yK10OHOM

sculpté (€) — pisnuii, cpopmosanuii

le glacier — ivoonux

laplaine — pisnuna

la chaine — ranyroz

des fosses tectoniques — mexkmoniunuil pis,
ama, 6naduna

la dépressions — wusuma, 3acnubienus,
eénaouna

I humidité — sonozicme

causer — Oymu npuUYUHOIO, BUKIUKAMU
orageux — epo306uii, HeCROKIUHUL, WYMHULL

la précipitation — ocao; nocnix

abondant (e) — psicruii, 6acamui

violent (e) — nopywenuii, onocanenui

dense — winonui

I’ estuaire (m) — auman, posuwupene ycms

la crue — nasooox

I’ affluents (M) —npumox

I'escalier de barrages, d'écluses et de
centrales hydro-électriques — nocrioosuicme
(ranyroe) epebenwb, 0amb, nepemuuox, win03ie
2i0poenekmpocmanyii

insuffisant — neoocmamnuiii

le charbon — syeinis

des gisements (m) de pétrole (de gaz nature,
d’uranium, de minerai de fer, de bauxite) —
noknaou Hagmu (npupoonozo 2azy, ypauy,
3ani3nol pyou, 6okcumie)

ladensité moyenne — cepedns eycmoma
ladurée de vie — mpusanicmo scumms
I’aménagement — npucmpiil, posmawyséanns,
VCMAmKY8aHHs, 00IAOHAHHS

avenement — npuxio, nouamox, HACMAHHSL

I'intercommunalité - CninbHICMb
(Hanesicnicmv 00 KinbkoXx KOMYH)

larégion— pecion

le département — oenapmamenm

I’ arrondissement - oKpye
(aominicmpamuenuit), pation

le canton — xammon (mepumopianvhuil
niopo30in okpyeay)

lacommune — komyna, egpomada
la croissance — npupicm, 36invuenns
le taux de fécondité — koeghiyicnm naionocmi

Devoir 1. Lisez le texte et traduisez-le en ukrainien.



La France, officiellement |la République francaise, est un pays possédant une
métropole (ou plus exactement un territoire européen) et des territoires attachés. La
France est I'Etat de I'Union européenne dont le territoire européen est e plus étendu.

La France est située a I’ouest du continent européen. Sa superficie est 551 695
km. Son territoire est de forme réguli¢re d hexagone. C'est le seul pays d’ Europe
ouvert a lafois sur lamer du Nord, I’ Atlantique et la Méditerranée. La France a pour
voisins six Etats: la Belgique et le Luxembourg au nord, I’ Allemagne et la Suisse a
I’est, I’ Italie au sud-est, I’ Espagne au sud-ouest.

La France est membre du Conseil de I’ Europe, ¢’ est |I’un des pays fondateurs
de I’'Union européenne, de la zone euro et de I’espace Schengen. Elle est I'un des
cing membres permanents du Conseil de sécurité des Nations unies et fait partie de
I’Union latine, de I’Organisation de coopération et de développement économiques
(OCDE), de la Francophonie et du Groupe des huit (G8).

Les valeurs qu’elle défend et auxquelles elle est trés attachée se fondent sur la
démocratie et les Droits de I"'Homme.

Militairement, la France est membre de I’ Organisation du traité de I'Atlantique
Nord (OTAN) — elle Sest retirée en 1966 de |’ organisation militaire intégrée pour y
revenir partiellement en 2002 — et dispose de la dissuasion nucléaire.

Son économie est de type capitaliste avec une intervention étatique non
négligeable depuis la fin de la Seconde Guerre mondiale. Néanmoins, depuis une
trentaine d'années, des réformes successives ont entrainé un désengagement
progressif de |’ Etat de plusieurs entreprises publiques.

Lefrancais est lalangue officielle de la République, mais ony compte auss 77
langues régionales. La France actuelle, pays de langue romane mais de superstrat
germanique, occupe la plus grande partie des anciennes Gaules celtiques, conquises
par Jules César, mais €lle tire son nom des Francs, un peuple germanique, dont le
nom signifie « hommes libres », qui se forma tardivement et s'installa sur une partie
desterres de I'Empire romain.

Quatre types de reliefs se partagent le territoire du pays. Les massifs anciens:
I” Ardennes et le Massif armoricain ont des formes émoussées; les Maures et |’ Esterel
sont plus élevés et accidentes; les Vosges et le Massif central sont des montagnes
moyennes. Deux bassins sé¢dimentaires (le Bassin parisien et |’ Aquitaine) couvrent
plus de la moitie du pays. Ils comportent des vallées fertiles. Les chaines récentes: le
Jura n'est qu'une montagne moyenne, les Alpes et les Pyrénées sont de hautes
chaines (mont Blanc 4808 m) aux formes escarpées sculptées par les glaciers. Des
plaines occupent des fosses tectoniques. Alsace, Limagne, couloir Saone-Rhone, ou
bordent laMéditerranée: Roussillon, Languedoc, plaine du Bas Rhone.

La France appartient a la zone tempérée nord et subit des influences maritimes,
surtout les dépressions atlantiques qui apportent de I’humidité et causent de brusques
changements de temps. On peut nommer quatre grands domaines climatiques. semi-
continental (hiver froid, été chaud et orageux, précipitations moyennes), océanigue
(hiver doux, été frais, précipitations abondantes et assez bien reparties durant
I’année), méditerranéen (été chaud et sec, hiver doux, précipitations souvent
violentes) et le climat de montagne.

56



Le réseau hydrographique frangais est trés dense. Le plus grand fleuve frangais
est la Loire, longue de 1010 km dont la navigation maritime n’est possible que dans
I’estuaire. La longueur de la Garonne est 525 km; ses crues sont d'une grande
violence. Le cours montagnard du fleuve et les affluents fournissent beaucoup
d’¢électricité. Le Rhone nait en Suisse a 1800 m d’ altitude et n’a en France que les 2/3
de son cours (520 km). Aménage par la Compagnie nationale du Rhone, le fleuve est
transforme aujourd’hui en un gigantesque escalier de barrages, d'écluses et de
centrales hydro-électriques. La plus importante des voies fluviales frangaises est la
Seine. Elle nait a faible altitude (470 m); longue de 775 km, elle draine un bassin de
80000 km. Le Rhin forme, sur 195 km, la fronticre avec I'Allemagne. Son
aménagement en fait une grande voie d’'eau et un important réservoir d'énergie
¢lectrique.

Les ressources du sol frangais sont insuffisantes. Le charbon garde la premiére
place. Il y aaussi des gisements de pétrole, de gaz naturel, d’ uranium. La France est
un producteur trés important de minerai de fer et des bauxites.

Organisation territoriale décentralisée et avénement de I’ intercommunalité Les
principales divisons adminidratives frangaises sont les régions (26 dont 22
métropolitaines), les départements (100 dont 4 outre-mer) et les arrondissements.

Ces derniers arrondissements sont découpés soit en cantons (pour les colléges
¢lectoraux), soit en communes (environ 36 000) pour |'adminigtration territoriale
locale. Les cantons regroupent le plus souvent des communes complétes, toutefois
certaines communes importantes sont découpées sur plusieurs cantons qui peuvent
aussi comprendre d’ autres communes voisines moins peuplées.

La France comptait 63 392 140 habitants au ler janvier 2007, dont 61 538 322
en métropole, soit environ 1% de la population mondiale. La croissance
démographique francaise est I'une des plus dynamiques d Europe. En ce qui
concerne le taux defécondité, il est de 2,01 bébés par femme.

Devoir 2. Répondez aux questions suivantes:

Ou la France est-elle située ? Quelle est la superficie de la France ?

Quelle est laforme de ce pays ?

Par quoi la France est-elle baignée au nord, a I’ ouest, au sud?

Avec quels pays la France voisine-t-elle ?

Dans lesquelles organisations mondiales la France participe-t-elle ?

. Quels types de reliefs partagent le territoire du pays ? Nommez les montagnes et
les plaines frangaises.

7. A laguelle zone appartient la France? Nommez quatre grands domaines
climatiques.

8. Comment et le réseau hydrographique frangais ?

9. Quelles sont les principales divisions administratives francaises ?

10.Nommez les plus grands fleuves de la France.

11.Combien d’ habitants comptait la France au ler janvier 2007 ?

12.Quelles sont vos cing questions sur la France que vous voudriez poser aux
Francais ?

ogrwNE
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Texte complémentaire: LA FRANCE EN CHIFFRES

Devoir 3. Lisez les textes ci-dessous avec un dictionnaire et faites un exposé détaillé.

Des chiffres a la tonne, des milliards au kilometre : tel est le portrait de la
France que nous vous livrons. Mais nous avons pensé gque ¢a serait bien utile pour
mieux comprendre la réalit¢é de la société francaise et, derriere le masque des
nombres, retrouver I'homme, tout simplement.

En 24 heures, il nait en France 2 086 bébés, 500 personnes subissent une
opération de chirurgie esthétique et 640 sont blessées par leur animal domestique.

En 24 heures, pour distribuer le courrier, les facteurs de la Poste font 6 millions
de kilometres, soit 41 foisle tour delaTerre.

La France produit plus de 13 000 voitures, importe 211 780 tonnes de pétrole
et rgette 1,6 million de tonnes de déchets.

En 24 heures, un Frangais lit 25 minutes mais regarde latélévision plusde 3 h
20. 1l consacre plus de 4 euros a |’ entretien de savoiture...

Le Francaisen 24 heures. La France, y comprisles départements et territoires
d’ outre-mer, comptait 61,7 millions d’ habitants au ler janvier 2007.

350 personnes acquierent la nationalité francaise chaque jour.

Plusieurs milliers d’étrangers franchissent quotidiennement les fronticres
francaises. Ce sont pour la plupart des touristes dont le séjour est de courte durée. La
France délivre chaque jour 5 545 visas a des non-Européens, dont 5 070 pour une
courte durée.

La famille francaise. Les Francais sont de moins en moins nombreux a se
marier, et prés de 2,5 millions de couples vivent en union libre. 768 couples se
marient chague jour, 32 % d’entre eux ont des enfants.

Chague couple francais a en moyenne 1,9 enfant. En 2006, chague jour a vu
naitre 2 086 bébés, dont 1 068 gargons, 1 018 filles (62 jumeaux).

L’emploi du temps. D’ apres la derniere enquéte de I'INSEE, le Frangais dort
en moyenne 7 h 30 par jour, passe 2 h 14 a table et prend 48 minutes pour se laver, la
femme mettant 7 minutes de plus que I’homme pour se préparer. Le Francaistravaille
7 h 20 par jour. Il met en moyenne 48 minutes pour se rendre a son travail, la durée
totale passée par jour dansles transports étant de 1 heure.

Les loisirs culturels. Les Francais de plus de 13 ans écoutent la radio en
moyenne 3 h 20 par jour en semaine, 2 h 52 le samedi et 2 h 33 |e dimanche.

Latélévision est allumée 5 h 31 par jour et par foyer. Un Francais, des |’ age de
4 ans, la regarde en moyenne 3 h 22. Que regarde-t-il ? 47 minutes de fiction, 40
minutes de magazines documentaires, 32 minutes de journaux télévisés, 21 minutes
dejeux, 17 minutes de publicité, 13 minutes de film, 9 minutes de variétés, 9 minutes
de sport, 8 minutes d'autres programmes (théatre, émissions religieuses, etc.), 6
minutes d’émissions jeunesse.

C’ est au mois de décembre que les Francais fréquentent le plus le cinéma avec
698 710 entrées par jour, contre seulement 326 129 en juillet.

Quelgue 2 200 personnes se rendent chague jour dans |I’un des 5 principaux
grands théatres nationaux. Prés de 8 500 vont dans les théatres privés parisens pour
assister a I’une des 33 représentations quotidiennes. Sur les 70 scénes, 21 spectacles
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ont lieu quotidiennement, avec pres de 6 300 entrées. (d’apres la presse frangaise
analysée par La langue francaise 2-2007)

LESSYMBOLESNATIONAUX DE LA FRANCE

Mots et expressions a retenir :

le drapeau tricolore — mpukonvoposuii npanop simposer — 6pamu na cebe

naitre — napooumucs gaulois,-es — eantbebkuil

laréunion — 360pu le jeu de mots—zpa cris

le roi — koponw le gouvernail — pyro

visible — suoumuit, 6uonuit, nomimnuii évoquer  —  sakauHamu, — 36epMAMUc,
le batiment public — zpomadcera 6yodisns 3eadysamu

déployer — poskradamu, poszeopmamu, le sceal — neuamxka

npPosAGIAMU, NOKA3YEAMU lacire jaune — gick sicoemozo koabopy
incarner — emintosamu un ruban de soie tricolore — nonoca
le bonnet phrygien — ¢piziticokuii koenak MPUKOTILOPOBO2O UIOBKY

apparaitre — 3' sersmucs le titre de «garde des sceaux » — nocada
I'origine — noxodoicenns, nouamox, ddxcepeno Mminicmpa ocmuyii'y Opanyii

avec certitude — 3 ynesrenicmio la solennité — cesmo, ypouucmocmi

le prénom répandu — nowwupene im' s la convivialité — mosapucvkicmo

par dérision — occapmoma des feux d'artifice — eepsepx

se  multiplier -  npummnoscysamucs, COMMEMOrer — giomiuamu, gi03Havamu
3Oinbutysamucs la préparation minutieuse — kponimxe
en par“CUI ier —ocobauso npuomy8aHHs

lamairie — mepis le chant — cnis, nicus

le timbre-poste — nowmosa mapxa l'insurrection — o36poene noscmannus
I"héritage (M) — cnadox le martyr, lamartyre — myuenux, scepmesa

laremise en cause —nepeanso, pesizis
Devoir 1. Lisez e texte et traduisez-le en ukrainien.

Le drapeau francais. Embléme national de la V-¢me République, le drapeau
tricolore est né de laréunion, sous la Révolution frangaise, des couleurs du roi (blanc)
et delaville de Paris (bleu et rouge).

Aujourd'hui, le drapeau frangais est visible sur les batiments publics; il est
déployé lors des commémorations nationales et les honneurs lui sont rendus selon un
cérémonial trées précis. Lorsque le Président de la République sexprime
publiguement, le drapeau frangais est souvent placé derriere lui. En fonction des
circonstances, on trouve aussi le drapeau européen ou le drapeau d'un autre pays.

Marianne. Bien que la Congtitution de 1958 ait privilégié le drapeau tricolore
comme embléme national, Marianne incarne aussi la Républigue Frangaise.

Les premicres représentations d'une femme a bonnet phrygien, allégorie de la
Liberté et de la République, apparaissent sous la Révolution frangaise.

L'origine de |'appellation de Marianne n'est pas connue avec certitude. Prénom
trées répandu au XVIlI-¢éme siecle, Marie-Anne représentait le peuple. Mais les
contre-révolutionnaires ont également appelé aingi, par dérision, la République.

Aujourd'hui, Marianne a pu prendre le visage d'actrices célebres. Elle figure
¢galement sur des objets de tres large diffusion comme les timbres-poste.
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Liberté, Egalité, Fraternité. Héritage du siecle des Lumicres, la devise
«Liberté, Egalité, Fraternité » est invoquée pour la premiére foislors de la Révolution
francaise. Souvent remise en cause, elle finit par simposer sous la Ill-eme
République.

Associées par Fénelon a la fin du XVII-eme sécle, les notions de liberté,
d'égalité et defraternité sont plus largement répandues au siécle des Lumicres.

La devise figure dans les constitutions de 1946 et 1958 et fait aujourd'hui partie
intégrante de patrimoine national. On la trouve sur des objets de grande diffusion
comme les pieces de monnaie ou les timbres.

Le coqg. Le coq apparait des I'Antiquité sur des monnaies gauloises. |l devient
symbole de la Gaule et des Gaulois a la suite d'un jeu de mots, le terme latin «gallus »
signifiant a lafois coq et gaulois.

Si laRépublique frangaise lui préfére aujourd'hui le symbole de la Marianne, il
figure toutefois sur le sceau de I'Etat, qui est celui de la Seconde République : la
liberté assise tient un gouvernail sur lequel est représenté le coq. Il est surtout utilisé a
I'étranger pour évoquer la France, notamment comme embléme sportif.

L e sceau. Marque distinctive et signe d'autorité, le sceau est détenu au Moyen
Age et sous I'Ancien Régime par les différents pouvoirs civils ou religieux et par le
roi lui-méme. Aujourd’hui l'usage du sceau n'est réservé qu'a des occasions
solennelles comme la dgnature de la Condtitution et éventuellement ses
modifications. Le sceau actuel de la République est celui de la Il1-eme République,
frappé en 1848.

Les Ill-éme, 1V-éme et V-¢éme République ont repris le méme sceau. Depuis
1958, la Congtitution et certaines des lois constitutionnelles qui la modifient ont fait
I'objet d'une mise en forme solennelle, avec sceau de cire jaune pendant sur un ruban
de soie tricolore.

La presse servant a établir le sceau est conservée dans le bureau du ministre de
la justice qui porte toujours le titre de «garde des sceaux ».

Le 14 Juillet. Journée révolutionnaire parisienne devenue féte nationale, le 14
juillet associe aujourd'hui la solennité des défilés militaires et la convivialité des bals
et des feux d'artifice. Bien que généralement associé a la prise de la Badtille, le 14
juillet 1789, c'est la féte de la Fédération (14 juillet 1790) qui est commémorée en
France depuis plus d'un si¢cle.

Le 14 juillet connait toujours un grand succes. A Paris, le traditionnel défilé
militaire sur les Champs-Elysées fait I'objet d'une préparation minutieuse. Partout en
France se déroulent bals, illuminations ou feux d'artifice.

La Marseillaise. A l'origine chant de guerre révolutionnaire et hymne a la
liberté, laMarseillaise Sest imposée progressivement comme un hymne national. Elle
accompagne aujourd'hui la plupart des manifestations officielles.

En 1792, a la suite de la déclaration de guerre du Roi a I'Autriche, un officier
francais en poste a Strasbourg, Rouget de Lide compose, dans la nuit du 25 au 26
avril, chez Dietrich, le maire de laville, le «Chant de guerre pour I'armée du Rhin ».

Ce chant est repris par les fédérés de Marseille participant a I'insurrection des
Tuileries le 10 aoit 1792. Son succes est tel qu'il est déclaré chant national le 14
juillet 1795.
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En septembre 1944, une circulaire du ministére de I'Education nationale
préconise de faire chanter la Marseillaise dans les écoles pour «célébrer notre
libération et nos martyrs ».

Le caractere d'hymne national est a nouveau affirmé dans les constitutions de
1946 et de 1958.

Devoir 2. Répondez aux questions suivantes:

1. Pourquoi le drapeau francais a telles couleurs ?

2. Ou ledrapeau frangais est visible, ou est-il déployé ?

3. Décrivez svp Marianne. Comment est |'origine de son appellation ? Ou figure-t-

elle aujourd’ hui ?

Comment est la devise francaise ? Ou est-elle inscrite aujourd'hui ?

Quand les notions de liberté, d'égalité et de fraternité étaient plus largement

répandues ?

6. Ou le coq apparait-il desI'Antiquité ? A la suite de quoi est-il devenu symbole de
la Gaule et des Gaulois ? Ou est-il utilisé aujourd'hui ?

7. Le sceau, comment est sa signification? Est-ce gqu'il est souvent en usage
aujourd‘hui ?

8. Qu'est-ce que le 14 juillet associe aujourd'hui ? Laféte de 14 juillet avec quoi est-
elle associ¢e ?

9. Edt-ce que le 14 juillet connait toujours un grand succes ? Comment féte-on ce
jour en France ?

10.LaMarseillaise qu’ est-ce qu’ elle accompagne aujourd’hui ?

11.Qui est |I"auteur du «Chant de guerre pour I'armée du Rhin » ?

12.Quand et pour quelle raison une circulaire du ministere de I'Education nationale a
préconisé defaire chanter la Marseillaise dans les écoles ?

o s

LESFETESEN FRANCE

Mots et expressions a retenir :

célébrer — siosnauamu, cesmxyeamu ladinde — inouuxa

mettre fin — saxinuumu réveillonner — cessmxysamu Piz06o

le chrétien — xpucmusnun le veeux — nobascanns

la coutume — 3guuaii en |’ honneur de— na uecmo

le croyant — gipyrouuti le cimetiére — kradosuwye

le défilé — napao le poisson d’ avril — nepuioxsimuesuii scapm
I étrenne — nosopiunuil nodapynox Sse moquer — sxcapmysamu

le muguet — konsanis
Devoir 1. Lisez |le texte et traduisez-le en ukrainien.

On célebre en France les fétes traditionnelles, religieuses, politiques.
Le 14 juillet c'est la féte nationale de la France. En peuple on |’ appelle « la prise de
la Bastille ». C'est le jour de la révolution francaise et le début d'une nouvelle époque
qgui amis fin a I'ancien régime et a établi la république. Bastille, une prison d'Etat a
¢té prise et détruite par le peuple de Paris. Traditionnellement le 14 juillet est marqué
par un défilé militaire sur les Champs-Elysées en présence du président de la
République. Ensuite la journée officielle se poursuit avec traditionnelle réception a 1'
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Elysée ou le président prononce le discours.

Le 18 Marsc'es lejour dela Commune de Paris.

Lel Mai c'est laféte du travail et du muguet. Ce jour-la on achéte les muguets
pour soi et on les offre aux amis, aux parents. La tradition du muguet porte-bonheur
est trés ancienne. Dans I'antiquité les Grecs avaient coutume de faire leurs
démongtrations religieuses a ce temps-la, et le muguet y tenait une place importante.
En France c'est surtout a partir de 1895 que la tradition sest développée.

Le 8 Mai cest le jour de la Victoire des Alliés sur I'hitlérisme, on le féte a
partir de 1945.

Le 31 Mai c'est la féte des Meéres, tous les Francais font les cadeaux a leurs
meres.

En France, comme presque dans le monde entier le 25 décembre on féte le
Noél. C'est la féte de la naissance de Jésus-Christ. Le Noél. est une féte gqu'on passe
en famille. On réveillonne a coté de I'arbre de Nogl. La tradition veut que sur la table
il 'y avait une dinde aux marrons et du champagne. En principe tout le monde
réveillonne, que I'on soit croyant ou non. Avec la seule différence que les croyants
vont assister a la messe de minuit avant de se mettre a table. Mais Nogl c'est surtout
le grand jour des enfants, car la coutume est que c'est pendant la nuit du réveillon que
le Pére Noél apporte les cadeaux.

Le premier Janvier on féte le Nouvel An. On passe souvent cette féte hors de
la maison avec les amis. on va au bal ou au restaurant, on échange des étrennes, on
envoie lesveeux de Nouvel An sur une belle carte postale.

Parmi les fétes religieusesil faut citer telles que:

L a féte de Paques. Cette féte est célébrée par les chrétiens en mémoire de la
ressuscitation du Christ. Depuis les si¢cles les ceufs peints congtituent le cadeau rituel
de Pagues. Les cloches des églises sonnent pour appeler les croyants a la messe.

La féte de la Pentecote on marque 50 jours aprés Paques. Cette féte est surtout un
prétexte pour aller passer deux jours a la campagne.

Toussaint ( 1-2 novembre) est une féte catholique, instituée au IX siecle, qui
se célebre en I'honneur de tous les Saints. Ces jours-la on va au cimetiére ou sont
enterrés des parents, des amis.

En France il y a beaucoup de fétes populaires, folkloriques. Chague grande
ville ou province a sa propre féte.

Le 1 avril en France on accroche des poissons dans le dos des gens pour leur
faire un farce. Donner, faire avaler “ un poisson d'avril” signifie faire croire a
qguelqu'un le premier jour d'avril, une fausse nouvelle, pour se moquer de lui.

Devoir 2. Répondez aux questions suivantes :

Comment s appelle laféte de 14 juillet?

Qu’est ce que C'est la Bastille?

Comment se passe laféte de 14 juillet?

Comment est marquée laféte du 1 Mai en France?
Quand et comment est-ce qu’ on féte en France le Noél?
Et quelle est latradition de marquer le Nouvel an?
Quelles fétes religieuses de France connaissez - vous?

Nog,rwnNE
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8. Quelle coutume existe-t-il en France le jour de Pagues?

9. Qu'est ce que C'est la féte de Pentecote, de Toussaint?

10. Pourquoi le 1 avril en France on accroche le poisons dans le dos des gens?

11. Parlez de laféte frangaise qui vous a surtout impressionné.

12. Est-ce que les fétes doivent conserver les traditions nationales ?

13. Les Européens, se plaignent-t-ils souvent du caractere commercial des fétes?

QU est-ce que vous en pensez ?
14. Peut-on imaginer la vie sans fétes ?

15. Quélle féte frangaise aimeriez-vous introduire dans la vie des Ukrainiens ?

PARIS, SON HISTOIRE, SESCURIOSITES

Mots et expressions a retenir :

les curiosités (f) — nam’ smxu, eusnauni micys
millénaire — mucsauonimnuiu

au courant (m) des siecles (M) — npomscom
CMonimo

le pécheur — pubax

berceau (M) — konucka

étre conquis (-€) — 6ymu 3asotiosanum

s étendre — npocmseamucs

favoriser — cnpusimu

abonder en — mamu woce y senuxiil Kinbkocmi
I’ édifice (m) — 6yoiens

latransition — nepexio, cman nepexody

le chapiteau — kanimens

les splendides portails (M) — posxiwmi, nuwmi
nopmaiu

en ogives — cmpinyacmi

I'immense rosace (f)— semuxa kpyena
PO3emKa; 8eUKUL KpY2AUll 8impaic

les vitraux (m) multicolores — piznoxonvoposi
8impasxci

I"église (f) mérovingienne — yepxea uacy
Meposuneis

I’ évéque (M) — enuckon

letribuna — cyo

se dresser — sucouumu, cmosmu

lamerveille — uyoo, ouso

I"art (m) gothique — comuune mucmeymeo
oriental (-€) — cxionuii (a)

mener - secmu

la prison parisienne — napusvra miopma
détruire — suuwgyeamu, pyinysamu

I’ épaisseur (f) —macusnicme

les voites () — ckreninns

laflamme du souvenir — noym’ s nam’ smi

S éteindre — geacamu

ériger — ecmanosu06amu, 3600umu

peser — sasrcumu

amener — npugooumu

abriter — expusamu, mym: micmumu y co6i

le tombeau — moeuna

laciref —sick

I’Exposition (f) Universelle — scecsimus
BUCMABKA

le sommet de la Tour Eiffel — sepxiska
Etighenesoi seanci

a Sa naissance npu ii nosiei

commémorer le centenaire — siocesmkysamu
cmoaimms

péser — sasrcumu

la butte Montmartre — Moumapmpcoruil
nazop6

le domede I’ église — kynon yepreu
labasilique du Sacré-Ceeur — 6aszunixa Cakpe-
Kep

le foyer del’instruction — yenmp oceimu

le royaume — koponiecmeo

Devoir 1. Lisez le texte et traduisez-le en ukrainien.

Paris, la capitale de la France est une des plus belles villes du monde. Elle a
plus de deux millénaires. Paris a grandi au courant des siecles. Tout a commencé par
I"ile de la Cité. Les Gaulois avaient construit ici un petit village. Sa population vivait
du fleuve. C'était la cité des pécheurs et des mariniers.

La Gaule a été conquise par les Romains et Jules César a donné a cette cité le
nom Lutecia (Lutece) (le nom donné par César dans ses Commentaires sur la guerre



des Gaules en I’an 53 avant notre ¢ére). Puis laville a pris le nom de Paris, qui lui est
venu des pécheurs — Parigis, habitants de la cité.

La ville grandissait et s étendait sur les deux rives de la Seine. Sa situation
favorisait le développement delaville. Au XllI-¢ siécle Paris est devenu |la capitale de
la France.

Paris abonde en monuments historiques. Dans I'ile de la Cité on peut voir la
cathédrale Notre-Dame de Paris, I'un des chefs-d’ ceuvre de I’ art gothique, mais pas
d’un gothique pur, c’est un édifice de la transition du roman au gothigue. On admire
ses larges chapiteaux romans, ses splendides portails en ogives, I'immense rosace
centrale, ses admirables vitraux multicolores. La construction de la cathédrale fut
entreprise par |I'évéque Maurice de Sully en 1163, sur I’emplacement d’une ancienne
¢glise mérovingienne. La cathédrale actuelle est achevée en 1345.

Une grande partie de I'ile est occupée par le Palais de Justice, |'ancienne
résdence des gouverneurs romains et des premiers rois de la France. Dés la
Révolution de 1789 c' et ici que siege le tribunal de Paris.

Dans I'ile de la Cité se dresse aussi la Sainte-Chapelle, la plus pure merveille
de |’ art gothique.

Sur la rive droite, on apercoit le musée du Louvre ancien palais des rois de
France. Le Musée du Louvre fondé en 1793 était et reste actuellement un des plus
riches musée du monde. Une pyramide de verre marque |’ entrée du musée. Dans ses
nombreuses salles sont exposés des chefs-d’ ceuvre de la peinture italienne, espagnole,
flamande, hollandaise, frangaise, anglaise, etc. Les civilisations égyptienne, grecque,
romaine, orientale y sont représentées. Le Louvre renferme des pentures, des
sculptures, des tapisseries et des objets d’ art.

Paris c’est une ville au grand passé révolutionnaire. Les Grands Boulevards
nous menent a la place de la Bastille, la place des combats révolutionnaires. Au
centre de cette place il y a une colonne de bronze de 52 métres de haut. C'est la
Colonne de Juillet. Sur cette place se trouvait la Bastille, la prison parisienne. Maisle
14 juillet 1789 pendant la Révolution frangaise les Parisiens ont pris la Badtille et
cette prison a été détruite.

La célebre avenue de Paris, les Champs Elysées de 1800 metres de long se
termine par I’ Arc de Triomphe. Il a presque 50 métres de haut, 45 metres de large, 20
metres d’ épaisseur. Sous ses voites, la flamme du souvenir, qui ne séteint jamais,
veille le Soldat inconnu. Napoléon I-er a érigé ce monument a la gloire de ses armées.
12 avenues rayonnent de la place de |’ Etoile.

La place de la Concorde est une des plus vastes places du monde. Au centre se
dresse I’ Obélisgue de Louqgsor. Ce bloc de pierre ayant 23 metres de haut et pesant
500 tonnes a été amené de |’ Egypte.

L’ Hotel des Invalides est le musée de gloire militaire de la France. La Chapelle
des Invalides abrite le tombeau de Napoléon I-er.

Les musées de Paris sont le Musée du Louvre, le Musée de | Impressionnisme
(autrefois, il s'appelait le Musée du Jeu de Paume), le Musée National d Art
moderne, le Musée Rodin, le Musée Delacroix, le Musée Victor Hugo, le Musée
historique de la Ville de Paris consacré a |'histoire de Paris a I'hotel Carnavaet, le
Musée des Arts Décoratifs, le Musée des Monuments, le Musée des Arts et Traditions
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populaires avec costumes, instruments de travail, métiers, divertissements (il est
consacré a |’ethnographie francaise), le musée Grévin, connu comme le musée de
figures de cire et |les autres.

Sur la rive gauche se trouve le Panthéon avec les tombeaux de grands
écrivains, savants et hommes d'Etat : Victor Hugo, Emil Zola, Voltaire, Rousseau.
Sur le fronton de cet édifice on peutlire «Aux grands hommes, la Patrie
reconnai ssante ».

Le symbole de la capitale frangaise, La Tour Eiffel, se trouve sur larive gauche
de la Seine, elle mesure 300 métres. Construite en 1889, a |’ occasion de I’ Exposition
Universelle organisée pour commémorer le centenaire de la Révolution de 1789, elle
est aujourd hui le monument le plus connu de Paris. Pourtant, a sa naissance, les
Parisiens protestaient, ils la trouvaient inesthétique. Aujourd’ hui, il n’est pas possible
d’'imaginer Paris sansla Tour Eiffel. Elle al’ aspect d’ une véritable dentelle defer. La
Tour a trois étages et compte 1789 marches, mais pour monter au sommet on prend
|”ascenseur. Elle pése 9 millions de kilos.

Au nord, du haut de la Tour Eiffel on voit les domes d’'une église. C'est la
butte Montmartre et la basilique du Sacré-cceur qui a été congruite en 1876-1910.
Son intérieur est décoré de mosaiques.

Paris est un grand foyer de I'instruction. Le Quartier Latin ¢’ est le royaume des
¢tudiants et des écoliers. Ici se trouvent la célébre université de Paris— la Sorbonne —
fondée par Pierre de Sorbon en 1257, le Collége de France, plusieurs lycées et
colleges.

Devoir 2. Répondez aux questions suivantes :

Par quoi est-ce que Paris a commencé ?

Qui est-ce qui avait construit un petit village dans1’ile de la Cité?

Jules César, quel nom a-t-il donné a cette cité ?

De qui lenom Paris est-il venu a cette cité?

Quand Paris devient-il |a capitale de la France ?

Ou peut-on voir la cathédrale Notre-Dame de Paris ? Comment est-elle ?
Par quoi est occupée une grande partie de I'ile ?

Ou peut-on voir le Louvre ? Qu’ est-ce qui se trouve la-bas maintenant ?
Ou se trouvait la Badtille, prison parisenne ? Qu’est-ce qui Sse trouve sur cette
place aujourd’ hui ?

10.Quelle avenue de Paris se termine par I’ Arc de Triomphe ?

11.0u sedresse I’ Obélisgue de Lougsor ?

12.Qu’ est-ce que C’est que I'Hotel des Invalides ?

13.Qu’ est-ce que C’ est que le Panthéon ?

14.Qu’ est-ce qui est le symbole de la capitale francaise ?

15.LaTour Eiffel quand et pourquoi était-elle construite ?

16.Pourquoi le Quartier Latin est-il le royaume des étudiants et des écoliers ?

CoNOAMWNE
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QU'EST-CE QUE LA FRANCOPHONIE?

Mots et expressions a retenir :

avec une minuscule initiale — 3 mazenvrol
nepwioi nimepu

partiellement — vacmxogo

entierement — nogricmio

lavie quotidienne — noecsxdenne scumms
avec une capitale initiale — 3 genukoi nepwoi
aimepu

lalangue maternelle — piona mosa

les pays concernés — kpainu, wjo 6ioHocsIMbCS
prélever — 6pamu, cmseamu, cmseysamu
I'impo6t (M) — nooamox

I'implantation (f) — ycmanoska, posmiwenns,
8IPOBAONCEHHS, 3ANPOBAONCEHHS

avec de nouvelles conquétes militaires — 3
HOBUMU BILICLKOBUMU 3a60108aHHAMU,
00csACHeHHAMU

I'affichage (m) — nybaikayis, onybnikyeanns,
aghiuysanns

étre dispenst — 6ymu  posnoodirenum,
36I/1bHEHUM

le locuteur — moseys

le progres fulgurant — weuokui pozsumox
hormis — kpim, sukmouarouu

la perte de prestige — 3aeybaenns npecmusicy
le déclin — cnaoanns, cnao, 3anenao

les affinités (f) culturelles et linguistiques —
KYAbMYPHI | TIHSBICMUYHI MOHKOWIL

ambigu — nesichuil, 0803HAYHUTL

néanmoins — oonax

exclure — sumuxamu, euxnouamu, 6ueooumu

'usage (m) du francais — euxopucmanus
(panyyzvroi Mosu

grincheux — nesdosonenuii, 6ypkomaueuil

une personnalité prestigieuse -
asmopumemua ocooucmicms, 0coba
renforcer sa dimension — nocumumu,
VKpinumu napamempu

lavisibilité politique — noaimuuna euoumicme
reprocher — kopumu, oopixamu

proner —npocrasnamu, sucmynamu 3a
vitupérer — rasmu, ceapumu, kapmamu
procéder — oissmu, nputimamucs, 6pamucs 3a
la mise en place de — posmiwenns, cmeopentis
avoir pour mission de — wmamu wmici,
3A80aHHS, OOPYUEHHSL

inaugurer — siokpusamu, NOYUHAMU , 6600UMU
regrouper  —  nepegpynogyeamu,  3HO8
00’ eOnysamu

le pays adhérent — xpaina, sika € unenom
opeauizayii, cor3y mowo

de plein droit — nosnonpasnuii

région — obacme, Kpaii, paiiom, micyesicme
Etats assoCiés — deparcasu yuacnuxu

Etats observateurs — depoicasu cnocmepizauyi
I"invité (m) spécial—cneyianvruii 3anpowenuil
se dérouler — siobysamucs

coincider — cnisnadamu

étre observateur — 6ymu cnocmepicauem

étre admis — 6ymu nputinamum

le Sommet francophone — sycmpiu na suwomy
Ppi6Hi, Hapada HpaHKoMOBHUX KPAiH

Devoir 1. Lisez le texte et traduisez-le en ukrainien.

Le terme de francophonie apparut pour la premicre fois en 1880, ce terme

provient bien évidemment du mot «francais», une langue romane appartenant a la
famille indo-européenne. C’'est le géographe francais Onésime Reclus (1837-1916)
qui I’a employé pour désigner les espaces géographiques ou la langue francaise était
parlée. On entend aujourd hui par francophonie (avec une minuscule initiale)
I’ensemble des PEUPLES ou des groupes de locuteurs qui utilisent partiellement ou
enticrement la langue frangaise dans leur vie quotidienne ou leurs communications.
Le terme Francophonie (avec une capitale initiale) désigne plutét I’ensemble des
GOUVERNEMENTS, pays ou instances officielles qui ont en commun |’ usage du
francais dans leurs travaux ou leurs échanges. Donc, on parle de deux réalités
différentes selon gu’on écrit francophonie (peuples ou locuteurs) ou Francophonie
(gouvernements ou pays).

Les Etats ou le francais est langue officielle. Grace a son statut de langue
officielle (ou co-officielle), le frangais reste la deuxieme langue du monde sur le plan
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de I'importance politiqgue. Méme g, a I'exemple de I'anglais, il n'est pas la langue
maternelle de tous les citoyens dans la plupart des pays concernés, le francais occupe
des positions stratégiques privilégiées comme langue administrative, langue
d'enseignement, langue de I'armée, langue de la justice, langue des médias, langue du
commerce ou des affaires, etc.

Si le francais a d'abord ét¢ la premi¢re langue de la France, c'est parce gu'il a
¢té celle duroi, c'est-a-dire celle du prince le plus puissant, celui qui possédait la plus
grande armée et qui prélevait les plus forts impots. Par la suite, si le frangais a été la
premiére langue de I'Europe, et ce, du Moyen-age jusgu'au XVIlI-¢me si¢cle, C'est
parce gque la France était le pays le plus peuplé du continent, et que, par voie de
conséguence, son monarque était le plus riche et le plus puissant. Ainsi, la cause
premi¢re de l'expanson du frangcais en Europe et en Amérique est dordre
démographique, puis d'ordre économique et militaire. Cette observation pourrait, bien
sir, sappliquer a I'histoire de I'anglais, mais aussi a celle de I'espagnol, du portugais,
de |'arabe, du russe, etc.

L'implantation du francais en Afrique et dans I'océan Indien (Réunion,
Seychelles, Comores, etc.) est plus récente. A I'exception du Sénégal ou des postes
francais ont été établis des le XVIlI-éme siécle, I'expansion de cette langue a
commencé au XIX-éme siecle avec de nouvelles conquétes militaires, I'effort
d'évangélisation et le développement de l'organisation scolaire. Il en est de méme
pour I'Océanie (Polynésie francaise, Nouvelle-Calédonie, V anuatu, €tc.).

Le francais comme langue maternelle. En principe, la notion de francais
langue maternelle ne sapplique qu'a ceux qui le parlent en France (82 %), au Canada
(23,2 %), en Belgique (41 %), en Suisse (18,4 %) et dans la principauté de Monaco
(58 %). Avec ces seuls pays, on ne compterait que 75 millions de francophones.

Cependant, bien qu'ils soient partout minoritaires, il faut dénombrer ¢galement
les locuteurs du frangais langue maternelle dans les différents autres pays
francophones répartis surtout en Afrique et en Océanie, mais présents aussi aux
Antilles et aux Etats-Unis. Si I'on compte les véritables francophones d'Afrique (22
Etats), des Antilles et des Etats-Unis (1,7 million), d'Océanie, on compterait 109
millions de locuteurs francophones.

Le francais comme langue seconde. Le francais est une langue
d'enseignement de grande importance dans le monde. En fait, son enseignement aux
non-francophones constitue une donnée fondamentale dans le concept de
francophonie. La ou le francais a acquis le statut de langue officielle, de langue co-
officielle ou de langue administrative, il est enseigné comme langue seconde; la ou le
francais ne dispose d'aucun statut officiel, comme au Etats-Unis, en Colombie, au
Royaume-Uni ou au Laos, il est enseigné comme langue étrangere. Dans les pays ou
le francais est I'unique langue officielle, il est enseigné a tous les éléves des le
primaire. En tant que langue seconde, il est principaement enseigné au primaire,
parfois au secondaire.

Le frangais est le plus enseigné comme langue seconde ou langue étrangére
dans les pays francophones d'Afrique noire, puis dans les pays arabophones d'Afrique
ains que dans les pays anglophones, lusophones (portugais) et hispanophones.
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Sur le plan de la francophonie mondiale, on compte présentement plus de 145
millions de personnes scolarisées en frangais dans le monde, tous les secteurs
d'enseignements réunis (langue maternelle, langue seconde, langue étrangere). En
fait, jamais dans I'histoire du frangais autant de personnes n'ont appris et parlé cette
langue. Selon le Consell économique et social de Paris, le nombre des
“francophones’ aurait atteint méme les 500 millions en I'an 2000.

Le statut juridique du francais. En Europe, le francais est I'unique langue
officielle en France, dans la principaut¢é de Monaco et au grand-duché du
Luxembourg. En Afrique, il est la seule langue officielle au Bénin, au Burkina Faso,
en République centrafricaine, au Congo-Brazzaville, au Congo-Kinshasa, en Coéte
d'lvoire, au Gabon, en Guinée, au Mali, au Niger, a la Réunion, au Sénégal et au
Togo. En Amérique, il conserve ce statut dans les départements frangais d'outre-mer
(DOM): Martinique et Guadeloupe, Saint-Pierre-et-Miquelon, Guyane frangaise. En
Océanie, c'est dans les territoires frangais d'outre-mer (TOM) gu'il jouit de ce méme
statut: Nouvelle-Calédonie, Polynésie francaise, lesiles Wallis et Futuna.

Par ailleurs, le frangais est une langue co-officielle en Belgique (francais-
néerlandais-allemand), en Suisse (frangais-allemand-italien), au Canada (francais-
anglais), a Haiti (francais-créole), au Burundi (frangais-kirundi), au Cameroun
(francais-anglais), aux Comores (francais-arabe), a Djibouti (arabe-francals), en
Guinée équatoriale (espagnol-francais), a Madagascar (malgache-frangais), en
Mauritanie (arabe-francais), au Rwanda (kinyarwanda-francais-anglais), aux
Seychelles (anglais-francais-créole), au Tchad (arabe-francais).

De plus, le statut juridique du francais sétend aussi a plusieurs Etats non
souverains. |l est l'unique langue officielle dans la Communauté francaise de
Belgique, dans la province de Québec, dans les cantons suisses de Genc¢ve, de
Neuchatel, du Jura et de Vaud.

C'est une langue co-officielle dans les cantons suisses de Fribourg (francais-
alemand), du Valais (francais-adlemand), de Berne (francais-allemand), dans la
province du Nouveau-Brunswick (frangais-anglais) et les Territoires du Nord-Ouest
au Canada (francais-anglais), dans le Va-d'Aoste (francais-italien) en Italie.
Mentionnons enfin le territoire autonome de Pondichéry (francais-tamoul) en Inde.

Conformément a son statut de langue officielle, le frangais est utilisé, en
totalité ou en partie, au Parlement, dans la rédaction des lois, dans les services
gouvernementaux ou administratifs, dans les domaines de la justice, de I'éducation,
dans la police et les forces armées, dans les médias, le commerce, le monde du
travail, I'affichage, etc. Si on tient compte du fait que I'application du statut juridique
varie d'un pays a l'autre ou d'une région a l'autre, il savere difficile de décrire celle-ci
de facon concréte dans le cas du frangais. Comment savoir, par exemple, s
I'affichage est aussi francais en Cote d'lvoire gu'en France, s les écoles francophones
sont moins frangaises au Va d'Aoste qu'en Ontario, S les services municipaux en
francais sont mieux dispensés en Tunisie gu'en Alberta, etc. Au point de vue des
effectifs de ses locuteurs, cette langue progresse trés vite, proportionnellement plus
gue l'anglais; cela est di a la formidable poussée démographique des pays africains,
incluant le Maghreb. On constate des progrées presque fulgurants de I'enseignement en
francais dans des populations jadis peu scolarisées.
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C'est cependant un atout qui peut se retourner contre le francais, car il n'est
nulle part langue maternelle, hormis en France, en Belgique wallonne, en Suisse
romande, au Québec et dans quelques régions isolées du Canada anglais. En
Amérique, le francais se cantonne dans deux Etats, I'un, petit et pauvre, Haiti; |'autre,
le Québec, riche mais sous-peuplé et atteint de décroissance démographique. En fait,
la France demeure I'unique péle solide de la francophonie. C'est une faiblesse dans la
mesure ou tout repose sur la puissance et la richesse de ce seul pays. La perte de
prestige de la France entrainerait nécessairement le déclin du francais comme langue
internationale.

Devoir 2. Répondez aux questions suivantes:

1. Quand et par qui le mot “Francophonie” aété employé pour la premiere fois?

2. Quelles son les acceptions de ce mot ?

3. Quels sont les pays de langue frangaise en Europe ? En Amérique ? En Afrique ?
Dans|’Océan Indien ?

4. Pourquoi peut-on affirmer a justetitre que le réle du frangais dansle monde est trés
important ?

5. Egt-ce quele frangais est une grande langue internationale ? Pourquoi ?

6. Précisez quelle est la différence entre “le francais, langue maternelle”, “
langue seconde’”.

7. Quelles sont des régions du monde ou le frangais est le plus présent comme langue
d’enseignement ?

8.Quels sont les pays du monde ou le frangais est enseigné comme langue étrangére ?

Texte complémentaire: LESDEBUTS DE LA FRANCOPHONIE
Devoir 3. Lisez les textes ci-dessous avec un dictionnaire et faites un exposé détaillé.

le francais,

Dé¢s le début des années soixante, des personnalités issues des anciennes
colonies frangaises comme Hamani Diori (Niger), Habib Bourguiba (Tunisie),
Norodom Sihanouk (Cambodge) et Léopold Sédar Senghor (Sénégal) proposerent de
regrouper les pays nouvellement indépendants, désireux de poursuivre avec la France
des relations fondées sur des affinités culturelles et linguistiques. La réponse de la
France se fit ambiguu. Néanmoins, en 1960, plusieurs pays francophones créerent la
Conférence des ministres de I'Education nationale des pays ayant en commun |'usage
du francais (CONFEMEN), puis, en 1961, I'Association des universités entierement
ou partiellement de langue francaise (AUPELF).

En 1969, se tint la premiére conférence des Etats francophones (sous le
patronage d'André Malraux, ministre francais des Affaires culturelles) a Niamey. En
1970, I'Agence de coopération culturelle et technique (ACCT) fut créée a l'initiative
de I'Organisation commune africaine et malgache (OCAM), fondée en 1966. La
charte créant I'agence fut signée par 21 pays, le 20 mars 1970. La coopération s est
d’ abord limitée au domaine technique.

Léopold Sédar Senghor du Sénégal, une fois de plus, réclama un «sommet
francophone ». En 1973, le premier sommet franco-africain se tint a Paris, ce qui
excluait le Canada et le Québec. En 1986, la Conférence des chefs d'Etat et de
gouvernement des pays ayant en commun l'usage du francais, plus simplement
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désignée par I'expression de «Sommet francophone », se réunit pour la premicre fois
a Versailles et a Paris. Le gouvernement canadien avait fini par accepter non
seulement que le Québec participe au somment en tant que «gouvernement
participant », mais également le Nouveau-Brunswick (la seule province
officiellement bilingue du Canada). Ce fut le début des Sommets francophones.

Durant des années, certains observateurs ont reproché a ces Sommets de se
limiter a Sentendre sur la date du prochain sommet et sur un communiqué officiel
grincheux portant sur l'usage de I'anglais dans le monde. A partir de 1997, on eut
I'ildée de donner a l'organisme le nom de Organisation internationale de la
Francophonie et de nommer a satéte une personnalité prestigieuse: Boutros Boutros-
Ghali, ancien secrétaire général de I'ONU. Il sSagissait sans doute pour la
Francophonie, d'une part, de renforcer sa dimension, d'autre pat, sa visbilité
politique. Dés lors, d'autres observateurs ont reproché a |'organisme de proner la
«diversité linguistique» aprés avoir vitupéré contre I'anglais. En fait, ce n'est pas aussi
simple que cela, comme lillustrent les descriptions de tous les Sommets
francophones.

En février 2007, le secrétaire général de laFrancophonie aprocédé a la mise
en place de la «Cellule de réflexion stratégique de la Francophonie», un organisme
qui assure maintenant I'une des fonctions autrefois dévolue a |’ancien Haut Conseil
de la Francophonie. Cette «cellule» a pour mission de réfléchir sur les cing themes
suivants: les migrations internationales; I'identité francophone a |'heure de la
mondialisation; le dialogue des civilisations; I’ Europe élargie et la Francophonie; les
industries culturelles et I’ éducation.

A I'heure actuelle, la Francophonie est présente sur les cing continents et
représente plus du quart des Etats membres de I’ Organisation des Nations unies, soit
710 millions de personnes.

Les Sommets francophones ont été inaugurés en 1986 et furent suivis de
plusieurs autres par la suite. Ces Sommets regroupent quatre types de pays adhérents:
les membres dits «de plein droit», les «régions», les «Etats associés» et les «Etats
observateurs». De plus, I'organisation prévoit le statut d'«invité spécial» pour les
collectivités territoriales issues d'Etats n'y appartenant pas, mais qui participent a ses
Sommets et a quelques-uns de ses programmes. Le XII-éme Sommet se déroulera a
Québec et coincidera avec le 400-e anniversaire de la fondation de la ville de Québec
par Samuel de Champlain (1608). Les membres de la Francophonie sont ceux qui
font partie des Sommets francophones.

Ukraine est membre observateur depuis 2006, elle a ét¢é admise a la
Francophonie comme membre observateur au Sommet de Bucarest.

LE SYSTEME POLITIQUE EN FRANCE

Mots et expressions a retenir :

la sociéte développée —  poszeunyme le droit — npaso

CYCRINbCNGO étre chargé — 6ymu ynoenosasicenum
le pouvoir législatif — zakonooasua éraoa I’ adoption — npuiinsmms

laloi — zaxon I’ assemblage — noeonanns
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renforcer — nocurumu

restaurer I’ autorité — gionosumu

par rapport a — no gionHowenHIO 00

le pivot — cmpuoicens, cmepoicens

a partir de — nouunarouu 3

au suffrage universel direct — szacanvrum
8UOOPYUUM NPABOM

au scrutin majoritaire a deux tours —
Oinvuwicmio eonocig y 06a mypu
laprésomption — npezymnyisn

le clef de voite — krrouosa ¢hicypa

le Conseil Supérieur, le Consell Supréme —
Bepxosna Paoa

déterminer la politique —  esusnauamu
noaimuKy

disposer de — mamu 6 ceoemy posnopsioicenni
étre responsable de — 6ymu sionosioansrum
3a

la défense nationale — nayionanrvna ob6opona
assurer |'exécution des lois — zabeszneuysamu
BUKOHAHHSL 3AKOHI8

le partage - posnoodin
sauvegarder —  saxuwamu,
OXOpOHAMU

lafin —mema

la Haute Cour de Justice — Bepxosnuti cyo

30epicamu,

Devoir 1. Lisez le texte et traduisez-le en ukrainien.

La vie de chague société développée est organisée par le pouvoir Iégidlatif et le
pouvoir exécutif. C'est a dire que dans tous les pays il y a des organes qui font les
lois et les organes qui décident dans quelle direction ira la politiqgue du pays. Le
travail est donc divise.

Les organes qui font les lois forment « le légidatif » et ceux qui sont chargés
d’assurer | application deslois établies par le pouvoir [égislatif forment « exécutif ».

La France a une grande stabilité institutionnelle. Elle la connait depuis |’ adoption de

la Condtitution de 1958 . Les institutions de la République francaise constituent un
assemblage original d’un régime parlementaire renforcé d’un pouvoir présdentiel,
soudés I'un a l'autre par I’autorité supérieure du peuple souverain. La France a
cherché a restaurer I’ autorité de |’ Etat en renforgant le pouvoir exécutif par rapport au
pouvoir légidatif. Le Président de la République, chef d'Etat, est le pivot de ce
régime. Il doit paraitre comme un arbitre national, situ¢ au-dessus des luttes
politiques et chargé d’assurer le fonctionnement régulier des institutions. A partir de
1962, le Présdent de la République est élu au suffrage universel direct, au scrutin
majoritaire a deux tours.

Du régime parlementaire, caractéris¢ par la responsabilité du gouvernement
devant |I’Assemblée, la Constitution de 1958 a fait un systéme controlé du fait du
renforcement du pouvoir autonome du gouvernement de la maitrise par celui-ci de
toute la procédure parlementaire, de la présomption de magorité parlementaire en
faveur du gouvernement. La Constitution de 1958 fait du chef de I'Etat le clef de
voute des institutions. Elle a institutionnalisé le role des partis politiques. Ils sont
représentés dans les deux Chambres du Parlement, sous la forme des groupes
parlementaires autour desquels S organisent les débats, les propositions de loi et leur
vote. Le chef d’ Etat est le Président de la République francaise. Le chef d’Etat
nomme le Premier ministre ainsg que sur la proposition de celui-ci, les membres du
gouvernement, et préside le Conseil des ministres. 1l est le chef des armées et préside
le Conseil supérieur de la magistrature. Il peut soumettre a référendum certains
projets ; dispose du droit de grace, peut dissoudre I’ Assemblée nationale et dispose
des pouvoirs exceptionnels en période de crise grave.

Le gouvernement détermine et conduit la politique de la nation. Il dispose a cet
effet de I'administration et de la force armée, et est responsable devant |le Parlement.
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Nommé par le Présdent de la République, le Premier ministre dirige I'action du
gouvernement, est responsable de la défense nationale et assure I’ exécution des lois.

Le paysage politiqgue de France est bas¢ sur le partage des trois pouvoirs
(légidatif, exécutif et judiciaire) ; ce partage constitue la base principale de tout
régime politique qui se veut démocratique (républicain).

Le pouvoir exécutif est partagé entre le Président et le Premier ministre.

Le pouvoir légidatif est assuré par le Parlement qui se compose de deux chambre :
I” Assemblée Nationale (Chambre Basse, Chambre des Députés) et le Sénat (Chambre
Haute, Haute Assemblée).

Le pouvoir judiciaire est appelé a sauvegarder des personnes et leurs biens,
leurs droits et leurs libertés, tout ce qui est la fin vers laguelle le Iégislateur doit
permettre de tendre en conférant a son autorité le prestige de |'indépendance
nécessaire. Le pouvoir judiciaire en France est indépendant des autres pouvoirs. La
Haute Cour de Justice est le couronnement du pouvoir judiciaire en France.

Devoir 2. Répondez aux questions suivantes:

Par quoi est organisée la vie de chaque société développée ?

Qui fait lesloisdans le pays ?

Qui est chargé d’assurer |’ application des lois dans un pays ?
Depuis quand la France a une stabilité ingtitutionnelle ?

LaFrance de nos jours, est-ce un pays parlementaire ou présidentiel ?
Quel est le role du président de la France ?

Qui détermine la politique de la nation ?

Devant qui le gouvernement est-il responsable ?

. Par qui est nommé le Premier ministre ?

10 Comment est |e paysage politique de la République Francaise ?
11.Edt-ce que le pouvoir exécultif est partagé ?

12.De combien de chambres se compose le Parlement francais ?

13.A quoi est appelé le pouvoir judiciaire en France ?

14.L e pouvoir judiciaire, dépend-il des autres pouvoirs ?

15.Qu’est -ce qu’ est le couronnement du pouvoir judiciaire en France ?

COoNoOMWNE

LA CONSTITUTION DE LA FRANCE

Mots et expressions a retenir :

durer — npoodosacysamucs I’ établissement (m) — ecmanosnenns

voter — eonocysamu étre en vigueur — 6ymu oirouum

emporter — sionocumu, giocysamu ¢laborer — pospobsmu

rédiger — ykraoamu dés I'arrivée au pouvoir — 3 npuxodom 00
¢établir un équilibre — ypisnosascysamu enaou

il est vain — mapno soumettre — nionopsioxogysamau

la tentative dadaptation — cnpoba approuver — cxsantosamu

NPUCMOCY8AHHSL a une forte maorité — oinvwicmio conocie

de nos jours— cyuacnuii I"inscrit (M) — moti, koeo 6yn0 3aneceno 0o
définir — susnauamu CRUCKy 8ubopyie

signifier — oznauamu en termes indiqués — 6 saznauenuti mepmin
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appartenir — naresxcamu sans contreseing — 6e3 nionucy

concurremment — pazom, 00HOYACHO la désignation — npusnauenns

le membre du Parlement — wien naparamenmy effectuer — suxonysamu, 30iticniosamu
I"article (m) — cmamms en toute liberté — yinkom camocmiiino
élire — ooupamu en cas échéant — npu Haeodi

ladurée — mpusanicmo
Devoir 1. Lisez |le texte et traduisez-le en ukrainien.

Le régime politique de la France de nos jours porte le nom de la V-éme
République. Dans son histoire la France en a connu cing. Chague république avait sa
constitution, le document principal définissant ses institutions et les formes de leur
fonctionnement. La date de I’adoption de chague constitution signifiait celle de
I’ établissement de la République.

Peu de pays développés ont connu autant de constitutions que la France.
Certaines n'ont duré que quelques semaines, d'autres n'ont jamais été votées,
d’autres enfin ont été emportées sans étre enticrement rédigées. Depuis 1789, la
France cherche a établir un équilibre entre le pouvoir exécutif et le pouvoir Iégidatif.
Il est vain de se demander quelle des constitutions est |a meilleure : chaque texte est
une tentative d’ adoptation des ingtitutions a la société frangaise.

La Congtitution en vigueur a été élaborée dés I’ arrivée au pouvoir du général
de Gaulle. Elle a été soumise au peuple frangais qui |'a approuvée par le référendum
du 28 septembre 1958 a une forte majorité (60 % des inscrits).

La Constitution est modifiée 9 larévison est approuvée en termes indiqués par
deux assemblées (Assemblée Nationale et le Sénat) réunies en Congres, a la mgorité
des trois cinquieéme des suffrages exprimés. Elle peut étre modifier par référendum.
L’initiative de la révision appartient concurremment au Président de la République
Francaise sur proposition du Premier ministre et aux membres du parlement (art.89
de la Constitution).

Le Président de la République Francaise est élu, (aprés une réforme de 1962 et
modification du mode de scrutin du Présdent de la République), au suffrage
universel direct ( art.6, modifié ).

De¢s 1959, la France a connu plusieurs présidents : Charles de Gaulle, Georges
Pompidou, Valéry Giscard d’'Estaing, Frangois Mitterrand, Jacques Chirac, Nicolas
Sarkozy.

Actuellement la durée du mandat présidentiel est cing ans. D’apres la
Congtitution le Président de la République Francaise dispose de prérogatives
importantes. Certaines peuvent étre exercées sans contreseing. Il s agit d’abord de la
désignation du Premier ministre (art.8, a.l), effectuée par le Président en toute
liberté. Le Président exerce certaines attributions avec le contreseing du Premier
ministre et en cas échéant, des « ministres responsables ».

Le gouvernement est au sens strict, I’ organe composé du Premier ministre et
des ministres. Le Premier procede du Président de la République, les seconds sont en
principe choisis par le Premier ministre.

Le Parlement est composé de deux chambres : de |’ Assemblée Nationale et du
Snat. L' Assemblée Nationale est élue directement au suffrage universel pour cing
ans. Le Sénat est élu au suffrage indirect pour neuf ans.
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Devoir 2. Répondez aux questions suivantes:

1. La France, depuis quand cherche-t-elle a établir un équilibre entre le pouvoir

exécutif et le pouvoir législatif ?

Quand aeu lieu le référendum ?

COoNOO,~WN

LA PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

Est-ce qu’ on peut dire laguelle des constitutions frangaises est la meilleure ?
Quelle tentative ont les textes de toutes constitutions ?

Quel nom porte le régime politique de la France de nos jours ?

Quel document définit les institutions du régime politique en France ?
Quand a¢té adoptée la constitution delaV-éme République ?

Par qui a été approuvée cette constitution ?

. Est-ce que la constitution frangaise peut étre modifiée ?
lO Qui peut modifier cette constitution ?

Mots et expressions a retenir :

laprésdence — npesudenmcmeo

il faut — nompi6no

le partage — posnooin

le régime politique — norimuunui ycmpit
I'Etat parlementaire — napramenmcoka
depoicasa

représenter — npesenmyeamu

a I'intérieur — scepeouni

a |’ extérieur — 3a mescamu

le chef des armées — zonosnorkomanodyrouuil
giticbkamu

avoir le droit de graice — mamu npaso
ROMULY8aAMU

tenir compte — 6pamu oo yeacu
laconfiguration — posmiwenns

des forces politiques — noximuuni cuu
recourir — npubieamu

enréalité — nacnpasoi

ladissolution — posnyck

dans la plénitude — nogroro miporo

mettre en ceuvre — sgecmu 6 diro

les pouvoirs exceptionnels — wnaodszsuuatini
NOBHOBAIICEHHS]

I"indépendance (f) — nezanearcnicmo

I"intégrité — nenooinbricmo

I’ exécution des engagements internationaux —
BUKOHAHHS MIJXCHAPOOHUX 30008 3aHb
interrompre — nepepsamu

exigé par les circonstances — o6ymosnenui
obcmasunamu

renouveler par tiers — owosrosamu Ha
mpemumy

a contreseing — 3a nionucom

délibérer — ob2osoprosamu

le projet de loi —npoexm 3axony

nommer aux fonctions — npusnawamu na
nocaou

le conseiller d’ Etat — oeporcasnuii paonux
I"ambassadeur —nocon

la responsabilité — sionosioanvricmo

I’ ordonnance — nocmanosa

négocier — secmu nepemosu

le traité — ooecosip

approuver — cxeéanumu

ne qu’ en vertu d' une loi — minexu 3a 3akonom

Devoir 1. Lisez le texte et traduisez-le en ukrainien.

Il faut dire que le partage des trois pouvoirs (Iégidatif, exécutif et judiciaire)
constitue la base principale de tout régime politique qui se veut démocratique

(républicain).

Le présdent de la France est le chef de I'Etat. 1l est élu pour cing ans au
suffrage universel et au scrutin majoritaire a deux tours. Il habite Paris, au palais de

' Elysée.



Le Président a tous les droits d’un chef d’Etat parlementaire: il représente la
France a I'intérieur comme a |’extérieur, il et le chef des armées, il a le droit de
grace, etc.

On peut parler des pouvoirs propres et des pouvoirs partagés .

Les pouvoirs propres:

Il nomme le Premier ministre. Le président doit tenir compte de la configuration
des forces politiques a I’ Assemblée Nationale. 1l ne peut pas révoquer en droit le
Premier ministre, puisgu’il ne met fin a ses fonctions que « sur la présentation par
celui-ci de ladémission du gouvernement » ;

Il accepte le référendum. Le président n’a pas le droit de recourir de lui-méme au
référendum. Il ne peut que sanctionner ou non une proposition du gouvernement ou
de deux assemblées. L’initiative du référendum est donc en réalité une compétence
partagée ;

il ale droit de dissolution de I’ Assemblée Nationale. Ce droit est accordé dans sa
plénitude au chef de I'Etat. Le président peut provoquer de nouvelles élections
légidlatives;

il peut mettre en ceuvre des pouvoirs exceptionnels lorsgue les institutions de la
République, I'indépendance de la Nation, I'intégrité de son territoire ou |’exécution
de ses engagements internationaux sont menacées d’ une mani¢re grave et immédiate
et que le fonctionnement régulier des pouvoirs publics congtitutionnels est
interrompu, le Président prend les mesures exigées par les circonstances, apres
consultation officielle du Premier ministre ; des présidents des assemblées ains que
du Conseil Constitutionnel.

Il nomme les membres du Conseil Congtitutionnel. Ce Conseil comprend 9
membres nommés: 3 par le Président de la République, 3 par le président de
I’ Assemblée Nationale, 3 par le président du Sénat, pour 9 ans et renouvelés par tiers
touslestroisans;

il dirige ladiplomatie et nomme les ambassadeurs.

Les pouvoirs partagés: Certains pouvoirs constitutionnels du Président
peuvent étre partagés de trois fagons: le chef de I'Etat participe a des pouvoirs
collégiaux par la présidence des Conseils; il détient des pouvoirs soumis a
contreseing ou a proposition, il partage certains pouvoirs avec le Parlement.

La présidence des Conseils. Le chef d'Etat préside le Conseil des ministres.
Le Conseil délibére des projets de lois, nomme aux fonctions les plus importantes,
conselllers d’'Etat, ambassadeurs, préfets, etc., délibére sur I’engagement de la
responsabilité gouvernementale. Le Président de la Républigue signe les ordonnances
et les décrets délibérés en Conseil des Ministres.

Les pouvoirs partagés avec le Premier ministre.

Ce dernier propose au Président la nomination des membres du gouvernement et leur
révocation et contreseing des actes. La congtitution partage la responsabilité de la
défense nationale entre le Président et |e Premier ministre.

Les pouvoirs partagés avec le Parlement.

Le Président négocie et ratifie lestraités. Les principaux traités ne peuvent étre
ratifiés ou approuvés qu’en vertu d’ une loi.
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Le Président de la République frangaise veille au respect de la Constitution. |l
assure le fonctionnement régulier des pouvoirs publics aind que la continuité de
I’Etat. Il est le garant de I'indépendance nationale, de I’intégrité du territoire, du
respect désaccords de communauté et destraités. Il est le garant de I’indépendance de
|”autorité judiciaire.

Devoir 2. Répondez aux questions suivantes:

Quelles sont les trois fonctions essentielles de I Etat démocratique ?

A qui appartiennent ces trois pouvoirs ?

Quel est le role du Présdent de la République Francaise ?

Pour quel terme est élu le Président de la France ?

Egt-ce qu'il peut étre réélu ?

Pour combien de termes peut-il étre réélu ?

Comment est élu le Président de laFrance ?

Ou habite et travaille-t-il ?

. Enumérez les pouvoirs propres du Président de la République Frangaise.
10 Quels sont ses pouvoirs partagés ?

11.Le Présdent de la France peut-il prendre les mesures exigées par les circonstances
en cas de la situation menagante pour la Nation et |’ Etat francais ?

12.L e garant de quoi est le Président de la France ?

CoNOOAMWNE

LE GOUVERNEMENT DE LA FRANCE

Mots et expressions a retenir :

selon la Constitution — ionogiono 0o décider de faire qch — eupiwysamu woce
KoHcmumyyii 3pobumu

révoquer — gioxknuxkamu, ycysamu 3 nocaou suivre qgqn — nimu 3a

inciter a démissionner — cnounykamu 0o seréunir — sbupamucs

siocmaexu étre  responsable devant -  6ymu
choisir — subupamu 6I0n08i0anbHUM nepeo

a partir du moment — nouunarouu 3 rare — piokuii

nommer — npusxauamu I’ action — 0is, oisinbHicmo

S occuper de — 3atimamucs Yumocs assurer |"exécution des lois — 3abesneuyeamu
laquestion intérieure — enympiwmne numanms BUKOHAHHS 3AKOHIB

le conseil — nopaoa, paoa la défense nationale — nayionansha o6opona
la séparation des pouvoirs— posnodin éraou nommer aux emplois civils et militaires —
conserver — 3bepicamu NpU3HAYamu Ha YUSINbHI U GItiICbKOGI nocaou
la nomination — npusnauenns na nocady la chose importante — éasiciusa piu

C' est-a-dire — moomo la dissolution — posnyck

ancien — ko wHil ou bien — a6o

les élections suivantes — nacmynni subopu demander I'avis de qgn — cnumamu uutoce
remplacer — saminosamu OYMKY

continuer — npoodoesaicysamu
Devoir 1. Lisez |le texte et traduisez-le en ukrainien.

Le gouvernement de la France est formé par le Premier ministre, qui est son
chef. Le Premier ministre avec le Président de la Républigue Francaise compose le
pouvoir exécutif en France. Le Premier est nommé par le Présdent. Selon la
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Congtitution, le Président ne peut révoquer le Premier ministre, maisil peut I’inciter a
démissionner. Le premier choisit des ministres, et a partir du moment ou ceux-ci sont
nommeés, ils forment le gouvernement. L e gouvernement comprend :

Les ministres. Chacun s occupe d’'une guestion intérieure (Finances, Défense
nationale etc.). Chaque ministre choisit un certain nombre de personnes pour |’ aider
et lui donner des conseils; ces personnes forment un cabinet. Selon le principe de la
séparation des pouvoirs, un ministre ne peut pas conserver son mandat de député s'il
en avait un lors de sa nomination. C’est-a-dire qu'un député ou un Sénateur qui
devient ministre perd sa place a I’Assemblée Nationale ou au Sénat. Un ancien
ministre ne retrouve pas sa place au Parlement et doit attendre les élections suivantes.
Un ministre peut quitter le gouvernement et étre remplacé par quelqu’un d’autre: le
gouvernement continu. Mais s le premier ministre va voir le Président de la
République pour lui dire gu’'il adécidé de démissionner, tout le gouvernement doit le
suivre.

Le Premier ministre vit et travaille a I'Hotel Matignon. Comme il est |le chef
du gouvernement il commande les ministres et les fait travailler ensemble au sein du
Conseil des Ministres qui se réunit tout les mercredis. Le Premier est responsable
devant I’Assemblée Nationale et « sa couleur politique» est la méme que celle de
I’ Assemblée. Il est rare que le Premier ministre décide seul. Les questions sont
décidées avec les ministres intéressés, par tout le gouvernement ou bien par le
gouvernement et le Président de la République. La constitution dit que le Premier
ministre dirige I’ action du gouvernement, qui est responsable de la Défense nationale.
Il assure I’exécution des lois. Il exerce le pouvoir réglementaire et nomme aux
emploiscivils et militaires. Le Premier aide le Président de la République Francaise :
il lui donne des conseils. Avant de décider certaines choses importantes, la
dissolution de I’Assemblée Nationale, ou bien un référendum, le Président de la
République doit demander I’ avis du Premier ministre.

Devoir 2. Répondez aux questions suivantes:

Par qui est formé le gouvernement de la France ?

Le Premier ministre, par qui est-il nommé¢ ?

Ou vit et travaille-t-il ?

Est-ce que le Président de la République peut révoquer le Premier ministre ?
Par qui est exercé le pouvoir réglementaire ?

Qui aide les ministres ?

Comment comprenez-vous le principe de la s¢paration des pouvoirs ?
Devant qui est responsable le Premier ?

. Est-ce que le Premier ministre peut décider seul ?

10 Qui est responsable de la Défense nationale ?

11.Nommez les fonctions essentielles du Premier ministre.

CoNOOAMWNE

LE PARLEMENT FRANCAIS
Mots et expressions a retenir :
I'organe supréme — suwuti opean prévoir — nepedbauamu
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au scrutin universdl direct — zacanvrum influencer — snaueamu

NPAMUM 20710 CYBAHHIM démissionner — gionpasumu y

Se réunir — soupamucs 8i0CmMasKy

la durée — mpuesanicmo en votant — conocyrouu

il est renouvelable a un tiers— 6in la motion de censure — éomym
OHOBIIOEMBCSL HA MPEMUHY Heoosipu

excéder — nepedinvuysamu le budget — 6r0001cem

siéger — zacioamu lafiscalité — nooamxu

étre convoqué en session extraordinaire la déclaration de guerre — oconowenns
— OYMu CKIUKAHUM HA N03a4ep208y GIlIHU

ceciio sauf — kpim, suxnrouarouu

étre voté — 6ymu npozonocoeanum en cas de flagrant délit —y sunaoxy
entrer en vigueur — nabpamu yunnocmi 30AXONJIeHHA HA MICYI 3/I0YUHY

Devoir 1. Lisez le texte et traduisez-le en ukrainien.

Le Parlement est I'organe supréme du pouvoir Iégidlatif. La Constitution de la
V¢ République prévoit deux Chambres du Parlement: I'Assemblée nationale et le
Snat. L'Assemblée nationale et élue au scrutin universel direct. Elle est composée
de 577 députés agés de 21 ans au moins, et élus pour 5 ans. L’ Assemblée nationale
siege au Palais Bourbon. L'Assemblée nationale se réunit en deux sessions ordinaires
par an. La premiére session commence le premier mardi d'octobre et prend fin le
troisieme vendredi de décembre. La seconde session souvre le dernier mardi d'avril
et sa durée ne peut excéder trois mois. Le Parlement siege, donc, 5 mois et demi par
an au maximum. Le Parlement peut étre convoqué en session extraordinaire a la
demande du premier ministre ou de lamajorité des députés de I'Assemblée nationale.

Le Snat est ¢lu pour 9 ans au scrutin universel indirect par un collége électoral
composé des députés de I'Assemblée nationale, des conseillers généraux et des
délégués des consells municipaux ou leurs suppléant. |l assure la représentation des
régions, des départements et des communes. |l est renouvelable a un tiers tous les
trois ans et se compose de 319 sénateurs, agés de 35 ans au moins. Le Sénat sieége au
Palais Luxembourg.

Chague loi votée par I'Assemblée nationale doit étre aussi votée par le Sénat,
sans cela elle n'entre pas en vigueur. D'apres la Constitution le président du Sénat
remplace le président de la République, en cas de mort ou retraite, jusqu'aux élections
présidentielles. La Congtitution de 1958 a sensiblement limité la possibilit¢ du
Parlement d'influencer la politique d'Etat. Avant 1958 c'était le Parlemente! surtout
I'Assemblée nationale qui jouait le réle principal dans la définition de la politique du
pays. Le Parlement pouvait faire démissionner le gouvernement en votant la motion
de censure. Maintenant c'est le président de la République qui joue leréle principal. Il
peut dissoudre I'Assemblée nationale et décliner ses décisions.

Aucun membre du Parlement ne peut étre poursuivi, arrété ou jugé a I’ occason
des opinions ou votes émis par lui dans I’ exercice de ses fonctions. De méme, aucun
membre du Parlement ne peut, pendant la durée des sessions, étre poursuivi ou arrété
en mati¢re criminelle ou correctionnelle qu’avec |’ autorisation de I’ Assemblée, dont
il fait partie, sauf en cas de flagrant délit.
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Devoir 2. Répondez aux questions suivantes :

1. Quelle est |a structure du Parlement ?

2. Combien de fois se réunit-il a lasession ?

3. Comment le Parlement fonctionne-t-il ?

4. Comment sont ¢élus les députés et les sénateurs en France ?
5. L’Assemblée nationale, ou siege-t-elle ?

6. Le Snat ou siege-t-il ?

SAVOIR ... LIRE UN TEXTE SCIENTIFIQUE ET REDIGER LE RESUME

Devoir 1. Lisez |e texte, traduisez-le en ukrainien avec un dictionnaire.

Quand et pourquoi, faire une étude de texte ?

En science I’ étude d’' un texte est un des moyens qui permet

—d’acquérir des connaissances nouvelles;

—d éveiller la curiosité, et donc de se poser desquestions;

— d’aborder les témoignages de scientifique d hier ou d’aujourd’ hui.

Cette étude peut étre I’objet d’ une préparation de dossier ou d exposé. Dans tous les cas, les
études de textes contribuent a faire progresser votre savoir sur une question donnée, et auss votre
savoir-faire.

1. Lireletexte.
— Lisez, une premiérefois, attentivement le texte.
— Faites une deuxi¢me lecture toute aussi attentive, un crayon a la main, pour bien le
comprendre et dégager |’intention de I’ auteur, pour noter au fur et a mesure les mots
dont vous ne connaissez pas exactement le sens ou les expressions que vous ne
comprenez pas. Certains estimeront utile de I’annoter, d’'y mettre des points de
repére. Recourez dans un premier temps a un dictionnaire suffisamment complet et
précis ; dans un second temps, pour les termes techniques, utilisez un dictionnaire de
gpécialité de valeur reconnue. Servez-vous du contexte pour trancher entre plusieurs
définitions.
2. Situer letexte.
— Relevez letitre, ains que ceux des paragraphes, sil y aen a
— Qui est 'auteur ? Y at-il une indication de la date a laquelle le texte a été écrit,
puis publié ?
— De quel ouvrage ce texte est-il tiré (journal, revue, livre, document de recherche) ?
Un article de presse, en effet, n’est jamais écrit de laméme fagon qu’ un compte rendu
d’une expérience scientifique. Chague ouvrage a son public, son style.
3. Comprendreletexte.
— Relisez |e texte et rechercher, dans un dictionnaire, les mots inconnus.
—Analysez le texte, phrase par phrase, en notant au crayon les mots importants.
—Essayez de dégager les grandes idées que présente | e texte.
—Regroupez cesidées pour faire un résumé.
—Le titre du texte résume-t-il son sens général ?
—Degagez :
lethéeme: le sujet spécifique de I’ article;
le contexte : c'est-a-dire le lieu, I'époque, le sujet au sens large et au sens
drict... ;
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la problématique ou en tous cas la ou les questions auxquelles I auteur tente de
répondre ;
le point de vue ou la thése de I'auteur (ce gqu’il veut démontrer) et auss
éventuellement son apport personnel : la position de |’ auteur par rapport a celles
des autres spécialistes;;
la logique interne du raisonnement de I’ auteur (il faudra pour cela bien établir
la progression entre lesidées et les liens entre elles) ;
laconclusion del’article : ce a quoi I’ auteur aboutit.
NB : pour vous aider a repérer les informations importantes du texte, gardez en
téte laproblématique: ¢’est un fil conducteur pour la sélection d’informations.
4. Exploiter ledocument.
— Connaissez-vous | auteur par ses textes, sa participation a des émissions tellieres ?
— Quelsfaits exposés dans | e texte connaissez-vous déja ?
— Quels sont les faits nouveaux que vousignoriez ?
— Recherchez dans des revues, des encyclopédies, des dictionnaires d autres
documents concernant I’ auteur, le théme abordé...
5. Rédiger lerésumé.

Les informations sélectionnées doivent étre pertinentes, utiles. Vous devez
donc mentionner toutes les informations importantes (voir ci-dessus), sans en
omettre.

NB : Ne mentionnez les exemples que Sils sont capitaux (longuement
développés ou indispensables pour la compréhension du texte).

Attention, vous devez reformuler les passages importants du texte; il s agit de
reproduire les idées de I’ auteur mais pas de recopier « mot a mot » quelques phrases.
Utilisez des synonymes, d’ autres tournures de phrases...

— Pour résumer et en méme temps reformuler, vous pouvez remplacer une ou
plusieurs informations spécifiques par une information dont le contenu est plus
général.

— Pour montrer que vous savez restituer le raisonnement de |’ auteur et pour assurer de
la cohérence a votre texte, vous devez utiliser des lienslogiques, des connecteurs, des
organisateurs textuels. Pensez a varier ces organisateurs (n’utilisez pas toujours :
«mais » ou « et »). Exemples : d'abord, ensuite, enfin (pour marquer I’ opposition) :
mais, cependant, néanmoins...(par marquer la conséquence) : ains, en effet, par
conséquent... (pour expliquer) : car, parce que ...€tc.

— Vous ne devez pas fournir d’éléments superflus, sinon vous dites plusieurs fois la
méme chose mais sous des formes différentes. Or, un des buts de votre travail est de
« faire pluscourt » ! Maisvous devez respecter la pensée del’auteur.

— Pour résumer un texte, il faut donc respecter la progression, |I’enchainement,
I’ ordre des idées de |’auteur et I’ équilibre entre la continuité de I'information et les
¢léments qui apportent une information nouvelle. Il ne faut pas mélanger les éléments
de différentes parties qui poursuivent des intentions différentes (exemples
d’intention: illustrer, convaincre, expliquer...).
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